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EXTRACT OF THE PROCEEDINGS OF THE GENERAL
COUNCIL.

5th QOctober, 1866.

Resolved,—That the Law and the By-laws of the General Council
and of the Councils of Sections be printed”in English and in
French, in onc volume, at the common expense of the seetions,
and that all the sectious of the Bar of Lower Canada be requested
to send to the Secretary-Treasurer of the General Council a copy
of their By-laws in Ebnglish aod in French and to inform how
many copies ¢uch scotion requires.

(True copy) GONZALVE DOUTRE,

Secretary-Treasurer of the General Council.



EXTRAIT DES PROCEDES DU CONSEIL GENERAL.
b octobre 18685.

Résolu,~Que la loi et les réglements du Conseil Général et des
Conseils de Sections soient imprimés en anglais et en frangais en
un seul volume, & fraic communs, et que toutes les Sections du
Barrean du Bas-Canada soient priées d’envoyer au secrétaire-tré-
sorier du Conseil Général une copie de leurs réglements en anglais
et en frangais et de lui indiquer combien d'exemplaires chaque
section désire avoir.

(Vraie copie) GONZALVE DOUTRE,

Secrétaire-Trésorier du Conseil Général.
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29-30 Vict.—CAP. XXVII

An Act respecting the Bar of Lower Canada,

Preamble. HEREAS it is expedient to repeal, consolidate and amend
the Acts respeeting the Bar of Lower Canada: Therefore,
Her Majesty, by and with the advice and consent of the Legislative

Council und Assembly of Canada, enacts as follows:

The Bar in- 1. All Advoeates, Burristers, Attorneys, Solicitors, and Proctors
corporated. at Law, in Lower Canada, shall form a Qorporatioo, under the
pame of ¢ The Bar of Lower Canada,” which said Corporation
shall be divided into four scetions, that is to suy : one section for
the old district of Montreal; one section for the oll district of

Bections. Quebce ; one section for the old district of Three Rivers; and one
section for the old distriet of St. Franeis; and the Advocates,
Bartisters, Attorneys, Solicitors and Proetors at Law, residing io
Gaspé. the District of Guspé, shall form part of the section of the Distriet

of Quclec:

General list 2. The pames of the members of the said Corporation shall be
of members. eptered on » geueral list, to be kept by the Geuneral Council, and
the Sceretary of each section shall likewise keep a similar list con-

Lists for sec- )ining the name, christian name and residence, of each such

tions. mewber of his section, zud such Jist shall be posted up in a cons-
spicuou place io the office of the Protouothary in each old and in
each new district.

Corporation 2 The said Corporation may sue and be sued in all Courts of .

may hold real Jystice in Lower Canada, may acquire moveable and imioveable
property, &e. property by purchase, dounation, bequest or otherwiss, to the value
of twenty thousund dollars; and each of the sections thereof may
sue and be sucd separately in any Court of Justice in Lower
C:ipada, under the name of the ¢ Bur of Lower Cunada, section of
the district of " in all matters relating to each such
scction respectively, and may acquire movesble and immoveable
property to the value of twenty-tour thousand dollars :

Powers of sec-
tions.

Actions by or 2. All actions brought by or against any of the said seetions

against sec-  respectively, shall only aflect the section concerned therein ; and

tions. in all actions agaiust the said Corporation or aguinst any of the
said sections, scrvice of process at the domicile of the Secretary-
Treasurer of the Genera) Councii hereinafter mentioned, or at the
domicile of the Secretary of the Council of the section concerned,
as the case muy be, shall be valid ;

@ommon 3. The zaid Corporation and each of the said sections shall have
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20-30 Vict.—CHAP. XXVII.

Acte concernant le Barrean du Bas-Canada.

[Sanctionné le 15 Aoat 1866.]
CONSIDERANT qu'l est expédient d'abroger, de refondre et Préambule.

d’amcnoder les actes concernant le barreau du Bis-Canada: &
ces causes, 5+ Majesté, par et de Davis ct da consentement du
Couseil législatif et de ' Assemblée législative du Canada, déeréte
ce qui suit:

1. Les avocats. conseils, procureurs, solliciteurs et praticiens en Incorporati on
loi du Bas-Canada, formeront une corporation civile sous le nom du Barreau.
de: Baireau die Bas-Ciowadic o et la dite corporation scra divisée
en quatre scctions comme suit, savoir: une scction pour I'ancien
distriet de Montréal, une scetion pour 'ancien distriet de Québec,
une section pour I'ancien district de Trois-Rividres et une scetion Scctions.
pour l'ancien district de St. Ifrangois; et tous avoeats, eonseils,
procureurs, solliciteurs et praticicnsen loi, réstdant duns le distriet Gaspé.
de Gaspé, feront partie de la section du distriet de Québec:

2. Les noms des membres de la dite corporation seront inscrits Tublean géné-
sur un tablean géodrul tenu par le conseil zénéral, et le seerétaire ral des mem-
de chaque section devra parcillement tenir un semblable tablean bres.
contenant les noms, prénoms et résidence de chaque tel membre
de sa section, et ce tablean sera exposé dians un cndroit apparent Tableaux pour
au burcaw du protonotaire dans chaque ancien et nouvesu disirict. les sections.

.

2. La dite corporation pourra poursuivre et Gtre poursuivie dans La corpori-
toutes les cours de Justice du Bas-Canada, acquérir des biens meo- tion npourra
biliers et immobiliers par achat, don, legs ou autrement, jusqu's la PF’SS?d"" des
somme dz vingt mille piastres; et chacune des dites s«;ctionssgm'fo"ds'
pourra aussi poursuivre et {tre poursuivie séparément d:ns aucune
cour de justice du Bis-Cannda, sous le nom de Burreqw du [3.1s- Pouvoirs des
Canadu, section dw district de , pour toutes uffuires concer- Sections.
naot chacune des dites sections en particulier, et acquérir des
biens mobiliers et immobiliers jusqu’a is somme de vingt-quatre
mille piastres :

2. Toutes actions dirigdes pour ou contre chacune des dites Pétition par
sections respectivement n’uffecteront que la section qui y est con- ou contre les
cernée, et dans le cas de poursuites A 8tre intentées contre la dite Seetions.
corporation ou contre aucune des ditys sections, la signifieation
faite au domicile du secrétaire-trésorier du conseil ¢évéral ci-
dessous mentionné, ou au dowicile du seerétaire du counscil de la
section intéressée, suivant le cas, sera une signification valuble ;
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seals. 2 Common Seal ; on that of the Corporation shall be inseribed the
words ¢ Bar of Lower Canada,” and on that of each of the said
sections the words * Bar of Lower Canada, section of the distriet

1

of i

Non-liability 4. The members of thesaid Corporation shall not be individually
of members. Jiahle for any debt contracted by the said Corporation or any of
the said sections.

Corporation 3. The Corporation may makeall such by-laws, rules and orders,

may make BY- 55 it deems necessary for the interior discipline and honor of the

Jaws. members of the bar ;—to regulate the admission of candidates to
the study or practice of the law,—for the management of the
property of the Corporation—and, generally, all by-laws, rules and
orders of general interest to the said Corporation and the members
thereof, and pecessary to ensure its well working; which said by-
laws, rules and orders, the said Corporation may change, alter,
modify or repeal, whenever it shall deem nccessary :

Not contrary 2. The said by-laws, rules and orders, shall not be contrary to
1o law. the laws of Lower Canada nor to the provisions of this Act.

Generalcoun- 4. The powers conferred on the Corporation by this Act shall

cil to exercise he exercised by a geperal couneil, composed of the Batovier

POWeErs O,f ﬁ“r' elected for each of the sections of the districts of Mcntreal, Quebee,

ES,‘:;LO?J °% Three Rivers aud St. Francis, who shall elect and appoint one of
their number to be President, and shall elect and appoint, a8 to
them shall scem fit, from among the members of one of the sections
which they represent, a Secretary, who shall likewise be the Trea-
surer of the said (ieneral Council of the said Corporation, and who
shall be a member of the Geveral Council.

COUNCILS OF SECTIONS AND THEIR OFFICERS.

Composition . The Council of cach section shall be composed of'a Batonnier,
of Councils of 5 Syndic, a Treasurer and a Secretary, and cight other mewmbers
sections. for each of the sections of the district of Quebec and of the district
of Moutreal respectively, and of three other mewbers for the section
of the district of Three Rivers, aud of five other members for the
section of the district of St. Franeis ; and the majority of each of
Quorum. the said Councils respectively shall quorum form a gquorum; aod
all questions subwitted to the said Couucils shall be decided by a

majority of the votes of the members present, including the
Bitonuier.

President at 6. At the first meeting for the clection of the Council of any
meelings. section, the senior Advocate (reckoning by the date of his com-
mission) then present shail preside, und shall have the casting
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3. La dite corporation et chacune des dites sections auront un Sceaux com-
sceau commun, portant pour inscription, celui de la corporation ; mUBS-
Barrean du Bas-Canada, et celui de chacune des sections : Bar-
reau du Bas-Canada, section du district de

4. Les membres de la dite corporation ne seront pas personnel- N (1’_11:?35})0!153‘
lement respousables pour les dettes contractées par la corporation Eelr‘:br:ss
ou aucune des dites sections. '

3. La corporation pourra faire les rdgles et les réglements qu’elle pouvoir de
Jjugera nécessaires pour la discipline intérieure et 1'honneur des faire des ré-
membres du barreau,—pour régler 'admission des aspirants 3 1'6- glements.
tude ou & la pratique de la loi,—pour I’administration de ses
biens et généralement toutes rdgles et réglements d’un intérét gé-
néral pour la corporation et les mewmbres d’icelle, et nécessaires
pour en assurer le fonctionnement; lesquels régles et réglements
elle pourra changer, altérer, modifier et révoquer quand et chaque
fois qu’clle le jugera convenable :

2. Ces régles et réglements ne seront pas contraires aux lois du Noun contraires
présent acte, A laloi.

4. Les pouvoirs conférés & la corporation par le présent acte Pouvoirs de
seront exercés par un conseil général, composé du batonnier, élu corroration
pour chacune des sections des districts de Montréal, Québec,iii‘sztifgzgg_n
Trois-Riviéres et St. Frangois, lesquels nommeront et choisiront ry] : comment
parmi eux un président, et choisiront et nommeront aussi 4 leur composé.
gré parmi les membres d'une des sections qu'ils représenteront van
secrétaire qui sera en méme temps le trésorier du dit conseil gé-
néral de la dite corporation, et qui fera partie du dit conseil
général.

CONSEILS DE SECTIONS ET LEURS OFFICIERS.

5. Le conseil de chaque section se composera d’un bitonnier, Composition
d'un syndic, d'un trésorier, d'un seerétaire, et de huit autres des conseilsde
membres pour chacune des sections du district de Québee et du sections.
district de Montréal, respectivement, et de trois autres membres
pour la section du district de Trois-Riviéres, et de cing autres
mewmbres pour la seetion du district de St. Frangois; et la majo-
rité de chacun des dits conscils respectifs formera un quorum, et Quorum.
toutes questions soumises aux dits conseils seront décidées i la
majorité des voix des membres présents y compris le batonnier.

6. La premiére assemblée pour P'élection des conseils de section prgsident aux
sera présidée par le plus ancien avocat de la section, par la date assemblées.
de sa comniission, alors présent, qui aura voix prépondérante; et
toutes les autres assemblées seront présidées par le bitonnier et
en son absence par tout autre membre désigné par I'assemblée.



Elections.

Quorum for
elections.

If any elec-
tion fails.

(Juorum of
scetions.

Semi-annual
meetings.

Special mee-
tings.

Sections may
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vote; and at all other meeting of sections the Bitonnier shall
preside, or, in his absence, any other member, to be chosen by the
meeting.

7. The election of the Council of any section shall be by ballot,
and shall be held on the first day of Muy in each year, unless such
day be a Sunday or a fite d'nbligation, and then on the next day
thereafter not being a Sunday or a jféte d'obligation ; and the
Council shall, immediately after the election, enter upon the execu-
tion of its functions :

2. No such election shall take place unless there be at least
twenty members of the scction present at the meeting—if it be
held for either of the sections of Quebee or Montreal. and eight
members if it be held for either of the said sections of Three Rivers
or St. Francis; and in case the election does uot tuke place on the
day appointed, for want of a quorum, or for any other cause, it
shall be made at any other meetinz specially called by the Secretary,
or, in his ab-cnce, by the Syndic, on the order of the Bitonnier
going out of office, or on the requisition of six members of the
section

3. The quorum at all meetings of each section shall be the same
as that required for the clection of officers by the preceding sub-
section.

8. A meeting of each section shall be held every six months, in
the council-room of the section, on days fixed by the by-laws of the
said Councils respectively :

2. Special meetings may be held, which shall be called by the
Seeretary, or, in his absence, by the Nyodie, oo the order of the
Batonnicr, or on the requisition of six members of the section.

9. The Councils of sections shall cause to be executed in their

make By-laws respective sections, and independently of each other, o1l the by-laws,

for certain
purposes.

rules and orders of the General Couneil, and way muke such by-

laws, rules and orders as they may deem necessary :

1. For acquiring, disposiog of and managiog the property of
their respective sections ;

2. For regulating the time and place of holding meetings of the
members of the respective sections, and the mode of proceeding
thereat ;

3. And, generally, all by-laws, rules and orders, relative to mat-
ters coucerning such sectious;
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7. L’élection du conseil de section se fera au scrutin seeret, le Elections.
premier mai de chaque année, 3 moins que ce jour ne soit un di-
manche ou féte d’obligation, et alors le jour suivant, si ce jour
n'est pas un dimanche ou féte d’obligation ;—et le conseil entrera
en fonctions immédiatement :

‘2. Nulle telle élection n’aura lieu, 8l n’y a au moins vingt Quorum pour
membres dr la section présents & I'assemblée, si elle a lieu pour la les élections.
section de Québec ou celle de Montréal et huit membres si elle a lieu
pour les sections de Trois-Riviéres ou de St. Frangoss, et dans le
cas o, faute de quorum ou pour toute autre causc, I'élection ne
pourrait se faire au jour indiqud, elle se fera 4 toute autre assem-
blée, spéeialement convoquée par le secrétaire, ou, en son absence,
par le syndic, sur l'ordre du batonnier sortant d’office, ou sur la
réquisition de six membres de la section ;

S'il n'y a pas
d’élection.

3. Le quorum de toutes les assemblées de chaque section sera Quorum des
le méme que celui requis pour I'élection des officiers, par la sous- Sectious.
section précédente.

8. Une assemblée de section aura lieu tous les six mois i la Assemblées
chambre du conscil de la section, aux jours fizés par les réglements Semesirielles.
que feront les dits conseils respectivement :

Assemblées

2. Des assemblées spéciales pourront avoir lieu et étre convo- 255€¢
spcceiales.

quées par le secrétaire, ou, en son absence, par le syndic, sur
Pordre du bitonnier, ou sur la réquisition de six membres de la
section,

9. Les consells de section feront exécuter, dans I’étendue de Sections pour-
leurs sections respectives, et indépendamment les uns des autres, rfmlt faire des
. . . . o
les régles et réglements fuits par le conscil général et pourront [*S'€WMERIS
.2 . 2 \ vy N . pour certaines
faire tels régles et réglements qu'ils jugeront nécessaires : fins,

1. Pour I'acquisition, disposition et administration des biens de
leurs sections respectives ;

2. Pour régler le temps et le lieu des assemblées des membres
des sections respectives ct la maniére d'y procéder;

3. Et généralement tous les réglements concernant les affaires
particuliéres & ces sections ;

4. Les dits réglements ne seront pas contraires aux dispositions
du présent acte, & aucune des régles et réglements faits par le .
: P e s S Pouvoirs des
conseil général, ni & aucune loi en force dans le Bus-Canada. conseils de
10. Le conscil de chaque section aura, dans et & I'égard de 53 goctions con-
section, le pouvoir: : cernant—
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4. The <aid by-laws, rules or orders, shall not be contrary to
the provisions of this Aect, nor to any of the by-laws, rules or orders

passed by the General Council, nor to any law in force in Lower
Canada.

Powers of

Councils of

sections as to . . . R

Discipline. First.—TFor the maintenance of the discipline and honor of the
body; and, as the importance of the case requires, to pronounce,
through the Bitonnier, a censure or reprimand against any mem-
ber guilty of any breach of discipline, or of any action derogatory
to the honor of the bar; and the Council may deprive such mem-
ber of the right of voting, and even of the right of assisting at the
meetings of the section, for any terme whatsoever, in the discretion
of the said Council, not excceding five years; and may also,
according to the gravity of the offence, puni-h such meémber, by
suspending him from his fonetions for any period whatsoever in the
discretion of the said Couneil, not exceeding five years, subject only
to appeal to the General Council, as hereinafter provided ;

10. The Council of each section shall, in and with regard to
such section, have power,~—

_ Secondly.—To prevent, reconcile and settle all differences bet-

Differences. . B . :

ween members of the section concerning profussional matters ;

Complaints. Thirdly.—To prevent, hear, reconcile and determine all com-
plaiots and claiws made by third parties against members of the

bar io the section, in matters coonected with their professionnal
duties;

Fourthly.—To admit, upon the report of the Committees of
Exzamination, candidates for the study or for the practice of the
profession, and to decide upon their capacity and good morals;

Admission.

Fifthly~—To represent the members of the bar, whenever the
Representa- . : g e aca) fen l !
tion of Bar, 1Dterests or duties of the profession require it.

Duties of Se- 11. The Seceretary of each section shall carefully record the
cretary of  deliberations and proceedings of his section and of the Council of
eacl section. his section, and shall keep minutes thereof in a book to be kept

for that purpose; and he shall be the keeper of the archives

of his scction, which shall be deposited in a.place of safety, to
be fixed by the Council of each section :

Copies of pa- 2. He shall deliver all copies, certificates and other papers which

prrs. may be required, and such copies signed and certified by the Secre-
tary, and sealed with the seal of the section, shall be admitted and
received as authentic in all Courts of Justice in Lower Canada.
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Premiérement.—Pour le maintien de la discipline et de I'hon-La disciplire
neur du corps, et, suivant la gravité des cas, de prononcer par la voix
de son bitounier la censure et réprimande contre tout membre
coupable de quelque infraction & la discipline, ou de quelque
action dérogatoire 4 I'honneur du barreau, et priver tel mewmbre
de la voix délibérative et méme du droit d’assister aux assemblées
de la section, pour un terme quelconque & la discrétion du dit
conseil, n’exeédant pas cing ans, — et pourra aussi, suivantla
gravité de Yoffense, punir tel membre par la suspeusion de ses
fonctions pour un terme quelconque 4 la discrétion du dit conscil,
n’excédant pas cinq ans, sujet 3 appel seulement au cobseil
général tel que ci-dessous prescrit ;
Deuxiémement.—De prévenir, concilier et régler toutes les diffi- Les dificultés
cultés entre les membres de la section, concernant les affaires pro-
fessionnelles ;

Troisiémenment.—De prévenir, entendre, concilier, régler et dé- Les plaintes.
cider toutes les plaintes et réclamations de la part de tierces per
sonnes contre les membres du barreau de telle section, ayant poar
objets des devoirs ou affaires professionnels ;

Quatriémement.—D’admettre sur lc rapport des comités d’exa- Les admis-
amen les a~pirants soit & 'étude, soit & la profession, et de décider sions.
de leur capacité et de leur moralité;

Cinquiémement.—De représenter les membres du barreau, Lareprésenta-
toutes les fois que les intéréts ou les devoirs de la profession le tion du Bar-
nécessitent. reau.

11. Le secrétaire de chaque section rédigera soigneusement les Devoirg du se-
délibérations et procédés des assemblées de sa section et de celles crétaire de
du conseil de sa section, dont il ticndra minute dans un livre & cet Chaque sec-
effet ; et il sera le gardien des archives de sa section, lesquelles ton
seront déposées dans un endroit sir, déterminé par le conseil de
chaque section

2. 11 délivrera les expéditions, certificats et autres papiers qui Copies des
pourront étre requis, et telles expdditions, signées et certifiées papiers.
par le secrétaire et scellées du sceau de la section, seront adwmises
et regues comme preuve authentique dans toutes les cours de
justice du Bas-Capada.

12. Le trésorier de chaque section tiendra la caisse de sa section, Devoirs d»
recevra et paiera toutes les sommes dont la recette et la dépense tresorier.
sont autorisées, et rendra compte de son administration tous les
ans 4 'assemblée tenue pour l'¢lection du conseil, et chaque fois
qu'il en sera requis par le cooseil.

13. En cas d’absence, maladie, ou décés d’aucun des officiers Absence des
du conseil, ils seront remplacés, savoir: le bitonnier, par le plus officiers.
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Dutiesof Trea-  19. The Treasurer of each section shall have the keeping of the

suarer. common fund of his section, shall receive and pay all sums, the
receipt or expenditure whereof is authorized, and shall reader an
account of his administration every year at the meeting held for
the election of the Council, and whenever he shall be required by
the Council so to do.

In case of ab-  §3. In case of the absence, illness or desth of any officer of any

sence of offi- gouncils, his place shall be filled up as follows, viz: that of the

cers. Bitonnier by the oldest member of the Council reckoning by date
of admission to the profession, and that of any other officer by an
officer to be chosen temporarily by the Couucil ; and in case of
the absence, illness or death of any of the members of the Council,
the Counecil may fill up their piaces in the same manuer by the sam
number of other members to be chosen from amoog the members
of the section.

Duties of Ba- 14. The Batonoier of each section shall have a right to vote,

tonniers. and also shall have the custing vote at all m.e:ings and debates,
either of the Council or of the members of the section; the Bi-
tonnier of each section may call special and extraordinury meetings
whenever he deems it expedient; he shall be vigilant in enforcing
the observance of the by-laws, rules and orders, and in maintaining
order at meetings; he may call to order such members as are out
of order, and also eensure and reprimand them.

MEETINGS OF THE GENERAL COUNCIL.

Meetings of 15. Within the month next after the annual eleetions of Councils

Bitonniers.  of sections, the Batonniers of such Councils shall meet alternately
at Montreal and Quebee, the first of cuch wmeetings being held at
Montre-l, to elect from among themselves the president, and from
among the members of the diffcrent sections, the secretary-treasurer
of the Geeneral Council of the Corporation, and also to make such
by-iaws as by the third scction of this Act they are empowered to
mauke :

Quorum. 2. The quorum of the General Council shall be the majority of
said Council, and any question raised shall be decided by the ma-
jority of the niembers present.

Duties of Se- 16. The duties of the Seceretary-Treasurer of the General
cretary-Trea- Council shall, with respect to the said General Council and the
‘;;feé;’glgﬁne' Corporation, be analogous to those of the Secretary and Treasurer
" of each section with respeet to their section; and all copies of mi-

nutes of the proceedings of the suid General Council, certified by

the Secretary-Treasurer of the Council, under the seal of the Cor-
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nicieh membre du conseil, en suivant la date de son admission 4
4 la profession, et les autres officiers seront temporairement choisis
par le covseil, et, dans le cas d’absence, maladie ou décés d’aucun
des membres du conseil, le conseil pourra les remplacer dela méme
naniére, par autant d’autres membres choisis parmi les membres
de la section.

14. Le bitonnier de chaque section aura droit de voter et aussi Devoirs doa
aura la voix prépondérante dans toutes les assemblées et délibdra- vutonniers
tions, soit du conseil ou des membres de la section; le bitonnier
de chaque scction pourra couvoquer des assemblées spéciales ou
extraordinaires chaque fois qw'il le jugera & propos; il v 1 ia
scrupuleusement 3 D'observation des régles et réslemevis = uu
maintien de Vordre duns Jes assemblées; il pourra rappeicr i
I'ordre ceux qui s’en écartent et méwme les réprimander,

ASSEMBLLEES DU CONSKIL GLNERAL.

15. Dans le mois qui suivra les ¢lections anonelles des conseils Assemblées
de section, les bitonnicrs de ces conseils devront se réunir altetna- des bécon-
tivement a Moutréal et & Québec, la premicre assemblée devant
se tenir & Montréul, pour choizir parmi eux le président, et parmi
les membres des différentes scctions, le scerétaire-trésorier du
conseil géndral de la corporation, ct aussi pour fhire les réglements
qu'ils sont autorisés & faire par la troisitme section du présent
acte:

2. Le guorum du counseil général sera de la majorité du dit
conseil, et toute question soulevée y sera décidée pur la majorité
des membres présents.

Quorum.

16. Les devoirs dg secrétaire-trésorier du cpnsei] général, seront pevoirs du se-
par rapport au conseil général et 3 la eorporation, analogues & ceux crétaire-tréso-
du secrétuire et du trésovier de chaque section par rapport & leur rier du conseil
section; et toutes cxpéditions des minutes des procédés du dit général.
conseil général, certifides par le seerétaire-trésorier du conscil sous
le sceau de la corporation, seront regnes comme preuve authenti-
que dans toutes les cours de cette province. :

17. Le président du conseil général aura droit de voter et aussi Voix prépon-

aura voix prépoadérante dans toutes les assemblées délibératives érante.
du conseil général.

DES ACCUSATIONS CONTRE LES MEMBRF’® DU BARREAU.

18. Dans tous les cas ol un mewhre du barreau est accusg Décision dee
ag¢cusations

d'aucune offense et d’aucune contravention aux dispositions du ;opire fes
présent acte, devant le conseil de la section a laquelle il appartient, membres.
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poration, shall be received as authentic in all Courts in’ this
Province.

Casting votes.  17. The President of the General Council shall haye a righ.t to
vote and shall also have the casting vote at all deliberative meetings
of the General Council.

OF ACCUSATIONS AGAINST MEMBERS OF THE BAR.

Accusations 18. In all cases where a member of the Bar is accused of any
against mem-offence and of any contravention of the provisions of this Act,
bers how de- hefore the Council of the section to which he belongs, the accusa-
cided. tions shall be decided by a viwd voce vote of guilty or not guilty,

of the absolute majority of the members of the Counecil of the

section.
Proceedings  §9. The manner of proceeding on all accusations brought by
thereon. the Syndie shall be as follows :
Complaint 2. Whencver the Syundic receives, on the oath of one or more

?}lbm“ﬁed to credible persons. (which vath the said Syndic shall admiaister,)

Jouncil. a complaint against any member of his scction, sffecting the honor,
digoity, interests or dutics of the professicn, he shall submit the
said complaint, without delay, to a meetioy of the Couneil specially
called for the purpose, and it it 1s considered by the Council, that
the mutter requires investigation, he shall order an accusation to
be brought against such member ;

Actofacensa- 3. The Syundic shall then draw up the act of accusation in the

:;33 and cita- formof Schedule No. 2, hereunto annexed, which said Act shall be
traoswitted to the Secretary, who shull cause a copy thereof to
be mada, duly certified by him, and shull serve the said copy on
the accused party, with au order in the name of the Batonnier of
the section, requiring the said accused party to appear in person
})efore the Council, on the day and at the hour aud place mentioned
in the said order, which said order shall be in the form of Sche-
dule No. 3, hereunto annexed ;

Service. 4. The service of the act of accusation and of the order to appear,
shall be made by a messenger appointed for that purpose who shall
deliver copies thereof to the accused party in person, and the said
messenger shall make a return on oath (to be administered by the

Secretary of the section or any Judge or any Commissioner of the
Superior Court) of such service;

}’roceggings 5. All proceedings relating to accusations made before Councils
in writing.  of sections as aforesaid, shall be in writing, and the Secretary of
such section shall be bound to take detailed notes of the testimony
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Yaccusation sera décidée de vive voix par coupable ou non-coupa-
ble 4 1a majorité absolue des membres du conseil de la section.

19. La mani¢re de procéder sur toutes les accusations portées Procédés.
par le syndic est comme suit: '

2. Chagque fois que le syndic regoit, sous le serment d’une ou de piaintes sou-
plusieurs personnes dignes de foi (serment qu’il administrera), une mises an con-
plainte contre un des membres de sa section, sc rattachant A seil.
I’honneur, 4 la dignité, aux intéréts ou aux devoirs de la profes-
sion, il soumettra sans délai la dite plainte A une assewblée du
conseil, spécialement convoquée & cet effei, et sile conscil juge
qu’il y « matiére  investigation, il ordonuera la mise en accusation
de tel membre ; '

3. Le syndic rédigera alors I’acte d’accusation en la forme dela Acte @acensa-~
cédule No. 2 ci-anuvexée, lequel acte sera transmis au secrétaire tion et cita-
qui en fera faire une copie qu'il certifiera et fera siznificr 4 I'accu- 0D
sé, avec un ordre an nom du batonnier de la section, evjnignant
4 I'accusé de comparzitre en personne devant le couseil aux jour,
lieu ct heure fizés dans le dit ordre, qui sera daus la forme de la
cédule No. 3 ci-annczée;

4. La signifieation de I'acte d’accusation et de I'ordre de com- Signifieation.
paraitre, se fera par un messager commis & cet effet, en cn déli-
vrant copies au dit accusé en personne, ct le dit messizer fera
rapport sous serment (administré par le scerétaire de la scction on
par tout juge ou commissaire de la cour supéricure) de telle signi-
fication ;

5. Tous les procédés relatifs aux accusations portées devant les Procédés par
conseils de section comme susdit, seront pur éerit, et le secrétuire erit.
de telle section sera tenu de prendre des potes détaillées des Des notes pri-
témoignages eutendus, lesquels notes et procédés et toute copie S
d’iceux seront regus comme preuve authentique devant le conseil
général ot dans toutes les cours de justice du Bas-Canada, et toutes
telles piéces de procédure seront réunies en un scul dossier, propre
A 8tre transmis au conseil L énéral en cas d’appel, et 4 8tre remis
au conseil de section, aprés jugement final ;

6. Le conseil général déterminera par ses réglements la mauviére Réglements
dont les procédés relatifs aux accusations serout conduits devant fé’s“;:;';zggs
les conseils de section. :

20. Chaque couseil aura droit de requérir, par des subpenas ;I;:u:::sf;li]re
.dans la forme de la cédule No. 4, ci-anuexée, au nom du bitonuier, ¢or oo raiire
sous le sceau de la section et signés par le secrétaire, la présence ges témoins.

de témoins devant lui, et il aura les mémes pouvoirs de lcs con-
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Notes to be  heard, which notes and proceedings, or any copy thereof, shall be
taken. received as valid proof before the General Council, and in any
Court of Law in Lower Canada; and all such documents of pro-
cedure shall be made up into one record ready for transmission to
the General Council in c1se of appeal, and to be returned to the
Council of the section after the rendering of final judgment;
By-laws tou-
chiog pro-
ceedings.

6. The General Council shall determine by its by-laws the man-
per in which the procedings relative to the accusations shall be
conducted before the said Couneils of sections.

Council may 2. Each Council shall have the right the require witnesses to

summon Wit~ anyeqr hefore it by suliyccuas in the form of Schedule No. 4, here-

nesses. unto annexed, in the uawme of the Bitoonier, under the seal of the
section, und sigaed by the Sceretary, and shall bave the same
powers with respeet to compelling the attendance of witnesses to
give evideuce us are exercired by the Civil Courts in Lower Ca-

Tmprisonmentada, and the subp@nas or other processes required in virtue of

for contempt. this Act shull be served through a Bailiff of the Superior Court;
and any Bitonnier or other person presiding over the Council
during the necusation shall have the same power of imposiog fines
upon witnesses, and of ordering their imprisonment as though for
contenipt ot Court, as any Judge sitting in apy Court of Justice
in Lower Canada.

Secretary to 1. The sceretary or any other mewber of the Council of the

adwinister 1be goction xhall administer the oath required by this Act to the wit-

oath. nesses or any other persoun; and every person guilty ot any wilful
fulse statement in any oath required by this Act, shall be guilty
Olf perjury, and shall be liable to the penalties by law 1mposed
therefor.

Accused may 23, Any member accused as aforesaid may defend himself by
have counsel. couysel, who shall not, however, be cho-en from among the Coun-
cil of the section, before which such accusation is brought.

Appeal from 33, Any member accused who shall consider himself aggrieved
judgment. by the final or interlocutory judgment rendered by the Council of
the section in respect of the accusation made before it, shall not
have power to appeal except to the Greueral Council, in the manner
hereiuafter preseribed, and no judgment of the Council of one of
the sections rendered in virtue of this Aect shall be reversed, ex-
cept by meuns of the appeal in this Act mentioned :

Proceedings 2. In order to such appeal, the member aggrieved must deposit,
onsuchappeal within thirty days after judgment shall have been rendered, in the
hands ofthe Treasurer of the Council of the section by which
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traindre 4 comparaitre et donner leurs dépositions, qu’ont les cours

civiles du Bas-Canada ; etles subpenas ou autres procédures re-

quises, en vertu du présent acte, seront signifiés par ministére —
d’huissier de la cour supéricure; et tout bitonnier ou autre per- m’;‘&’tmglﬁ“s;é_
sonne présidant le conseil, durant I'accusation, aura le méme pou- g, P

voir d’imposer des amendes aux témoins pour non comparution et

d’ordonner l'emprisonnement comme pour mépris de cour, que tout

Jjuge siégeant dans aucune cour de justice du Bas-Canada.

21. Le secrétaire ou tout autre membre du conseil de 1a section Le secrétaire
administrera aux témoins, ou & toute autre personne, tous les ser- fera préter ser-
ments requis par le présent acte; et toute personne, coupable ment.
d’une fausse déclaration, dans tout serment requis par le présent

acte, sera coupable de parjure et punie des peines portées par la
loi contre le parjure.

22. Tout membre accusé comme susdit pourra se défendre par L'accusé pour-
conseil, qui ne pourra néanmoins étre choisi parmi les membres ?ﬁ;‘i’ir un
du conseil de la section ol seya portée I'accusation. onsett.

23. Tout membre accusé qui se considérera 16sé par le jugement Appel du ju-
final ou interlocutoire que prononcera le conseil de section sur gement.
P'accusation portée devant lui, ne pourra pas en appeler autrement
que devant le conseil général, en la manidre ci-dessous prescrite,
et nul jugement du conseil d’une des sections rendn en vertu du

présent acte ne sera infirmé par une autre voie que par l'appel
mentionné dans cet acte;

2. Dans le but d’obtenir cet appel, le membre 16s¢ devra déposer, 5 ...

. . . rocédés sur
dans les trente jours du pronone¢ du jugement, entre les mains du y¢ gppel.
trésorier du conseil de la section qul a prononcé tel jugement,
cinquante piastres, laquelle somme sera remise au membre sollici-
tant l'appel, si le jugement du conseil de la section est infirmé ou
modifié avee les frais, mais autrement, elle répondra des frais
qu’occasionnera 'appel ainsi qu'il sera déterminé par le jugement
rendu sur le dit appel, et nul dossier ne sera transmis au secrétaire-
trésorier du conseil général & moins que le dépdt ci-dessus exigé
ne soit fait, et 'inscription d’appel dQiment signifiée au secrétaire
du conseil de la section, qui a prononeé tel jugement, et aucune
inscription ne sera regue avant que le dépdt n’ait été fait; dans
le cas o tel appel ne serait pas interjeté dans les trente jours du
jugement, tel jugement sera exéeutoire sans délai;

3. La signification de I'inscription et le dépét auront J'effet
d’obliger le secrétaire ou autre officier du conseil de la section qui
a prononcé tel jugement, de transmettre immédiatement au secré-

staire-trésorier du conseil général, le dossier de 1'accusation portée

Transmission.
du dossier.
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such judgment shall have becn rendered, fifty dollars, which sum
shall ‘be repaid to the member demanding the appeal if the judg-
ment of the Council of the section is reversed or modified with
costs, but otherwise shall be liable for the costs occasioned by the
appeal as shall be decided by the judgments rendered upon such
appeal ; and no rccord shall be transmitted to the Secretary-
Treasurer of the General Council, unless the deposit hereinbefore
required shall have been made and the inscription of appeal shall
have been duly served upon the Secretary of the Council of the
scction, by which such judgment was rendered; and no ins-
cription shall be received until such deposit shall have been made;
if such appeal is not made within thirty days after judgment shall
have been made rendered, such judgment shall be executory with-
out further delay ;

3. The serving of the inscription and the deposit shall render
it obligatory upon the Secretary or other officer of the Council
of the section, by which such judgment shall have been rendered
at once to transmit to the Secretary-Treasurer of the General
Council the record of the accusation made against the member
appealing, with the inscription, the certificate of deposit together
with proceedings und copies of all judgments and orders in the
case and the Secretary - Treasurer of the General Council shall at
once place the case on the roll of sppeal ;

4, Upon the receipt of the record the Secretary-Treasurer of
the General Council shall deposit in Her Majesty’s Post Office
anotice post-paid, of such appeal, and of the day fixed by him
for the hearing thereford, which shall not take place before the
expiration of fifteen days from and after the depositing of the
said notice in the Post Office ; such notice shall be adressed to
the appelant and to the Batonuiers of all the sections of the Bar
of Lower Canada, requiring them to attend on the day and at the
hour and place therein mentioned ;

5. In case of the absence, illness or death of any of the Bi-
touniers of the said scctions, he shall be replaced by the sepior
member of the Council, and the Scerctary of such section shall

deliver to such member full powers to act in the room and stead
of the Bitonnier who is not acting ;

6. The Bitonniers before whom the appeul shall be Jodged,

be confirmed, one of: whom may be the Bitonnier presiding at the time of the
reversed or al- rendering of the judgment appealed from, or a majority of them,

tered.

Costa.

may confirm, reverse or alter the judgment, for reason of error
either in the judgment or in any interlocutory judgment or order,
and may render such judgment as ought to have been rendered,.
and may award costs ; and in the case of a judgment of suspension
may fix the day from which such suspension shall commence ; the
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contre le membre appelaut, avee 'inseription, le certificat de dépét,
ainsi que les procédures et copies de tous jugements et ordres dans
la cause, et le secrétaire-trésorier du conseil général placera immé-
diatement la cause sur le role d’appel ;

4. Dés la réception du dossier, le secrétaire-trésorier du conseil
général déposera au bureau de poste de Sa Majesté un avis, frane
de port, de tel appel et du jour fixé par lui pour audition, laquelle
audition ne pourra avoir lieu avant ’expiration de quinze jours
aprés le dépbt du dit avis au bureau de poste; cet avis sera
adressé & l'appelant et aux bAtonniers de toutes les sections du
barreau du Bas-Canada, les requérant de se rendre aux jour, lieu
et heure indiqués ;

5. Daus le cas d’absence, maladie ou décés d’aucun des baton-
niers des dites sectiouns, le plus ancien mewbre du conseil le rem-
placera, et le secrétaire de la dite section délivrera & ce membre
les pleins pouvoirs pour agir aux lieu et place du batonnier non
agissant ;

6. Les bitonniers devant lesquels 'appel sera interjeté, (un
desquels pourra &tre le bitonnier qui a présidé lors du prononcé
du jugement dont sera appel,) ou la majorité d’entr’eux, pourront
confirmer, infirmer ou modifier le jugement, soit pour cause d’er-
reur daos le jugement, ou dans tout jugement interlocutoire ou
ordre rendu en la cause, et ils pourront prononcer le jugement
qui aurait di I'étre et adjuger les frais, et dans le cas de jugement
pronongant la suspension, fizer la date & laquelle commencera telle
suspension; e} leur jugement ainsi que le dossier seront immédia-
tement remis au secrétaire de la section d’ou le dossier a été regu,
et ce jugement sera immédiatement enregistré par le secrétaire,
et sera considéré comme le jugement du conseil de la section, tout
comme s'il elit été d’abord rendu i

7. Un tarif d’honoraires payables aux bitonniers et secrétaire-
trésorier du conseil général sera fait par le conseil général, qui
déterminera par qui seront payés tels honoraires.

24. Dans le cas de suspension d’'un membre d’une section, le
secrétaire de cette section en donnera avis aux secrétaires des au-
tres sections, et tel membre ainsi suspendu ne pourra pratiquer
dans aucune cour de justice du Bas-Canada, pendant la durée
de telle suspension, et mention sera faite de sa suspension sur le
tablean zénéral et sur le tableau de la section & laquelle il appar-
tient, et tous procédés par lui faits comme avocat aprés sa suspen-
sion seront de nullité absolue en loi.

25. Tout membre du conseil qui s’absente d’aucune des assem-
blées du dit conseil, sans cause légitime, encourra une amende
d’une piastre pour chaque telle absence.

Avis par le
secrétaire-tré-
sorier.

Absence, etc.,
du bitonnier.

Le jugement
pourra étre
confirmé, in-
firmé ou mo-
difié,

Frais.

Le dossier
sera remis.

Tarif d’hono-
raires.

Avis de la sus-
pension d'un
membre.

Amende pour
absence du
congeil.
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Remission of judgment of the Batonnier, together with the record, shall be

record. forthwith remitted to the Secretary of the section from which the
record was received ; and such judgment shall forthwith be
registered by the Secretary, and shall stand as the judgment of
the Council of the section, as if originally rendered there ;

Tariff of fees 7. A tariff of fees payable to the Bétonniers and to the Secre.
tary - Treasurer of the General Council , shall be prepared by the
General Council, who shall decide by whom such fees shall he
paid.

Notice of sus- _ 24 In case of the suspension of a member of a section, the

pension of any Seeretary of such section shall give notice thereof to the Secre-

member. taries of the other sections, and such member, so suspended, shall
not practise in any Court of Justice in Lower Canada during the
term of such suspension, and mention shall be made of his suspen-
sion on the general list, and on the list of the section to which he
belongs, and cverything by him done as an advocate after his sus-
pension shall be absolutely null in law.

Fine on mem-  28. Any member of the Council who absents himeelf from any
bers of the  of the meetings of the said Council without legitimate cause

Sce‘;‘;mﬂ 8b- shal incur 4 fine of one dollar, for every such absence. '

EXAMINATION AND ADMISSION TO STUDY OR PRACTICE.
By-laws tou-  26. Livery Council of a section may make by - laws to regulate
ching admis- the exawinations for admission to the study and the practice of
sion to study the profession of advocate, and shall appoint in such number
orpractice. a5 may be necessary and as hereinafter provided, committees
Committees. Of three or five members of the Bar, who shall have practised

more than five years as advocates, and who shall not be in any
way in arrears for subseriptions or other dues, to examine can-
didates for the study or the practice of the profession, and it shall
Quorum, be the duty of such committees so appointed, the quorum whereof
shall be three—
Dutlesof com-  First. To inquire into the acquirements, capacity and morals
mittees as re- of cvery candidate for the profussion, who shall present himself
g::ed: candi-  before such committee, and to make their report to the Council of
: the section, who, if the rcport be favorable, shall give such candi-
date a certificate of his admission as above mentioned, under the
signature of the Bitonnier, countersigned by the Secretary and
under the seal of the section, and if the report be unfavorable,
such candidate shall not be allcwed to present himself until
the next examination; the same shall be the case in respect
of a candidate for admission to practice ;
_ Secondly. To examine every candidate for admission to prac-
tice, on his legal attainments and his qualifications, and to in-
quire Into his morals and the regularity of his clerkship ; and

The same.
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EXAMEN,—ADMISSION A L'ETUDE OU A LA PRATIQUE.

26. Chaque conseil de section pourra faire tout rdglement pour Réglements
les examens 4 I’étude et & la pratique de la profession d’avocat, concernant N
devra nommer en tel nombre qui sera nécessaire et tel que ci-aprés {,Zgﬁ‘jﬂﬁna la
pourvu, des comités de trois ou cinq membres du barreau, ayant pratique.
plus de cing années de pratique comme avocats et ne devant aucun
arrérage de contributions ou autres redevances, pour examiner les Comités.
aspirants 4 'étude ou 3 la pratique de la profession, et il sera du
devoir de tels comités ainsi nommés, dont le quorum sera de trois: Quorum.

Premiérement.—De s’enquérir des connaissances, capacités et Devoirs des
meeurs de I'aspirant 4 'étude de la profession, qui se présentera comités quant
devant tels comités et de faire rapport au conseil de la section qui, 20% 8Spirauts.
si le rapport est favorable, donnera 4 tel aspirant un certificat de
son admission comme susdit, sous la signature du b4tonnier, con-
tresigné par le scerétaire, et sous le sceau de la section, et, dans le
cas contraire, tel aspirant ne pourra se présenter qu’a '’examen
subséquent ; il en sera de méme pour I'aspirant & la pratique.

Deuxiécmement.—D’examiner tout aspirant & la pratique, sur Ibid.
ses connaissances légales et qualifications, et de s’enquérir de sa
moralité et de la résularité de sa cléricature; et si tel aspirant
est jugé capable et qualifié, et s'il est constaté ¢u'il s'est en tout
conformé aux dispositions du présent acte, le batonnier de la sec-
tion, sur le rapport qui lui sera fait par écrit & ce sujet, accordera
un diplome d’admission & la profession, lequel diplome sera en la
forme de la cédule No. 1 ci-annexée, et suffira pour donner & celui Accordera des
qui Paura obtenu, le droit de pratiquer comme avocat, procureur, diplomes.
solliciteur et praticien en loi, dans toutes les cours de justice du
Bas-Canada, en par le dit aspirant ainsi admis prétant serment de
bien et fid¢lementremplir ses devoirs professionnels; et ce serment
sera administré par le secrétaire de la section qui en fera mention
sur le diplome;

2. Le dit diplome sera enregistré en toutes lettres dans les re- Enrégistre-
gistres de la section qui l'a déliveé dans un livre tenu par le pro- ”}?nt des di-
tonotaire de la cour supérieure pour le district ol est située la P00
section, ainsi que dans les registrcs du conseil général, et la partie
qui obtient le diplome paiera pour chaque tel enregistrement la
somme d’une piastre ;

3. Avis par éerit sera donné au secrétaire de la section, au Avis par Ias-
moins un mois d’avance, par I'aspirant, qu’il entend se présenter pirant. :
pour 8tre admis & I'étude ou & la pratique, lequel avis sera affiché
par le secrétaire dans le licu od se tieonent ordinmairement les
assemblées de la section, avec mention du jour od 'examen de tel
aspirant aura lien ;
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if such candidate is found capable and qualified, and to have con
formed to all the provisions of this Act, the Batounnier of the
section, on the report made to him in writting to that effect,
shall grant the said candidate a diploma, admitting him to the
profession, which diploma shall be in the form of the Schedule
No. 1, hereto annexed, and shall be sufficient to authorize the
party obtaining such diploma, to practise as an Advocate, Barris. -
ter, Attorney, Solicitor, and Proctor at law, in all Courts of
Justice in Lower Canada, on the said candidate so admitted
‘taking an oath well and truly to perform his professional duties,
which oath shall be administered by the Sccretary of the section,
who shall make a note thereof on the diploma ;

2. The said diploma shall be registered at length, in the regis-
ters of the section from which the said- diploma is issued, ina
book kept by the Prothonotary of the Superior Court of the dis-
trict in which the section is situate, and also in the registers of the
General Council, and for each such enregistration the party
obtaining such diploma shall pay one dollar;

3. Notice in writing shall be given by the candidate to the
Secretary of the section at least one month previous, that he
intends to present himself to be admitted to study, or to be
edmitted to practice, which notice shall be posted up by the
Seeretary in the place where the meetings of the section are gene-
rally held, and shall mention the day on which the examination of
such candidate or aspirant will take place;

4. Meetings for examinations for admission to study or prae-
tice shall take place and be held on the day, and at the hour and
place fixed by the by-laws of the several sections, provided that
such. meetings shall be held at least once in every three months ;
and if such examination caunot take place or be concluded on the
day fixed, the committees appointed to examine may adjwurn from

day to day, until the examination of all the candidates shall be
concluded. :

27. No person shall be admitted to examination for admission
to the study or the practicc of the protession unless he shall have
paid into the hands of the Treasurer of the Council of the section
the sums hereinafter mentinned, and no person shall be admitted
to the study of the profession unless it appear to the committee
appointed to enquire into the qualification of the candidate that
the candidate is sufficiently acquainted with the English or the
French language, and with the Latin language, and that he has
received a liberal education subjeetto the provisions hereinafter
contained, and such candidate, after having received the certificate
mentioned in the twenty-sixth section, shall cause his articles,
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4. Les assemblées pour 'examen 4 I'étude et & Ja pratique auront
Tieu et se tiendroht aux jour, lieu et heure fixés par les réglements
des sections respectives, pourvu que telles assemblées aient lieu
au moins une fois tous les trois mois, et si tel examen ne pouvait
avoir licu ou &tre terminé au jour fixé, il sera loisible aux comités
préposés & I'examen, d’ajourner jour par jour jusqu'a ce que l'exa-
men de tous les aspirants soit terminé.

27. Nul ne sera admis & I'examen pour I'étude et pour la prati-
que de la profession, 4 moins d’avoir versé dans les mains du tré-
sorier du conseil de section les montants ci-aprés mentionnds, et
nul ne sera admis A 1'étude de la profession, 4 moins qu’il n’appa-
raisse au comité qui sera désigné pour s’enquérir de la qualification
de Paspirant, que 'aspirant poss¢de des connaissances suffisantes
des langues anglaise ou frangaise et de 11 langue latine, et qu’il a
regu une éducation libérale dans le scus des dispositions ci-des-
sous preserites, et tel aspirant aprés avoir regu le certificat men-
tionué dans la section vingt-six, fera enregistrer son brevet, passé
devant notaires, dans un registre tenu A cet effet par le secrétaire ;
pour tel enregistrement il paiera une piastre pour le certificat de
tel enregistrement ; et le temps de la cléricature de tel étudiant
ne comptera que du jour de tel enregistrement.

98. Nul ne sera admis, comme avocat, procurear, solliciteur et
praticien en loi, 4 moins d’avoir atteint 'dge de vingt-et-un ans
révolus, et d’avoir étudié régulicrement et sans intcrraption sous
brevet pass¢ devant notaires, comme clerc ou étudiant chez un
avocat pratiquant pendant quatre années conséeutives et enticres,
ou trois années conséeutives s'il a suivi un cours régulier et com-
plet de droit dans une université ou collége incorporé, dans lequel
tel cours de droit est établi (sujet, le dit cours, aux dispositions
ci-dessous) et pris un degré en droit dans telle université ou collé-
ge incorporé, et ce cours de droit pourra &tre suivi dans le méme
temps que I’étudiant servira sous brevet son temps d'étude chez
un avocat pratiquant, et ces faits seront constatés par le brevet de
cléricature, le certificat du patron et le diplome conférant le degré :
ou & moins qu'il ue soit admis sous l'autorité du chapitre soixante-
et-quinze des statuts refondus du Canada: (*)

2. Le gouverneur pourra, de temps & autre, exiger de toutes
les universités ou de tous colléges incorporés dans lesquels I'on
aura pritendu établir tels cours de droit, un rapport iudiquant
amplement le programme détaillé de ce cours de droit, et il pourra,
par ordre en conseil publié dans la Guzette du Cunadu, déelarer
qu'il Papprouve, s'il est jugé suffisant, ou il pourra prescrire tel
‘autre programme qu'il jugera & propos; et nul dipldine ou degré

(*) Voir ce Chapitre publié a la suite de la Loi,
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passed before notaries, to be registered in a register kept for that
purpose by the Secretary, for which registration he shall pay one:
dollar, and one dollar, for the certificate of registration; and
the time of the clerkship of such student shall be reckoned only-
from the date of such registration.

28. No person shall be admitted to practise as an advocate,,
attorney, solicitor and proctor at law, unless he has attained
the full age of twenty-one years, and has studied regularly and
without interrnption under a notarial agreement as a elerk and
student, with a practising advocate during four consecutive years,
or three consecutive years, if he has followed a regular and
complete cours of law in a University or incorporated college,
in which such course of law is estabished, which course of law
shall be subject to the provisions hereinafter contained, and has
taken a degree in law in such University or incorparated college ;
and such course of law may be followed at the same time that
the student is serving his time of study under articles, with a
practising advocate, to be verified by the articles of clerkship, the
certificate of the patron and the diploma conferring the degree, or

unless he is admitted uader chapter seventy-five of the Consolida-
ted Statutes of Canada : (*)

2. The Governor from time to time may require of all Unl
versities or Incorporated Colleges, claiming to have established
therein such a course of law, a Report fully shewing the detailed
requirements of such course, and by Order in Council, to b
published in the Canada Gazette, may declare his approval thereof,
if the same are deemed sufficient, or may prescribe such other
and further requirements as may be deemed fit ; and no diploma
or degree in law shall avail under this section ,unless granted in
conformity with the requirements of such QOrder in Courcil.

29. No candidate shall be admitted to practise in any sec-
tion in which he has pot studied ; and if he studied partly in
one section and partly in another, he shall be admitted only in
the sedtion in which he terminated his clerkship ; and he shall
produce a cettificate of study from the Council of the section
in which he performed a part. of his clerkship. which certificate
shall be given to him by the Bitonnier under the seal of the
section, and this over and above the affidavit required by the
preceding section of this Act.

30. Nothiog in this Aect, nor the
Consolidated Statutes for Lower
nor the repeal of any Act respectin

repeal by Schedule A of the
Canada of any special Act
g the Bar of Lower Canada,

(*) See that Chapter hereinafter published.
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en droit ne vaudra en vertu de la présente section & moins qu'il
ne soit accordé conformément aux exigences de tel ordre en conseil.

29. Nul aspirant ne sera admis & la pratique dans une section Dans quelles
dans laquelle il n’aura pas étudié; et 8'il a étudié partie dans une sections un
section et partie dans une autre, il ne pourra 8tre admis que dans "snd.‘d“ sera
la section ou il a terminé sa cléricature, et il devra produire un **™*
certificat d’étude du conseil de la section dans laquelle il a fait
une partie de sa cléricature, qui lui sera donné par le batonnier
sous le sceau de la section, et ce en outre de l'affidavit reqais en
la section précédente du présent acte.

30. Rien dans le présent acte, ni 1'abrogation par la cédule A Droit exis-
des statuts refondus pour le Bas-Canada de tout acte spéeial, ni tants sauve-
V'abrogation de tout acte concernant le barreau du Bas-Canada, 8279
exemptant un étudiant on une personne quelconque de I'opération
d’aucune des sections précédentes et ci-dessous, ne préjudiciera au
droit de tel étudiant ou de tel personne d’étre admis 4 la pratique
de la profession ou de réclamer quelqu’exemption ou privilége
acquis sous I'autorité de tout tel acte, et toute personne désirant
se préserter 4 la pratique de la profession pourra le faire au temps
le plus rapproché de la fin de sa cléricature, mais elle n’obtiendra
son dipléme que lorsque sa cléricature sera entidrement terminée.

31. En outre du tableau sus-mentionné, le seerétaire de chaque Tableaux des
section tiendra un livre dans lequel les noms de tous les étudiants étudiants et
qui ont fait enregistrer leur brevet, avec la date de leur enregistre- gl:rm;ares g:ns
ment, seront inscrits par ordre de date, et dans lequel il inscrira cha;u?éec_
aussi, mais séparément, les noms de tous les membres de la pro- tign,
fession de la section, avec la date de leur admission ; et personne
ne pourra pratiquer comme avocat, procureur, solliciteur et prati- P e
cien en loi, dans aucune cour de Justice du Bas-Canada, & moins g pjean ne
que son nom ne soit inscrit dans ce livre et sur le tableau et dans pourront pra-
le registre tenu par le protonotaire de la cour supérieure pour le tiquer.
district ou se tient la section ou telle personne désire pratiquer :

2. Et nul avocat, procureur, solliciteur et praticien en loi ne yjgiellessont
pourra pratiquer dans aucune cour de justice du Bas-Canada, 8’il convaincues
a 6t6, ou &'il est, ou 8’il devient convaincu de félonie ou d’'autre de félonie, ete
crime infamant, ou d’aucune des offenses énumérées dansla vingt-
sixiéme section du chapitre quatre-vingt-douze des statuts refondus
du Canada, (*) et par telle conviction il perdra les priviléges
que lui accorde son diplome, et tous les procédés par lui faits &
compter de telle conviction seront d'une nullité absolue ;

3. Le greffier de la couronne pour la cour criminelle qui aura 1,q greffier de
prononcé telle conviotion, en informera le secrétaire de la section la cour crimi-

dans laquelle pratiquait tel avocat convaincu comme susdit, de nelle donnera
avisdela con-

Voir ce Chapitre publié a la suite de la Loi. viction.

Les pergonnes
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exempting any student or person whatsoever from the opera-
tion of any of the foregoing and following sections shall prejudice
the right of such student or person to admission to the practice
of the profession, or to any exemption or privilege acquired under
any such Act, and any person desirous of presenting himself
for admission to the practice of the profession may do so at the
time nearest to the termination of his clerkship, but he shall
not obtain his diploma until after the full completion of his clerk-
ship.

81. In addition to the list hereinbefore mentioned, the Secre-
tary of each section shall keep a book in which the names of
all students who have caused their articles of clerkship to be
registered, with the date of such registration, shall be entered
according to date, and in which book he shall also enter, sepa-
rately, the names of all the members of the profession in his
section, with the date of their admission ; and no person shall
practise as an Advocat, Barrister, Attorney, Solicitor and Proc-
tor at Law in any Court of Justice in Lower Canada, unless
his name is entered in the said book, and on the list, and in the
register kept by the Prothonotary of the Superior Court for the

District in which is situate the section in which such person
intends prdetising :

2. And no Advocate, Attorney, Solicitor or Proctor at Law,
shall practise in any Court of Justice in Lower Canada, if he
bas bean, or if heis, or if he shall be convicted of felony or of
any other infamous crime, or of any one of the offences enume-
rated in the twenty-sixth section of chapter ninety-two of the
Consolidated Statutes of Canada; (*) and by such conviction he
shall lose the privileges granted to him by his diploma, and all

procecdings by him shall be null and void from and after the date
of such conviction ;

3. The Clerk of the Crown for the Criminal Court by which
such conviction shall have been pronounced shall transmit infor-
mation thereof to the Secretary of the section in which the Advo-
cate so convicted of felony or of any one of the offenses mentioned
in the twenty-sixth section of chapter ninety-two of the Cousoli-
dated Statutes of Cacada as aforesaid practised, to the end that
the name of such Advocate may be erased from the list; and the
Secretary of such section shall transmit to the Secretary—”l‘reasurer
of the General Council the name of the Advocate so deprived of

}ﬁs privileges to the end that it may be erased from the general
ist.

————

(*) See that section, hereinafter published.
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élonie ou d’autre erime infimant, ou d’aucune des offenses men-
tionnées dans la vingt-sixiéme scetion du chapitre quatre-vingt-
dovze des statuts refondus du Canada, afin que le nom de tel
avocat soit rayé du tableau; et le secrétaire de telle section trans-
mettra au secrétaire-trésorier du conseil général le nom de I'avocat
ainsi déchu de ses priviléges, afin qu'il soit rayé du tableau général

32. 1. Les honoraires suivants seront payés, en outre des hono-
raires ci-dessus, au trésorier de chaque section, et ce avant I'exa-
men de tout aspirant soitd I'étudeou d la pratique de la profession,
savoir : pour chaque certificat d’admission & la profession, vingt
piastres; pour chaque diplome, cinquante piastres; et toutes
sommes pergues pour le compte de la section seront versées dans la
caisse de la section ;

2. Les honoraires suivaats seront retenus par le trésorier et
versés dans la caisse de la section au cas de refus d’admission soit
a étude ou & la pratique de la profession, suvoir: pour I’admis-
sion 4 Pétude: cing piastres; pour I'admission & la pratique, dix
piastres; le trésorier de la section remettra la balance A I'aspirant
ainsi refusé.

CONTRIBUTION ANNUELLE DES MEMBRES.

33. Jusqu’a ce que les conseils de section en aient autrement
disposé par réglements, chaque membre de Ia profession, dans
chaque sectioo, paicra annuellement au premier mai, entre les
mains du trésorier, la somme de six piastres, qui sera versde dans
Ia caisse de la section :

2. Et les membres du barreau payant telle contribution annuelle
auront I'usage de la bibliothéque et des livres de leur section, sujets
seulement aux régles que le conseil de la seetion pourra établir
pour la régie de la dit> bibliothéque; et le dit conscil est par le
présent autorisé A établir des régles et i les changer de temps &
autre, ainsi qu’il le jugera & propos, pour augmenter la dite con-
tribution, et pour d’autres fins;

3. Tout membre qui néglige de payer la contribution annuclle
ou toute partie d’icelle ou toute autre redevance légalement impo-
sée par le conseil de sa section, perdra le droit de voter & toutes
et chacune des assemblées de sa section tant qu’il demeurcra ainsi
endetté ;

4. Tout membre désirant ne pas pratiquer la profession d’avocat
pourra se libérer du paiement de telle contribution pendant tout
le temps qu’il cessera ainsi de pratiquer, en payant préalablement
tous les arrérages par lui dus et en informant par éerit de son in-
tention de ne pas pratiqucr, le secrétaire de la section 4 laquelle il
appartient, lequel en informera le secrétaire du conseil général, et
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39, Over aod above the fees hereinbefore mentioned, the fol-
lowing fees shail be paid to the Treasurer of each section previous
to the examination of any candidate either for the study or the
practice of the profession, viz : for each certificate of admission to
the study of the profession, twenty dollars ; for each diploma,fifty
dollars ; and all sums received on account of the section shall form
part of the general fund of the section :

2. The following sums shall be retained by the Treasurer, and
shall form part of the general fund of the section, in case of the
rejection of the candidate for admission either to the study or to
the practice of the profession, viz ;—for admission to study, five
dollars; for admission to practice, ten dollars; the Treasurer of the
section shall return the balance to the candidate so rejected.

ANNUAL SUBSCRIPTION OF MEMBERS.

33. Until the Councils of sections shall have otherwise provided
by by-law, each member of the profession in each section shall pay
annually on the first day of May, into the hands of the Treasurer,
the sum of six dollars, which shall form part of the general fund
of the section :

2. And all members of the bar, paying such subscription annu-
ally, shall have the us> of the library and books of their section,
subjeet only to such rules as the Council of the section may enact
for the regulation of the said library; and the said Council is
hereby authorized to make such rules, and from time to time to

change the same as it deems proper, to increase the said subserip-
tion, and for other purposes;

3. No member who has neglected to pay the said subseription
or any portion thereof, or any sum legally imposed by the Couneil
of his section, shall be entitled to vote at any meeting of the sec-
tion so long has he remains in arrears ;

4. Any member discontinuing the practice of his profession, may
relieve himself from the payment of such subscription, during such
time as he ceases to practise, by paying all arrears thereof and
giving a written notice of his retircment to the Seeretary of the
Section, who shall inform the Secretary of the General Council
thereof, and the fact of his having eeased to practise shall be en-
tered opposite his name on the special list, and such member shall
not resume the practice of his profession, nor shail any profes-
sional act of his be valid after the giving of such notice unﬁzss he
has previously notified the Secretary of the Section of hi’s intention
to return to _the practice of the profession; in which case the fact
of his resuming practice shall be also noted upon the said list, and

?
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le fait que tel membre a cessé de pratiquer sera constaté sur le
tableau particulier de la section en regard de son nom, et tel mem-
bre ne pourra plus prendre Pexercice de sa profession, et toute
procédure faite par tel membre comme avocat sera nulle et de
nullité absolue en loi, aprés avoir donné cet avis, 4 moins qu'il
n’ait auparavant notifié le secrétaire de la section de son intentien
de pratiquer de nouvean, et telle notification sera aussi constatée
sur les dits tableaux, et & partir de telle notification, tel membre
continuera & payer la contribution annuelle.

34. Les conseils de sectior pourront nommer, tous les ans, un
comité de pas moins de cinq membres, qui seront choisis parmi
les membres de leur section respective, dont le devoir sera de sur-
veiller ia bibliothéque appartenant & la dite section, de la prendre
sous ses soins et de faire des riéglements concernant son adminis-
tration.

CAISSE DES SECTIONS.

35. Les trésoriers des différentes sections feront tous les ans,
au premier mai et chaque fois qu’ils en seront requis par leurs
sections, un rapport exact des recettes et dépenses de leur section.

36. Le conseil de chaque section examinera chaque fois qu'il
le jugera & propos les comptes de son trésorier, et aucune dépense
ne sera faite sans une autorisation du conseil, signée du batonnier
4 moins que la section en assemblée I'ait ordonné.

87. Toutes amendes et contributions imposées en vertu du
présent acte, et conformément 4 ses dispositions, seront recouvra-
bles, avec dépens, devant aucune cour de justice ayant juridiction
civile dans le district oit est domicilié le défendeur, sur un simple
certificat du batonnier contresigné par le secrétaire de la section ;
et il suffira, dans la déclaration pour le recouvrement de telles
contributions ou amendes, d’énoncer la somme demandée, et d'y
mentionner d'une mani¢re sommaire la période durant laquelle
telles amendes ont 6t§ encourues ou telles contributions sont deve-
nues dues, sans préciser ou alléguer le cas ou les faits particuliers,

88. Nulle omission de la part des conseils de section de se
réunir, — et nul défaut de la part d’aucune section de procéder
A Pélection de son conseil et de ses officiers, n’empéchera les autres
sections de procéder, en vertu du présent aote, A l'élection de
leurs conseils respectifs, ou la mise en opération du présent acte,
quant aux sections qui sont organisées, ni ne causera la dissolu-
tion de la corporation ni d’aucun tel conseil.

FORMATION DE SECTIONS NONVELLES.

39. Nonobstant tout changement survenu dans les limites d'un
d'istrict, pour des fins judiciaire, les diverses sections du barreau,
dans le Bas-Canada, ne seront pas affectées par tel changement,
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he shall again become liable thenceforward to the payment of the
said subscription.

31, The Councils of Sections may appoint annuallya committes
of not less than five to be chosen from amongst the members of
their respective sections, whose duty it shall De to superintend and
take charge of the Library belonging to the section, and to make
rules pertaining to the management thereof.

FUNDS OF SECTIONS.

35. The Treasurers of the different sections shall, on the first
day of May in each year, and whenever they shall be required so
to do by their sections, make an exact return of the receipts and
cxpenditure of their respective sections.

36. The Council of each scction shall, whenever it shall think
proper to do so, examine the accounts of its Treasurer and no
sum shall be expended without an order from the Council, signed
by the Bitonnier, unless such expenditure shall have been ordered
by a meeting of the section.

87. All fines and contributions imposed under this Aect, and
in conformity with its provisions shall be recoverable, with costs,
before any Court of Justice having civil jurisdiction in the District
in which the defendant resides on u simple certificate of the Ba-
tonnier, countersigned by the Secretary of the section ; and it
shull‘be sufficient, in the declaration for the recovery of such
contributions or fines, to set forth the amount demanded, and to
mention in a summary maaner the period during which such fines
have been incurred or such cootributions have become due with-
out specially alleging the particular facts of the case.

38. No omission on the part of the councils of sections to meet,
and no neglect oo the part of any section to proceed to the elec-
tion of its Council and Officers, sh-ll prevent the other sections
from proceeding under this Act to the election of their respective
Councils or from carrying this Act iuto operation, with respect to
such sections as are organized, nor shall any such omission cause
the dissolution of the corporation or of any such Council.

FORMATION OF NEW SECTIONS.

39. Notwithstanding any alteration in the limits of any District
for judicial purposes, the several sections of the Bar in Lower
Qanada .shall not be' affected by such alteration, but shall con-
tinue with the local limits and jurisdiction they r(’aspectively had
on the thenth_day of Juoe, oue thousand eight hundred and
fity-seven, until altered by Proclamation, and the section of the
District of Quebee shall include the Districts of Gaspé and



— 16 —

maig conscrveront les limites locales, et la juridiction qu’elles
avaient, respectivemeut, le deuxiéme jour de juin, mil huit cent
cinquante-sept, jusqu’'a ce qu'elles soient changées par proclama
tion ; et la section du district de Québec comprendra les districts
de Gaspé et Kamouraska, et celle du district de Montréal com-
prendra le district d’Ottawa (Outaouals) ; mais le gouverneur
pourra par proclamation, chaque fois que, dans son opinion, les
circonstances pourront l'exiger , constituer une section ou des sce-
tions du barreau dans et pour tout district ou districts qu'il jugera
3 propos de désigner comme les limites locales de toute telle
section, et les limites locales de toutes sections antéricurement
constituées, pourront étre réduites en conséquence par telle pro-
clamation, mais leur organisation et leurs pouvoirs ne seront pas
affectés, excepté en autant qu'ils dépendent de telles limites; et
toute telle proclamation entrera en force, quant & chaque section,
3 compter du jour qui y sera indiqué 4 cette fin:

2. Et de la date de telle proclamation, le district ou les districts
y mentionnés, coustitueront sous le nom de Barreaw du Bas-
Canada, section du district (ou des districts) de
une section du barreau séparée, ct toutes les dispositions du pré
sent acte, en autant qu’il n’est pas autrement pourvu par le présent,
s'appliqueront 3 telle section ;.

3. Le conseil de chaque telle section se composera de trois
membres du barreau, outre un bitonnier, syndie, sccrétaire et
trésorier ;

>

4. La premiére élection du conseil dans toute telle section aura
lieu dans les trois mois qui suivront la date de telle proclamation
4 une assemblée qui aura lieu au palais de justice du district de
la scetion pour laquelle telle ¢lection a lieu,—laquelle assemblée
gera convoquée par au moins cinq membres du barreau pratiquant
dans les limites de la section par avis inséré dans la Guzette du
Canada au moins quinze jours avant telle assemblée, et par un
avis public affiché au palais de justice de la section ou telle
assemblée doit avoir lieu, huit jours au moins avant telle assemblée ;

5. Si les limites de telle section comprennent deux districts, ou
plus, le lieu o I'élection se tiendra sera nommé dans telle procla-
mation, et 'avis de telle assemblée sera affiché au palais de justice
de chaque district dans les limites de telle section ; et les assem-
blées ordinaires du conseil et des membres de toute telle section
seront tenues au lieu ou telle premiére élection se tiendra, ou a
tout lieu que fizera le couseil ;

6. Nulle telle élection n’aura lieu s'il n’y a an moins huit
membres du barreau, pratiquant dans les limites de la section,
présents i I’assemblée ainsi convoquée.
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Kamouraska, and that of the District of Montreal shall include
the District of Ottawa; but the Governor may by Proclamation
whenever in his opinion it is expedient, coustitute a section or
sections of the Bar, in nnd for any District or Districts which he
thinks proper to assign as the local limits of any such section, and
the local limits of any previously existing sections may be reduced
accordingly by such Proclamation, but their organization and
powers shall not be affected ex cept so far as they depend on such
local limits ; and any such Proclamation shall take effect as
regards each section from the day to be appointed therein for that
purpose :

2. And upon, from and after the date of any such proclamation,
the District or Districts therein mentioned, shall, under the
name of ¢ Bar of Lower, Section of the District or Distriets of

, » constitue a separate section of the Bar, and all
the provisions of this Act, so far as it is not otherwise herein pro-
vided, shall apply to such section ;

3. The Council of every such section shall consist of three
members of the Bar, besides a Bitonnier, Syndie, Secretary and
Treasurer;

1. The first election of the Council in any such section, shall
take place within three months after the date of such proclama-
tion, at a meeting to be held at the Court House of the District
of the seetion for which such election is to take place, which
meeting shall be, called by at least five members of the Bar prac-
tising within the limits of the section, by public notice to be
inserted in the Canada Gazette, at least fifieen days before such
meeting, and by a public notice posted up at the Court House of
the scction where such meeting is to take place, at least eight
days before such meeting ;

5. If the limits of such section include two or more Districts,
the place at which the election shall be held, shall be named in
such proclamation, and the notice of such meeting shall be posted
up at the Court House of each District within the limits of such
section ; and the ordinary meetings of the Council, and of the
members of any such section, shall be held at the place where
such first election takes place, or at such place as the said Counci|
may fix ;

6. No such election shall take place unless there be present at

the meeting so called, at least eight members of the Bar prac-
tising within the limits of the section.

40. Chapter seventy-two of the Counsolidated Statutes for
Lower Canada, intituled : An Act respecting the Bar of Lower
Canada, and the several Acts and parts of Acts amending the
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40. Le chapitre soizante-ct-douze des Statuts Refondus pour
le Bas-Canada, iutitulé: Acte concernant le Barreau du Bas-
Canada, et les différents actes et parties d’actes qui 'amendent,
sont par le présent abrogés, mais toutes procédures, matiéres et
choses, adoptées et accomplies en vertu des dits actes ou d’aucun
de ces actes, resteront et continueront d’exister comme si telle
abrogation n’avait pas eu lieu, et en tant que la chose sera néces-
saire, seront continuées, poursuivies et accomplies, en vertu du
présent acte, et le présent ne sera pas réputé avoir l'effet d’une
loi nouvelle, mais sera interprété et exécuté comme une refonte
et un amendement de la loi contenue dans les dits actes et parties
d’actes ainsi abrogés et auxquels le présent est substitué.

2. Rien de contenu au présent acte n’aura 'effet de dissoudre
la corporation du barreau du Bas Cunada existant avant la pas-
sation du présent acte, laquelle corporation coutinuera & exister
sous 'opération du présent acte, et sera assujétie & toutes ces dis-
positions, comme étant la méwme corporation.

3. Tous les réglements passés par le conseil général ou par le
conseil d’aucune des sections de la corporation et maintenant
existants, qui pourraient &tre en contradiction avec aucune des sec-
tions du présent acte sont par le présent révoqués, et ceux non
abrogés ni modifiés par le présent acte demeureront en pleine force
eteffet jusqu’a révocation par autorité compétente.

41. Les dispositions du présent acte ne s’appliqueront aux
étudiants actuellement sous brevet que quant 2 ce qui concerne le
mode des examens des aspirants & la pratique, tel que pourvu par
cet acte.

49. Le présent acte est réputé acte public.

CEDULE No. 1.
DIPLOME.

Province du Canada
District de

BArRreaU DU Bas CANADA.

A tous ceux qui ces présentes verroot, salut :

Je, souesigné, Bitoonier du Barreau du Bas Canada, section
du district de , conformément aux dispositions de
P'acte passé en la trentitme année du régue de Sa Majesté,
chapitre , — vu le certificat 4 moi délivré par trois (ou
un plus grand nombre, suivant le cas) des examinateurs de la dite
section en date du , constatant que A. B., natif de

écuyer, au désir du dit acte, aprés une cléricature régu-

3

Cap. 72, S. R.
B. C., abrogé;
effet.

Corporation
continuée.

Réglements
actuels non
affectés.

Application
du présent
aux étudiants
maintenant
sous brevet.

Acte public.
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same, are hereby repealed, but all transactions,’' proceedings
matters and things, done and taken under the said Acts, or any
of them shall remain and continue as if no such repeal had taken
place, and so far as necessary, may and shall be countinued,
prosecuted, enforced and proceeded with under this Aet, and
this Act shall be held not to operate as a new law, but shall be
construed and have effect as a consolidation and an amendment
of the law as contained in the said Acts and parts of Acts so
repealed and for which this Act is subtituted :

2. Nothing in this Act contained shall be construed to dis-
golve the Corporation of the Bar of Lower Canada as heretofore
existing, which shall be held to continue under this Act and sub-
ject to the provisions thereof as one and the same Corporation ;

3. By-laws passed by the General Council, or by the Couneil
of any of the sections of the Corporation, and now in force,
which may be inconsistent with =ny of the provisions of this
Act, are hereby repealed, and those not repealed or amended
by this Act shall continue in full force and effect until repealed
by competent authority.

41. The provisions of this Act shall not apply to students
at present under articles, except in so far as respects the maoner

of examination of candidates for admission to practice, as pro-
vided by this Act.

49. This Act shall be deemed a Public Act.

SCHEDULE No. 1

DIPLOMA.
Province of Canada,
District of

To all to whom these presents concern.—Greeting :

I, the undersigned, Batonnier of the Bur of Lower Canada,
section of the District of , in conformity with the
provisions of chapter of the Statutes of Canada, passed
in the thirtieth year of the reiun of Her Majesty,Queen Victoria,
in pursuance of the certificate to me delivered by three (or
several, as the case may be,) of the examiners of the said section,
dated the , whereby it appears that A. B., of

, under the requirements of the said Act, after
having served a regular clerkship, as prescribed by law, has
undergone before them, on the day of ,
the examination nceessary to bis admission to the profession of
Advocate; and that from such examination it appears that
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Tliére, tel que presorit par la loi, a subi devant cux, le

jour de I'examen requis pour &tre admis 2 la profession
- d’avocat, et que d’aprés cet examen il a été trouvé, sous tous les
rapports, digne d’étre admis, lui ai donné et octroyé, et par le pré-
sent lui donpe et octroie, aux termes du dit acte, le préseunt di-
plome, lui conférant le droit de pratiquer comme avocat, conseil,

procureur, solliciteur et praticien en loi dans toutes les cours de
Justice du Bas Canada.

Donné en la cité (ou ville) de gous mon seing et
le sceau de cette section et le contre-seing du secrétaire d'icelle,
le jour du mois en
{’an de Notre Seigneur mil hait cent

(Signé,) C. D.
Batoonnier.
L.S) E. F.
Secrétaire.
CEDULE No. 2.

ACTE D'ACCUSATION.

ProvINCE DU CANADA, ) BARREAU DU Bas CANADA,
District de Section dw District de

Au bitonnier et auzx membres du conseil du barreau du Bas-Ca-
nada, section du District de

A. B, écuyer, syundic, élu pour la section du barreau du Bas
Canada, appelée section du district de , informe
par le présent la dite scction que C. D., écuyer, un des membres
du dit barreau, demeurant en la dite section du district de

est accusé sous le serment de persoones digznes de foi,
par E. ., de etc., ete., comwe suit, vavoir :
que le dit C. D. (recitez ici Uoffense.)

Pourquoi le dit A. B. demande qu'il émane un ordre de la dite
section, enjoignant au dit C. D. de comparaitre devant lu dite sec-
tion, suivant le cours de la loi et de la justice.

Fait & ce jour de mil
huit cent

(Signé,)
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he is in all respects worthy and qualified to be so admitted,
have given and granted to him, according to the provisions of
the said Act, the present diploma, conferring on him the right
of practising as an Advocate, Barrister, Attorney, Solicitor and
Proctor at Law, in all Courts of Law in Lower Canada.

Given at the city (or town) of , under my
signature and the seal of this section, and countersigned by the
Secretary thereof, on the day of the month of

, in the year of our Lord one thousand

eight hundred and
[L.S.] C. D., Batonnier..

E. F., Secretary.

SCHEDULE No. 2.
ACT OF ACCUSATION.

Province of Canada, Bar of Lower Canada,
District of Section of the District of

To the Batonnier and the members of the Council of the Bar
of Lower Canada section of the distriet of

A. B., Esquire, Syndic, elected for the section of the Bar of
Lower Canada, called section of the district of
hereby informs the said section that C. D., Esquire, one of the
members of the said Bar, residing in the said section of the
district of » 1s accused on the oath of persons
worthy of credit, by E. F., of , &e., &e., as
follows, that is to say: that the said C., D., (here recite the
offence.) Wherefore, the said A. B. prays that an order may
issue from the section, summoning the said C.D., to appear
before the said section, in order that proceedings may be then
had on the present information, as to law and justice may
appertain.

Done at , this day of
onc thousand eight hundred and

(Sigaed,) A. B., Syndic..
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CEDULE No. 3.
ASBIGNATION DE L’ACCUSE.

ProviNCE DU CANADA, ) BARREAU DU Bas (CANADA,
District de Section du District de

Par le bitonnier et les membres du conseil du barreau du Bas
Canada, section du district de 4 C.D)
-écuyer, avocat, conseil, procureur, solliciteur et praticien en loi de

dans la dite section du district de
SALUT :

Vous &tes par le présent requis de comparaitre en personne par-
devant nous en notre chambre, en la cité de
le de , 3
heures, de midi, pour I et alors répondre &
la plainte dont copie est ci-jointe, portée contre vous par A. B,
écuyer, syndic de la dite section de

Et vous &tes informé que faute de comparaitre devant nous,
aux jour, heure et lieu mentionnés, il sera procédé par défaut sur
la dite plainte.

Donné 3 sous le sceau de la dite section, du
district de , le seing de notre batonnier et lo
contre-seing de notre secrétaire, ce jour de

mil huit cent
(Signé,)
F. G

Batonnier.
(L.8.)
R. 8.

b}
Secrétaire.

CEDULE No. 4.
SUBPENAS.

ProvINCE DU CANADA, ) BARREAU DU Bas CANADA,
District de Section du district de

Par le batonnier, etc., (comme dans la formule précédente.)
A.A B, de Salut ;

Nous vous enjoignons par le présent, 4 vous et & chacun de
vous, de comparaitre en personne devant nous, en notre chambre,
en la cité (ou ville) de le

_jour de a heure de
midi, poor rendre témoignage et dire la vérité sur tout ce que
vous connaissez d’une plainte portée devant nous par



- 20 —

SCHEDULE No. 3.
SUMMONS OF THE ACCUSED.

Province of Canada, Bar of Lower Canada,
District of Section of the District of

By the Baitonnier and members of the Council of the Bar of
Lower Cunada, section of the distriet of

To C. D., Esquire, Advocate, Barrister, Attorney, Solicitor
and Proctor at Law, of , in the said section of the
district of ,—Greeting :

You are hereby required to appear in person before us, im
our chambers, in the city of , the
day of , at o'clock in the Doon,
then and there to apswer the charge, a copy whereof is above
written, brought against you by A. B., Esquire, Syndic of the.
said section of . And you are informed that in
case of your son-appearance before us on the day and hour
and at the place hereinahove mentioned, proceedings will be-
had by default on the said charge.

Given ut , under the seal of the said section of
the district of , and the signature of our Batonnier,
and countersigned by our Secretary, this day
of , 18 .

[L.8] (Sigued,) F. G., Bitonnier.

R. 8., Secretary.

SCHEDULE No. 4.
SUBPENA.

Province of Canada, Bar of Lower Canada,
District of Section of the District of

By the Batonnier and members of the Council of the Bar of
Lower Canuada, section of the district of
To A. B, of , Greeting :

We hereby command you and each of you to appear in

person before us, in our chambers, in the city (or town) of
, the day of , at

o’clock in the noon, to bear evidence and speak the
truth on all matters within your knowledge, respecting a
charge brought before us by , Esquire, Syndic of
the Bar of the section of the distriet of , against
C.D., Esquire, a member of the said Bar; and herein fail
not under a penalty of a fine of dollars.
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écuyer, syndic du barreau de la section du district de
coutre C. D., écuyer, membre du dit barreau. Et n'y manquez
pas, sous peine d’une amende de piastres.

Donné en le cité (ou ville) de gous le sceau de
notre section et le seing de notre seerétaire, ce

jour de P'an mil huit cent
(Signé,) S L. M.
(L. 8S) ’ ’Secrétaire,
CAP. LXXV.

STATUTS REFONDUS DU CANADA.

Acte concernant I’étude de la loi en cette pro-
vince.
A Majesté, par et de I'avis et du cousentement du conseil 1¢-

gislatif et de l'assemblée législative du Canada, décréte ce
qui suit:

1. Quiconque a 6t diment admis & pratiquer comme avocat,
procureur, solliciteur et conseil en loi dans toutes les cours de
justice du Bas-Canada; ou a été jugé capable et en état de rece-
voir un dipléme & cette fin en vertu des dispositions de I'acte con-
cernant I'ivcorporation du barreau du Bas-Canada; ou a été ré-
gulidrement enrégistré comme étudiant en droit, et a étudié
pendant le temps requis par les dispositions du dit acte, pourra,
en produisant des preuves suffisantes du fait, et des témoignages
de bonne conduite, et en subissant un examen sur la loi du Haut-
Canada, 4 la satisfaction de la société en loi du Haut-Canada,étre
admis par la dite société aux dégrés d’'avocat, en eotrant dans la
dite société, et en se conformant 3 toutes les régles et réglements
d’icelle. 13,14 V.ec. 26,s. 1.

9. Les cours du banc de la reine, de chancellerie et des plaids
communs dans le Haut-Canada respectivement, pourront, a leur
diecrétion, admettre comme procureur ou solliciteur des dites
cours respectivement toute personne ainsi admise aux dégrés
d’avocat comme susdit, si elle produit des témoignages et recom-
mandations suffisantes, et subit un examen comme susdit, 4 la
gatisfaction de telles cours respectivement. 13, 14 V. e¢. 26,
s. 2.

3. Quiconque a été diment appelé et admis 4 la pratique de la
loi comme avocat dans le Haut-Canada, conformément aux régle-
ments et & la constitution de la société cn loi du Huut-Canada, ou
posséde les qualités et titres nécessaires & telle admission, pourra,

Admission
des avocats ou
é¢tudiants en
lot du Bas-
Canada, au
barreau du
H. C.

Admission
desavocats ou
¢tudiants du
B. C., comme
procureurs ou
solliciteurs
dans le H. C.

Admission
des avocats ou
étudiants du
H. C. au bar-
reau du B, C
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Given in the city (o7 town) of , under the seal
of our section and the sigpature of our Secretary, this
day of , 18 .

[L.8.] (Signed, L. M., Secretary.

CONSOLIDATED STATUTES OF CANADA
CAP. LXXV.

An Act respecting the study of the Law in
this Province.

ER Majesty, by and with the advice and consent of the
Legislative Council and Assembly of Canada, enacts as
follows :

1. In case any person who has been duly authorized to prac-
tise as an Advocate, Barrister, Attorney, Solicitor and Proctor
at Law, in all Courts of Justice in Lower Canada, or who has
been found capable and qualified, and entitled to receive a Diplo-
ma for that purpose under the provisions of the Acts respecting
the incorporation of the Bar of Lower Canada, or who has been
duly registered as a clerk and studied during the periods for
study respectively required under the provisions of the said Acts,
such person, on producing sufficient evidence thereof, and also on
producing testimonials of good character, and undergoing an
examination in the Law of Upper Canada, to the satisfaction of
the Law Society of Upper Canada, may be called by the said
Society to the degree of a Barrister, upon his entering himself of
the said Society, and conforming to all the rules and regulations
thereof. 13, 14 V. ¢. 26, s. 1.

2. The Courts of Queen’s Bench, Chancery and Common
Pleas in Upper Canada respectively, may in their discretion admit
as Attorneys or Solicitors of the said Courts respectively, any
such person so called to the degree of a Barrister as aforesaid, on
producing such evidence and testimonials, and* undergoing such
examination as aforesaid, to the satisfaction of such Courts respec-
tively. 13, 14 V. c. 26, s. 2. '

3. Any person who has been duly called and admitted to the
practice of the Law as a Barrister in Upper Canada, according
to the constitution and establishment of the Law Society of
Upper Canada, or is duly qualified and entitled to be so called
and admitted, may on producing sufficient evidence thereof, and
also on producing testimonials of good character, and undergoing
an examipation in the Law of Lower Canada to the satisfaction
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-en produisant des preuves suffisantes du fait, et des témoignages
-de bomne conduite, et en subissant un examen sur la loi du Bas-
Canada, A la satisfaction du comité légalement constitué du con-
seil d’aucune section du barreau du BasCanada, requérir et
-obtenir du batonnier de telle section un dipléme I'autorisant
pratiquer comme avocat, procureur, solliciteur et conseil en loi
dans toutes les cours de justice dans le Bas-Canada ; et ce diplé-

me sera en la forme suivante, ou en toute autre forme semblable :
13,14 V. c. 26, s. 8.

CEDULE.

ProvincE DU CaNaDpa,
District de

A tous ceux jui ces présentes verront, salut:

Nous, soussigné, bitonnier du barreau du Bas-Canada, section
du district de , conformément aux dispositions de
Yacte du parlement de cette province concernant Pincorporation
du barreau du Bas-Canada, et au statut refondu du Canada con-
cernant 'étude de la lot en cette province, ¢t vu le certificat 4 nous
délivré par trois (ou plusieurs, sutvant le cas) des examinateurs
de la dite section, en date du constatant que

de a produit les preuves et recomman-
dations, et a subi I’examen préalable requis cn vertu des disposi-
tions de l’acte cité en dernier lieu, pour étre admis dans l'ordre
des avocats ; et attendu que d’aprés telles preuves, recommanda-
tions et examen, il a été jugé capable et digne, sous tous les rap-
ports, d'étre admis comme avocat, nous lui avons douné et octroys,
et par les présentes lui donnons et octroyons, aux termes du dit
acte, le présent dipléme, lui conférant le droit de pratiquer comme
avocat, procureur, solliciteur et conseil en loi, dans toutes les
cours de justice dans le Bas-Canada.

Donné en la cité (ou ville) de sous notre seing
et le sceau de notre section, et le contreseing de notre secrétaire,
le jour du mois dans P'année de
Notre Seigneur mil huit cent

(Signé) A. B, )
(L. 8.] Batonnier.
C. D,

Secrétaire.
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of the proper Committee of the Council of any Section of the Bar-
of Lower Canada, apply for and obtain from the Batonnier of
such Section a Diploma authorizinghim to practise as an Advocate,
Barrister, Attorney, Solicitor and Proctor at Law, in all Courts
of Justice in Lower Canada and such diploma shall be in the
form following or to the like effect: 13, 14 V. ¢. 26, s, 3.

SCHEDULE.

PROVINGE OF CANADA
DISTRICT OF

To all whom these presents shall concern—GREETING.

We, the undersigned, Bditonnier of the Bar of Lower Canada,
Section of the District of
in conformity with the provisions of the Acts of the Parliament
of this Province, respecting the Incorporation of the Bar of Lower
Canadz and of the Consolidated Stututes of Canada respecting the
study of the Law in this Province, and in pursuance of the
Certificato to vs delivered by three (or several, as the case may be)
of the Examiners of the said section, dated the
day of , to the effect that of has
produced the evidence and testimonials, and uundergone the ex-
amination necessary to his admission to the order of Advocate,
under the provisions of the Act last above cited, and that from
such cvideoce, testimonials and examination, they are satisfied
that he isin all respects worthy and qualified to be so admitted,
have given and granted to him, and by these presents do give and
grant to him, according to the said Acts, the present Diploma,
conferring ou him the right of practising as an Advocate, Barris-
ter, Attoroey, Solicitor and Proctor at Law, in all Courts of
Law in Lower Canada.

Given at the City (or Town) of under
our signature and the Seal of our Section, and countersigned
by the Secretary thereof, this day of
in the year of Our Lord ooe thousand eight hundred and

[Signed] A. B,
(L. 8.] Batonnier.
C. D,

Secretary.



—22 —

CAP : XCIIL
STATUTS REFONDUS DU CANADA.

Acte concernant les délits contre la personne et
la propriété.

26. Quiconque dérobe ou enléve du lieu ol ils sont déposés, Vol ouenléve--
ou des mains de celui qui en a la garde par la loi, et ce, dans un ment fraudu-
but frauduleux ; ou efface, détériore ou détruit illégalement et };‘“ de %‘éces
malicieusement tout record, bref, liste de jurés, exploit, interro- 8 record.
gatoire, déposition, affidavit, régle, ordre, procuration ou tout do-
cument original quelconque, appartenant & une cour de justice ou
se rattachant & une matiére civile ou criminelle commencée, pen-
dante ou terminée en telle cour, ou tout mémoire, réponse, inter-
rogatoire, déposition, affidavit, ordre ou décret, ou tout document
quelconque d’une cour, ou appartenant 4 icelle ou se rattachant 2
une cause ou matidre commencée, pendante ou terminée en icelle,
ou toute minute notariée, ou P'uriginal de tout autre acte authen- Délit.
tique, sera coupable de délit, et sera passible de telle punition que
la cour pourra infliger, tel que ci-dessus mentionné dans la vingt- Punition.
troisidme section. 4, 5 V. ¢. 25, 8. 25.
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CONSOLIDATED STATUTES OF CANADA
CAP XCII.

An Act respecting offences against Person and
Property.

26. Any person who steals or for any fraudulent purpose takes
from its place of deposit for the time being, or from any person
having the lawful custody thereof, or unlawfully and maliciously
obliterates, injures, or destroys any record, writ, return, paoel,
process, mterrogatory, deposition, affidavit, rule, order, or warrant
of attorney, or any original document whatsoever, of or belonging
to any Court of J ustlce, or relating to any matter, civil or crimi-
nal, begun, depending, or terminated in any such Court, or any
blll answer, interrogatory, deposition, affidavit, order or decree
or any original docuwent whatsoever of or belonamg to any Court
or relatmv to any cause, or matter begun, depending, or termina-
ted in any such Court, or any notarial minute, or the original
of any other authentic Act, shall be guilty of a misdemeanor, and
shall be liable to any punishment which the Court may award as
in the twenty-third section hereinbefore mentioned. 4,5V,
c. 25, s. 25.




REGLEMENTS

DU

CONSEIL GENERAL.

Adoptés par le Conseil Général du Barreau du Bas-Canada,
vendredi, le cinq octobre mil huit cent soixante-siz,

(Signé,) W. L. FELTON,
Président.
C. ALLEYN,
A. ROBERTSON,
A. D. BONDY,
GONZALVE DOUTRE,
Secrétaire.
AsSEMBLEES DU CoNSEIL GENERAL.
I
L’ Assemblée Générale annuelle du Conseil Général de la Corpo- Assemblée
ration aura lieu 4 deux heures de l'aprés-midi, dans le mois qui Gnérale an-
suivra D'élection annuelle des Conseils de Section, alternative- nuelle duCon-
ment 4 Montréal et & Québec; le Secrétaire-Trésorier alors en ¢l Général
charge ayant le droit de fixer le jour de telle réunion, aprés avoir
pris avis des membres du Conseil Général.
II
Des assemblées extraordinaires pourront avoir lieu sur la requi- Assemblées
sition du Président ou de deux membres du Conseil d’une Section extraordinai-
quelconque, aprés en avoir donné quinze jours d’avis par éerit au % °°mémen‘
Secrétaire- Trésorier, qui devra immédiatement communiquer le ©"7°%" e
dit avis aux autres membres du Conseil Géoéral; et le Secrétaire
Trésorier aura le droit de changer le jour de telle assemblée, apres
avoir pris 'avis des membres du Conseil Général, mais I’assemblée
devra avoir lieu duns le mois du dit avis.
III
L’avis pour les assemblées extraordinaires contiendra le but Ce que con-
particulier de I'assemblée, et il n’y sera soumis ou décidé aucune glg:ir:‘sei’f"s
autre affaire, sous aucun prétexte que ce soit, & moins que les pizeg extraor-
membres présents A la dite assemblée ne soient unanimes 4 en dinaires.
juger autrement.
v .
Toutcs les assemblées spéciales du Conseil Général auront lieu a {1‘"’“ et nl;wre
onze heures A. M., dans la Salle du Conseil de la Section du bfze:ss:pé;i&_
District de Montréal ou Québec, suivant le cas. les.



BY~-LAWS

OF THE

GENERAT. COUNCIL

¥ Adopted by the General Council of the Bar of Lower Canada,
on Friday, the Fifth of October, one thousand eight hundred and
sixty-six.

(Sigaed,) W. L. FELTON,

President,
C. ALLEYN,
A. ROBERTSON,
A.D. BONDY,
GONZALVE DOUTRE,
Secretary.

MEETINGS OF THE GENERAL COUNCIL.
I

Annual Gene-  The Annual General Meeting of the General Council of the
ral meeting of Corporation, shall be held at two o’clock in the afternoon, in the
the General month following the annual election of the Councils of Scctions,
Council. alternately at Montreal and Quebec; the Secretary-Tieasurer
then in office having the right to appoint the day of such meeting,
after having taken the opinion of the members of the General
Council.
II

Extraordina-  Extraordinary meetings may be held on the requisition of the

rymeetings. President, or of two members of the council of any sectiou, after
having given fifteen days notice thercof in writing to theSecretary-
Treasurer, whose duty it shall be immediately to communicate the
said potice to the other members of the General Council; and the
Secretary-Treasurer shall have the right to change the day of such
meeting after having taken the opinion of the members of the Ge-
neral Couucil, but such meeting must be held in the month stated
in the said notice.

II1
Notice to be The notice for extraordinary meetings shall contain the special
given. cause of the meeting, and no other business shall, on any account,

be entered into, or determined upon thereat, unless the members
present at the said meeting shall unanimously decide otherwise.

1v

Special meet-  All special meetiqgs of the General Council shall be held at
ings of Gene- gleven o'clock, a. m., it the Council Room of the Seotion of the
ral Qouncil.  Djgtrict of Montreal or Quebee, as the case may be.



PROCEDURES 8UR LES ACCUSATIONS DEVANT LEs CONSEILS DE
SECTION.

v

Toute plainte contre aucun membre de la Corporation sera Comment se-
par écrit et signée du plaignant, et elle contiendra le temps, le ra la plainte.
lieu, les circonstances d’icelle, explicitement et aussi sommairement
que pourra le permettre l’énonciation précise de I'accusation
portée,

Vi

Le plaignant fou;uira au Sgcrétaire le ou avaut le jour du retour piaces et liste
de Yacte d’accusation, les piéces & I'appui de sa plainte, ainsi de témoins
qu’une liste de ses témoins & I'appui de I'accusation ; et il ne sera quand produi-
produit aucune autre pidce ou aucun autre témoin, 3 moias d’une ¥
permission ou ordre du Conseil & cet effet.

v

La réponse & I'accusation sera par écrit et signée par I'accusé Comment se-
ou par procureur ; elle pourra coutenir une dénégation générale de ra la réponse
Paccusation ou une réponse spéeiale i toute ou partie d'icelle; et 212 1(’11‘““:; et
dans tous les cas, elle sera fournie au Secrétaire sous cing jours ¢, P oo
aprés la signification de l'accusation, et il ne sera produit aucun
autre plaidoyer par aucune des parties 3 moins d’une permission
ou ordre du Conseil 4 cet effet.

VIII

L’cxamen ou investigation de 'accusation ainsi faite aura lieu Quand sera
4 une assemblée spéciale qui scra convoquée 4 cette fin, aprés avis fixé I'examen.
donné aux parties au moins cing jours avant icelle assemblée.
Pourvfl toujours que le Conseil pourra prolonger les délais sus-  Proviso.
mentionnés pour causes diiment vérifiées; et le Conseil donnera
aux deux parties I'occasion de faire leur preuve, en la manidre
requise par la loi, et sujette aux régles qui sont suivies dans les
Cours de Justice quant a la preuve.

IX

L’accusé fournira au Secrétaire, avec sa réponse et les pidces & Pidces et liste
Pappui d’icelle, une liste de ses témoins, et il ne sera pas entendu ;l’e témoins de
d’autres témoins de la part de l'accusé, & moins d’une permission 2°%5%

. d produi-
ou ordre du Conseil & cet effet. (tleu:n P
X

Aprés I'enquéte close de part et d'autre, la cause pourra étre Inscription
inscrite pour audition et jugement, soit par le plaignant ou I’accusé pour audition
et & défaut des deux por le Conseil, et il devra s'écouler un délai ©tJugement.
de cinq jours entre la signification de I'avis et le jour de I'audition.

Et sur telle inscription dfiment sigpifiée au Secrétaire, le Conseil
sera tenu de se réunir et de procéder 4 I'audition

»
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PROCEEDINGS UPON ACCUSATIONS BEFORE COUNCILS oF Sgc-
TIONS.

v

All complaints against any member of the Corporation shall be
in writing, signed by the complainant, and shall set out the time,
place and circumstances thereof explicitly, and in as summary a
manner as may be consistent with the distinet enunciation of the-

charge preferred.
VI

The complainant shall fyle with the Secretary, on or before the
day on which the act of accusation is returned, the Exhibitsin
support of his complaint, together with a list of the witnesses in
support of the accusation, and no other exhibit or witness shall be
received or heard thereon, unless by special permission or order of
the Counoil to that effect.

. ViI

The answer to the accusation shall be in writing, and signed by
the accused, or by his attorney, and may deny the charge gene-
rally, or answer the same, or part thereof, specially ; and shall, in
either ease, be fyled with the Secretary within five days after ser-
vice of the accusation, and no other pleading shall be fyled by ei-
ther party, unless by permission or order of the Council to that
effect.

VIII

The investigation of the accusation so made shall be had ata
special mseting, to be called for the purpose, upon notice to the
parties, at least five days previous thercto: provided always, that
the Council may extend the delays above spoken of, on special
cause being shown, and the Council shall afford to both parties
opportunities for the adduction of evidence in the manner required
by law, and subject to the rules which are followed in the Courts
of Justice, as to the adduction of evidence.

IX

The accused shall, with his answer and the exhibits in support
of it, fyle with the Secretary a list of his witnesses ; and no other
witnesses shall be heard on the part of the accused, unless by spe-
cial permission or order of the Council to that effect.

X

After the enquéte has been closed ou both sides, the case may
be inscribed for hearing and judgment, either by the complainant
or by the accused, and in default of both by ‘the Council: and
there shall be a delay of five days between the service of ;xotice
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XI

L’accusé ne sera pas obligé de se soumettre A aucune enquéte ou
investigation, si le plaignant n’est pas prét A la conduire, en per-
somne ou par procureur, au jour fixé par le Conseil pour la preuve
ou investigation ; mais Je Conseil pourra procéder si I'accusé refuse
ou évite de répondre, ou ne comparait pis au jour ainsi fixé ou a
aucun ajournement d’icelui.

XII

Lies dépens de toute accusation seront en premier lieu & la charge
de la partie qui aura fait I'accusation, mais en vidant l'affaire le
Conseil jugera qui doit payer les frais, et établira tels frais dans
80n Jugement.

XII

Il sera particulidrement du devoir du syndic de veiller 4 ce que
toutes les procédures du Conseil sur les gpeusations soient régu-
lidres quant 3 la forme.

PROCEDURES SUR LES APPELS DEVANT LE CoNSEIL GENERAL.
XIV

Le Secrétaire de la Section transmettra an Secrétaire-Trésorier
du Conseil Général, sous trois jours aprés qu’il aura vegu significa-
tion de l'appel et- du dépdt requis par la loi, pour en appeler d’un
jugement rendu contre un mewmbre de la Section, le dossicr de la
cause dans laquelle le dit jugement a été recdu, comprenant tous
les procédés et la preuve de I'accusation de part et d’autre et tous

les papiers produits & I'appui soit de I'accusation, soit de la défense.
XV

Sous trois jours de la réeeption du dossier ¢t du certificat de
dépbt et d'inscription d'appel, le Secrétaire-Trésorier fizera le jour
de l'audition, laquelle n’aura lieu que quinze jours aprés qu'il aura
déposé au Bureau de Poste 1’avis de convocation du Conseil Géné-
ral, lequel avis sera adressé aux membres du dit Conseil Général de
section et aux parties intéressées.

XVI

Le plaignant, I'accusé et le Conseil de la Section qui a rendu le
jugement dont est appel (ce dernier s'il le juge & propos) prépare-

4
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and the day of hearing. And on such inscription, duly served
upon the Secretary, the Council shall be bound to meet and pro-
ceed with the hearing.
XI
The accused shall not be required to submit to any investiga:
tion, if the complainant be not prepared either in person, or b
attorney, to conduct the same, on the day appointed by the Coun.
cil for the investigation ; but the Council may proceed if the ac-
cused refuse or decline to answer, or be in default to attend on
the day so appointed, or any adjournment thereof.
XII
The expenses of all accusations shall be borne, in the first
instance, by the party making the charge; but the Council shall, on
the determination of the case, decide who shall pay the costs, and
settle the amount of such costs in its judgment.

XTIII

It shall be especially the duty of the Syndic to see that all
the proceedings of the,Council, respscting accusations, be regular
as to form.

PROCEEDINGS UPON APPEALS BEFORE THE (GENERAL COUNCIL,
X1V

The Secretary of the Section shall transmit to the Secretary-Trea-
surer of the General Council, within three days after he shall have
received notive of the appeal and of the deposit required by law, for
an appeal from ajudgment rendered against a member of the Section,
the record of the cause in which the said judgment has been ren-
dered, including all the proceedings and the evidence adduced on
both sides respecting the aecusation, and all the papers produced
either in support of the accusation, or for the defence.

Xy

Withio three days after the rcceipt of the record and of
the certificate of deposit, aod ioseription for appesl, the Se-
cretary-Treasurer shall fix the day for the hearing, which
shall not take place until fifteen days after he shall have de-
posited in the Post Office the notice of the meeting of the General
Council, which notice shall be addressed to the members of the
said Council, and to the Council aud parties concerned,

XVI

The complainant, the accused, and the Council of the Section
which rendered the judgment appealed from (the latter if it think
proper), shall prepare a writen statement(or fucium) of the case, ten
copies of which each of them shall transmit to the Secretary-Treasu-
rer eight days at least before the hearing. And if such statement
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Tont un exposé par éerit (ou fuctum) de la cause, au nombre de
dix copies chacun, qu'ils transmettront au Secrétaire-Trésorier, huit
jours au moins avant 'audition. Etsi tel exposé ou fuctum n’est vas
produit avant tel délai de la part de la partie appelante, I'appel
sera considéré comme déserté, et sur motion de la partie intimée,
I'appel sera renvoyé avec dépens. Et si tel exposé ou factum n'est
pas produit avant tel délai de la part dela partie intimée, telle
partie intimée sera considérée avoir déserté tel appel, et la partie
appelante pourra é&tre entendue cic-parte, et jugement sera rendu
sur le dit appel, sans I'intervention de la partie 1ntimée.

XVII

Dés la réception de tel exposé ou jfactum, il sera du devoir du
Secrétaire-Trésorier d’en ratenir un exemplaire pour faire partie
des Régistres du Conseil Général, et d’en délivrer un exemplaire
3 chaque membre du Conseil Général, ainsi qu'aux partiesintéres-

sées, et ce seulement lorsque tel exposé ou fuctum aura été produit
de part et d’autre.

XVIII

L’appel sera porté devant le Conseil Général au jour fixé par le
Secrétaire-Trésorier, et il ne sera produit d’autre documeunt ou
d’autre preuve que les documents et la preuve faisant partie du
dossier.

XIX

Le Seerétaire-Trésorier ticndra un Rézistre Spécial dans lequel
seront enrégistrés tous les appels et toutes les procédures sur

iceux par ordre de date, et il sera procédé sur chaque appel & tour
de rdle.

XX

Si au jour fixé pour audition et le Conseil Général étant réuni,
la partie Appelante et la partie Intimée ne comparaissent pas ou
ne sont pas prétes 3 procéder sur le dit appel, l'appel sera déchargé
du réle et une nouvelle inscription sera nécessaire. Et si la partie
Appelante seulement ne comparait pas, I'appel sera renvoyé avec
dépens. Et si la partie Intimée sculement ne comparait pas, la
partie Appelante sera entendue ex-parte et jugement sera rendu.

XXI

Le Conseil de la Section qui a rendu le jugement dout est appel
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or fuctum is not fyled within such delay, on the part of the
Appellant, the appeal shall be considered as abandoned, and on
motion of the respondent, the appeal shall be dismissed with costs.
And if such statement or fuctum is not fyled within such de-
lay on behalf of the respondent, the respondent shall be conside-
red to have abandoned such appeal, and the appellant may be
heard ex parte, and judgment shall be rendered on the said
appeal without the intervention of the respondent.

XVII

On the receipt of such statement or factum, it shall be the du-
ty of the Secretary-Treasurer to retain a copy to form part of the
archives of the General Council, and to deliver a copy to each
member of the (ieneral Council, and also to the parties concerned,
and this only when such statement or fuctum shall have been
fyled by both sides.

XVIII

The appeal shall be brought before the General Council on the
day fixed by the Secretary-Treusurer, and no document or eviden-
ce shuall be received other than the documents and evidence
forming part of the record.

XIX

The Seerctary-Treasurer shall keep a Spccial Register in which
shall be registered all appeals, and all procecdings on them in
the order cf their date, and each appeal shall be proceeded with in
its turn according to its place on the roll.

XX

If, on the day fixed for hearing, when the (reneral Council has
miet, the party appellant and the party respondent do not appear,or
are not ready to procced with the said appeal, the appeal shall be
discharged from theroll, and a new inseription shall be necessary.
And if'the party appellant alone docs not appear, the appeal shall be
dismissed with costs. And if the party respocdent alone does not
appear, the party appellunt shull be heard ex partc, and judgment
shall be rendered,

XXI

The Council of the Section which readered the judgment ap-
pealed from shall be represented by its syndie, it it thinks fit to
}())rosecplte the said appeal, and to be hcard before the General

ouncil.

XXII

The appellant as well as the respoﬁdent may be heard either
in person or by attorney.
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-aera représenté par son syndie, s'il juge & propos de poursuivre le
dit appel et étre entendu devant le Conseil Général.

XXII

La partie Appelante comme la partie Intimée pourra étre enten-
due personnellement ou par procureur.

XXIII

Dans tout appel, il ne sera pas entendu plus de deux Conseils en
ouvrant la cause ou en réponse et un seul sera entendu en réplique.

XXIv

Le Conseil Général délibérera avant de rendre son jugemint, et
si les membres ue sont pas ¢hanimes, chaque membre du dit
Conseil sera tenu de motiver son jugement.

XXV

£ Le Conseil Général fixera, #'il le juge & propos, un jour ultéricur
pour rendre son jugement, mais tel jugement devra étre rendu dans
les deux mois qui suivront la derniére audition.

XXVI

Le Becrétaire-Trésorier 1nformera les parties intéressées du jour
auquel le jugement scra rendu, et tel jugement sera enrégistré au
long dans le Régistre Spéeial tenu pour les appels; et uoe copie
d'icelui duement certifiée sera anunexée au dossier, pour &tre, copie
de jugement et dossier, transmis au Conseil de Section qui a rendu
le jugement dont est appel.

XXVII

Le Secrétaire du Conseil de Scction sur la réception du juge-
_ment final et du dossier, enrégistrera au long le dit jugement, pour
qu’il tienne lieu et place du jugement en premiére instance.

XXVII

Si la partie Appelante a ruccombé et si le dépdt n’est pas suffi-
sant pour couvrir les frais du dit appel, le Seerétaire du Conseil
de Section en informera la dite partie Appelante pour qu'il com-
pléte le montant entier des frais; mais la Section sera tenue de
payer les honoraires du Conseil Général sous huit jours de juge-
ment final, sans tenir compte de Uinsuffisance du dépds.
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XXIII

In no appeal shall more than two counsel be heard in opening:
the case or in answer, and only one shall be heard in reply.

XXIV

The General Council shall deliberate before rendering its judg-
ment, and if the members are not unanimous, each member of the
said Council shall be bound to state the grounds of his judgment.

XXV
The General Couneil, if it thicks proper, shali fix a subsequent

day for rendering its judgment, but such judgment must be ren-
dered withiu two months after the final hearing.

XXVI
The Secretary-Treasurer shall ngtify the parties concerned of
the day on which judgment shall be given, and such judgment
shall be registered at length in the Special Register kept for
appeals, and one copy thereof, duly certified, shall be avnexed to
the record, to be transmitted therewith fo the Council of
the Section which rendered the judgment appealed from.

XXVII
The Seceretary of the Council of the Section, shall, on receipt

of the final judgment and record, register the said judgment at
full length in the place of the original judgweant.

NXVIII
If the appellant has been defoated, and if the deposit is not
sufficient to cover the costs of the said appeal, the Scerctary of the
Council of the Section shsll notify the said appellant to make up
the entire amount of costs ; but the Secction shall be bound to

pay the fecs of the General Couucil within eight days after the
final judgment, notwithstanding the insufficiency of the deposit.
RoiL, AND cHANGES IN THE RoLL.
XXIX

The Sceretaries of the Councils of Sections shall be bound,
whenever required so to do by the Secretary-Treasurer, to trans-
mit to the General Council a correct roll of the members of their
respective Sections, which roll shall contain the name, christian
pame, residence, and date of commission, of all the members of
the said respective Sections, indicating whether such members are
practising, or whether they have notificd the Section that they

have temporarily ceased to practice, or whether they have been
suspended, and for what cause.
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TABLEAU ET CHANGEMENTS DE TABLEAU.

XXIX

Les Secrétaires des Covseils de Section sont tenus, chaque fois
qw'ils en seront requis par le Secrétaire-Trésorier, de faire parvenir
au Conseil Général un tableau fidéle des membres de leurs Sectious
respectives, lequel tableau devant contenir les nom, prénom,
résidence et date de commission de tous les membres des dites
Sections respectives, indiquant si tels membres pratiquent, ou s'ils
ont notifié la Section qu’ils avaient cessé temporairement de.prati-
quer, ou s'ils ont été suspendus et pour quelle cause.

XXX

Les Secrétaires des Conseils de Section sont tenus d'informer
incontinent le Secrétaire-Trésorier de chaque décés de membres
de Section, de toutes notifications regues de la part de membres
cessant temporairement de pratiquer ou déclarant continuer &
pratiquer, ainsi que des suspensions soit temporaires ou perpé-
tuelles, et indiquer si telle suspeunsion a 6té prononcée par la loi ou
par sentence du Conseil de Section.

TaArIFr pu CONSEIL.
XXXI

Les membres du Covseil Général pour chaque déplacement
seront remboursés de leurs frais de voyage, et il leur sera alloué
deux piastres par jour pour pension, pendant tel déplacement.

XXX

Le Secrétaire-Trésorier aura droit 4 dix centins par cent mots
pour toutes les écritures de toute procédure en appel ou toute
copie de procédure faisant partie des Régistres du Conseil Géné-
ral, et viogt centins pour chaque certificat requis pour telle copie
ou éeriture, et vingt centins pour chague production de procédure
en appel.

Fonps pu CoONSEIL.
XXXIII

Le Secrétaire-Trésorier tiendra un compte régulier de tous les
argents par lui pergus et déboursés ; et il ne sera déboursé aucun
argent sans l'autorisation du Conseil Général, ou, dans les cas
urgeots, du Batonnier de la Section i laquelle appartient le Secré-
taire-Trésorier.
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XXX )

The Secretaries of the Councils of Sections are bound to notify
Duty of the d
Secretary of the Secretary-Treasurer forthwith of the death of any member of
Section in the Section, of all notifications received from members temporari-
case of death, ]y ceasing to practice, or declaring that they resume practice, and

suspension  glgo of suspensions, either temporary or permanent, and to specify
&c. :
whether such suspension has been pronounced by law, or by sen-
tence of the Council of the Section.
TarIFr oF THE CoUNCIL.
. XXXI
Expenses of The members of the General Council shall be re-imbursed their

themembersof travelling expenses for each attendance, and they shall be allow-
the General e two dollars a day for board duriog such attendance.

Council. XXXII

Expenses of The Secretary-Treasurer shall be entitled to ten cents per hun-

the Secretary- dred words for all writing in ali proceedings in appeal or any copy

Treasurer of o nroceedinzs forming part of the Registers of the General Coun-

the General . . - .

Council. cil, and twenty cents for each certificate required for such copy
or writing, and twenty cents for each communication of procee-
dings in appeal.

Funps or THE CoUNCIL.
XXXI(II

The Secreta- The Secretary-Treasurer shall keep a regular account of all mo-
ry-Treasurer Dies reccived or disbursed by him ; and vo money shall be disbar-
shall keep re- sed without the authorization of the General Council, or in urgent
gular ac- cascs, of the Batonnier of the Scction to which the Secretary-
coun'. Treasurer belongs.
XXXIV
In case of ju- Lo case the General Couacil has not sufficient funds to meet the
sufficiency of expenses thus sanctioned, the Secretary-Treasurer, on report certi-
funds ofthe  fied and sealed with the seal of the General Counecil, shall obtain
General Coun- from the Bitonnier of the Section to which he belopgs, an order
cil on the Treasurer of the said Section, and the latter shall advance
the necessary funds from the Treasury of the said Section, the
sums thus advanced to be reimbursed, as soon as the Secretary-
Treasurer shall be required to do so, either from the Treasury of
the General Council, or by an equal assessment on the several

Sections.
XXXV
Report of the _ Kvery year, at the time of the General Meeting of the General
Secretary-  Council, and whenever he shall b required so to do, the Secretary-
Treasurer.  Treasurer shall report to the General Council and to all the See-

tions, the receipts and expeunses of the Council.
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XXXIV

Dans le cas ol le Conseil Général n’aurait pas de fouds suffisants
pour rencontrer les dépenses ainsi approuvées, le Secrétaire-Tréso-
rier, sur rapport certifié et scellé du sceau du Conseil Général,
obtiendra du Bitounier de la Section 4 laquelle il appartient un
ordre sur le Trésorier de la dite Section, et ce dernicr sera tenu de
lui avaneer les fonds néeessaires & méwe la caisse de la dite Section,
sauf & rembourser les sommes avancées, dés que le Secrétaire-
Trésorier en sera requis, soit & méme la caisse du Conseil Général
ou par égale répartition entre les différentes Sections.

XXXV

Tous les ans, lors de I'assemblée générale du Conseil Général et
chaque fois qu’il en sera requis, le Secrétaire-Trésorier fera rapport
au Couseil Général et & toutes les Sections des recettes et dépenses
du Conseil.

XXXVI

Si les dépenses du Conscil ont excédé les recettes, le déficit sera
comblé par une juste répartition eutre les différentes Sections,
effectuée et homologuée par le Conseil ; et les Sections seront tenues
sous huit jours d’avis de payer le montant auquel elles auront été
réparties. .

ARCHIVES ET DIPLOMES.
XXXVII

Le Secrétaire-Trésorier rédigera soigneusement les délibérations
et procédés des assemblées du Conseil Général, dont il tiendra
minute duns un livre tenu 4 cet effet; et il sera le gardien des
archives du Conseil, lesquelles seront déposées dans un endroit sr
déterminé par le Conseil.

XXXVIII

Le Secrétaire-Trésorier délivrera les expéditions, certificats et
autres qui pourront étre requis, et telles expéditions, signées ou
certifies par lui et scellées du sceau de la Corporation, seront
admises et regues dans toutes les Scctions du Barreau du Bas-
Canada et dans toutes les Cours de Justice du Bas-Canada comme
preuve authentique.

XXXIX
Le Secrétaire-Trésorier gardera copie de toute la correspondance

da Conseil Général, dans un livre tenu A cet effet, et conservera
soigneusement toute la correspondance adressée au dit Conseil.
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XXXVI

If the expenses of the Council have exceeded the receipts, the
deficit sh.1l be made up by an equal assessmeat on the several
Sections, made and homologated by the Couneil ; aud the Sections
skall be bound, within eight days after notice, to pay the amount
or which they shall have been assessed.

ARCHIVES AND DIPLOMAS.
XXXVII
The Secretary-Treasurer shall carefully record the deliberations
and proceedinas of meetings of the General Council, minutes of
which he shall preserved io a book kept for that purpose ; and he
shall be the guardian of the archives of the Council which shallbe
deposited in a place of safety to be determined by the Couneil.

XXXVIII

The Secretary-Treasurer shall furnish the copies, certificates
and other documents which may be required, and such copies
sigoed or certified by him, and sealed with the seal ot the Corpo-
ration, shall be admitted and received by all the Sections of the Bar
of Lower Cunada and in all Courts of justice in Lower Canada as
authentic evidence.

XXXIX

The Secretary-Treasurer shall preserve a copy of all correspon-
dence of the General Couneil, in a book kept for that purpose, and
shall carefully preserve all correspondence addressed to the said
Council.

XL

The Secretary- Treasurer shall keep a speeial recister for the
registration of Diplomas, and shall register no Diploma until
all the formalities required by law have been observed.

QUALIFICATIONS FOR ADMISSION TO STUDY AND PRACTICE.
XLI

The Committces of Examiners for each Section shall hold their
sittings for the examination of eandidates for study and for admis-
sion to the practice of the Bur, at least every three months, and
at the times fixed by the rules of the respective Councils of Sections
to which these Committees belong.

XLII

Every candidate for admission to study shall, in addition to
the notice of his intention to present himself for admission to
study, required by the Act of Incorporation, at the same time give
notice to the Secretary of the Section before which he is presen-
ting himself, in the form of Schedule A. hereuoto anpexed,
containing a statement of his age, the place at which he received
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XL

Le Secrétaire-Trésorier tiendra un régistre spécial pour 'enré- Régistre pour
gistrement des Diplomes et n’enrégistrera aucun Diplome & moins enrégistre-

que toutes les formalités requises par la loi n’aient été observées. ﬁ?&fede Di-

QUALIFICATIONS POUR ETRE ADMIS A L'ETUDE ET A LA PRATIQUE,
XLI

Les comités d’examinateurs pour chaque Section tiendront leurs Séances des
séances pour Pexamen des candidats pour I'étude et pour étre Comités d'ex-
admis 4 la pratique de la loi, au moins tous les trois mots et aug *MBAteurs:
époques fixées par les réglements des Conseils de Section respec-
tives auzquels appartiennent ces comités.

XLIT

Tout candidat pour &tre admis & 1'étude, outre I'avis de son Notification
intention de se présenter pour étre admis & l'étude, requis par du Caf‘dld&td
Lacte d'incorporation, donn®ra en méme temps au Secrétaire de la PO elt’giu?ie‘
Section & laquelle il se présente une notification dans la forme de ’
la Cédule A ci-annexée, faisant mention de son dge, du liea o il
a regu son éducation, des brunches d'éducation qu'il a étudides et
des livres qu'il a lus dans le cours de ses études, et produira en
méme temps le regu du Trésorier, constatant qu’il a payé les
honoraires requis pour son admission.

XLIIT

Tout candidat pour &tre admis A la pratique, outre I'avis requis Notification
par le dit acte, donnera cn méme temps au Secrétaire une notifica- du Candidat
tion dans la forme de la Cédule B ci-annexée, faisant mention de pour étre ad-
son fge, des noms des personnes sous lesquelles il a regu son éduca- ml::hla prati-
tions professionnelle, et fuit son cours de droit, des branches d'édu- aue.
cation en général qu'il a suivies, des branches de droit qu'il a
particuliérement étudiées et des livres qu'il a lus dans le cours de
ses études, et produira cu méme temps le recu du Trésorier
constatant qu’il a payé les honoraires requis pour son admission.

XLIV

Chaque Conseil de Section exigera de tout candidat & I'étude, Ce que cha-

. . 4 . . o que Section

outre ce qui est requis par la loi, qu'il éerive une bonne maio, exigera du
qu'il écrive correctement & la dictée et qu’il ait regu une éducation ggpgidat a

classique. P'étude.
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his education, the branches of learning in which he wasinstrueted,
and the books read in the course of his studies ; and he shall pro-
duce at the same time the receipt of the Treasurer, certifying that
he has paid the fees required for his admission.

XLITI

Admission o Ryery candidate for admission to practice shall, in addition to
practice. the notice required by the Act, at the same time give notice to
the Secrctary in the form of Schedule B, hereunto annexed, con-
tainivg a stalement of his age, the names of the persons under
whose superintendence he received his professional education, and
performed his course of legal study, the branches of general learning
persued by him, the braoches of the law which he particularly
studied, and the books read in the course of his study, and shall
produce at the same time the reccipt of the Treasurer certifying
that he has paid the fees required for his admission.
XLIV
Farther qua-  Bach Council of a Section shall, in addition to what is required
lifications for by law, make it imperative that every candidate for admission to
:gnl'ngSlon 0 study shall write a good hand, that he shall be able to write
v correctly from dictstion, and that he sHall have received a classical
education. ’
XLV

gc“;tt}:)‘;rsq;’a“‘ Eflc}} Council of a Section shall require of every candidate for

admissiono:o admission to practice, in afl(}ition to all questions on Procedure,

practice, Roman, TIoternational, Civil, Criminal, Statutory, Publie and
Administrative law, that he shall be able to make a synopais in
writing of documents submitted to him, and that he shall be able to
draft the form for any legal proceeding.

SEAL oF THE CORPORATION. -
Seal of the The Corporate Seal shall have thereon a Doric column, with the
Corporation. words “ Inc. 1849, ” inseribed under the base, and on the margin
the words ¢ Barrcau du Bas-Canada,» ¢ Bar of Lower Canada. »

Cuanges 1N THE RuLEs.
Change toBy- _ No change or alteration shall be made in any part of the By-
laws. Laws of the Corporation, after their adoption, unless such change
Iws been approved by a majority of the General Council, after
notice given.
W. L. FELTON, President.
C. ALLEYN,
A. ROBERTSON,
A. D. BONDY,
GONZALVE DOUTRE,

Secretary.
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XLV

Chaque Conseil de Section exigera de tout candidat 4 la pratique, Ce que cha-
en outre de toutes questions sur la Procédure, le Droit Romain, 9ue Section
International, Civil, Criminel, Statutaire, public et administratif, gﬁfgirg‘ag‘; Ia
qu'il fasse des résumés par écrit de documents qui lui seront soumis pratigue.

et qu'il rédige par éerl} tout acte de procédure.

ScEAU DE 1A CORPORATION,
XLVI

Le Sceau de la Corporation portera une colonne d’ordre dorique, Sceau de la
avec les mots: ¢ Inc. 1849, » inscrits sur la bdse, et sur la marge Corporation.
les mots: ¢ Barreau du Bas-Canada,» ¢ Bar of Lower Canada.»

CHANGEMENTS AUX REGLEMENTS.

XLVIL

Il ne sera fait aucun changement & aucune partie des réglements Changements
de la Corporation, aprés leur adoption, 4 moins que tel changement i:’efnRseg(l);_
n’ait été sanctionné par la majorité du Conseil Général aprés avis .+ faits.
donné. Proviso.

W. L. FELTON,
Président.

C. ALLEYN,

A. ROBERTSON,

A. D. BONDY,

GONZALVE DOUTRE,

Secrétuire.
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BY-LAWS

OF THE

SECTION OF MONTREAL.

- e e

I
All meetibgs of the Council of this Section shall be held at
three o’clock 10 the afternoon, unless, by notice, or by adjournment,
a different time has been appointed; and by vote of those present
the meeting may be adjourned.

11
The semi-annual meetings of the Section shall be held on thes
first day of May, and the second day of November, of each year,
in the Council Room of the Section, in the Court House, unless
such day be a Sunday or a holiday, in which case they shall be
held on the next day following, not being a Sunday or holiday.
111

The quarterly meetings of the Committecs of Examiners shall be
held at ten o’clock in the forenoon, unless by notice, or by adjourn-
ment, a different hour has been appointed.

Iv

Within eight days after the anoual elections, the Council of
the Section shall name committees composed of five members, each
charged with the examination of candidates for admission to study
or to practice, and these committees shall not enter upon their
duties until three mouths uafter their nomination, unless the
Council shall decide otherwise. But the Council actually in exis-
tenceshall, within eight days, name the said committees for the
current year, who shall remain in office until the committees next
appointed enter upon their duties,

v

The Comuittees of Examiners shall hold their meetings for the
examination of candidates for admission to study and for admis-
sion to the practice of the law, on the sixtecnth day of the months

of March, June, September and December, not being a holiday, and

when the said day is a holiday, then oo the next day following not a
holiday, with power to adjourn from day to day till the excumina-
tions are finished; and the guorum of these committees shall
consist of three. The Council shall have the 1ight to appoint other
periods for the year 1866, but not after. °



REGLEMENTS

DE La

SECTION DE MONTREAL.,

1
Toutes les séances du Conseil de cette Section commenceront 3
trois heures de 'aprés-midi & moins que, par avis ou par ajourne-

ment, I'heure n’ait été fixée, et par un vote de 'assemblée la
séance pourra s'ajourner.

1I

Les assemblées semestrielles de la Section auront licu le premier
jour de mai et le second jour de novembre de chaque année, dans
la Chambre de la Section, au Palais de Justice, & moins que tel
jour ne soit un dimanche ou un jour Je féte, dans ce cas, elles
auront lieu le premier jour non férié qui suivra.

III

Les assemblées trimestrielles des comités d’examinateurs com-
menceront 4 dix heures du matin, 4 moins que par avis on pur
ajournement 'heure v’ait été fixée.

8%

Dans les huit jours qui suivront les élections annuelles, le
Conscil de Section nommera des comités de cinq membres, chacun
chargés soit des examens a I'étude ou a la pratique, et ces comités
ne devront entrer en fonction que trois mois aprés leur nomina-
tion, & moins que le Conseil n'en juge autrement. Mais le Conseil
actuellcment en existence nommera sous huit jours les dits comi-
tés pour V'année courante, lesquels resteront en fonction jusqu’s ce
que les prochains comités entrent en fonttion.

A%

Les comités d’examinateurs tiendront leurs séances pour I'exa-
men des candidats pour I'étude et pour étre ad:nis i la pratique
de la loi, le seiziéme jour des mois de mars, juin, scptembre et
décembre, n’étant pas un jour de féte, et lorsque le dit jour sera
un jour de féte, alors le jour suivant n'étant pas un jour de téte,
avec pouvoir d’ajourer jusqu’d ce que lcs examens soient termi-
nés et le guorum de ces comités sera de trois. Le Conseil aura le
droit de fixer d’autres époques pour 'année 1866, mais pas apres.
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Every candidate for admission to study shall, inaddition to

given by can- the notice of his intention to present himself for admission to

didates for
admission to
study.

Notice to be
given by can-
didates for
admission to
practice.

Time for pro-
duction of do-
cuments, and
consequence
of non pro-
duction.

Place of ex-
amination.

What com-
mittee shall
examine the
candidate.

Mode of con-
ducting ex-
amination.

study, required by the Act of Incorporation, at the same time
give notice to the Secretary, in the form of Schedule A, hereunto
annexed, containing a statement of his age, the place at which he
received his education, the braoches of learning in which he was
instructed, and the books rcad in the course of such studies, and
he shall produce at the samme time the receipt of the Treasurer
certifying that he has paid the fees required for his admission.

VII

Lvery candidate for admission to practice, shall in addition to
the notice required by the said Act, at the same time give notice
to the Secretary in the furm of Schedule B, hereunto annexed,
containing a statement of his age, the names of the persons under
whose superintendence he received his professional education, and
passed his course of legal study, the branches of general learning
pursued by him, the branches of the law which he particularly
studied, and shall produce at the same time the receipt of the
Treasurer certifying that he has paid the fees required for his
admission.

VIII
No candidate shall be permitted to present himself for examina
tion, unless the documents above required shall have been deposited
with the Secretary before the examinstion, and approved by the
Committees of Examiners.
IX
The examinations shall be held in the Council Room of the See-

“tiou, in the Court-House, or in any other place that the committees

of Examiners may thiok proper, and the candidates shall withdraw
from the Room until their examination is about to begin.

X
The Scerctary, on the day of examination, shall assign to each

candidate the committee who shall examine him, and no candidate

shall be presented before a committee whose members are either
relations or patrons of the candidate.

XI
The examinations shall in part be viva voce, and part in writing

by the members of the united committees, who shall decide, by a

Ennjority of votes, on the rejection or the admission of the candidate,
in the absence of the latter.
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VI

‘Tout candidat pour &tre admis 4 I'étude, outre I’avis de son
intention de se présenter pour étre admis A 1'étude, requis par
Tacte d'incorporation, donbera en méme temps au Secrétaire une
notification dans la forme de la Cédule A ci-annexée, faisant men-
tion de son dge, du lieu ol il a regu son éducation, des branches

’éducation qu’il a étudides et des livres qu’il a lus daos le cours
de ses étudens, et produira en méme temps le regu du Trésorier
constatant qu’il a payé les honoraires requis pour son admission.

VII

Tout candidat pour étre admis & la pratique, outre I’avis requis
par le dit acte, donnera en méme temps au Seerétaire une notifica-
tion dans la forme de la Cédule B ci-annexée, faisant mention de
gson Age, des noms des personunes sous lesquelles il a regu son éduca-
tion professionuelle, et fait son cours de droit, des branches d’édu-
cation en général qu'il a suivies, des branches de droit qu’il a
particuliéreut étudiées et des livres qu’il a lus dans le cours de ses
études, et produira en méme temps le regu du Trésorier constatant
qu’il a payé les honoraires requis pour son admission.

VIII

Il ne sera permis & aucun candidat de se présenter i l'examen
3 moios que les documents tel que requis ci-dessus n’aient été
déposés chez le Secrétaire avant l'examen, et approuvdés par les
Comités d’Examinatcurs.
X

Les examens se feront dans les salles de la Scetion et du Conserl
au Paluis de Justice, ou dans tout autre lieu que les comités
d’examen jugeront & propos, et les candidats se retireront de la

salle tant que leurs examens n’auront pas eu lieu.
X
Le Secrdtaire, le jour de 'examen, assignera i chaque candidut
le comité qui 'examinera, et tel candidat ne pourra se présenter
devant un comité dont ies membres seraient ou parents ou patrons
du candidat. ‘
XI
Les examens se feront partie de vive voie et partie par éerit. par
les membres des comités réunis, qui déeideront & la majorité des
voix du rejet ou de 'admission du candidat, en I'absence de ce
-dernier.

XII
Si le candidat est refusé et si son intention est de se présenter

5
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XII

If the candidate is rejected, and if his intention is to present
himselt azain at the next examination, he shall deposit in the
hauds of the Secretary a notice such as required, and place in
the hands of theTreasurer the additional amount necessary for such
new examination.

XIIT

Candidates are required to be present at the hour fized for
beginning the examinations, so as to be at the disposal of the Se-
cretary, until the exam’nativns are terminated.

" XIV

The time allowed to answer each paper in writing may be indi-
cated thereon.

XV

Candidates may be permitted to leave the examination room
for a short time, after having finished their answers to one paper,
and before proceeding with the next ; but no candidate shall be
permitted to resume his answers to any paper after having
left the room.

XVI

Any candidate obtaining assistance during the hours of exami-
nation, by copying the papers of any other candidate, or otherwise,
shall be considered as having committed an offense seriously
affecting his examioation ; aud any candidate permitting another
to copy thus, or giving such aid, shall be liable to be rejected.

XVII

It shall be required of every candidate for study, in addition

to what is required by law, thut he shall write a good hand, that

he shall write correctly from dictation, and'that he shall have
reccived a classical education.

XVIII
_ It shall be required of every candidate for admission to praetice,
in a‘ddltl(.)n to all questions on Procedure, Roman, International,
Civil, Criminal, Statutory, public and administrative law, that he
shall make abr{dgements, in writing, of documents which shall be
submitted to him and that he shall be able to draft the form for
any legal proceeding in use.
XI1x

Special meetiogs of the Council may be called, not only by
order of the Bdtonnier, but also by the ySecretary, on the r:q{lisiy—

tion of any three members of the Council, or of any six members
of the Bar.
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de nouveau 4 I'examen subséquent, il déposera entre les mains du
Secrétaire un avis tel que requis et complétera entre les mains du
Trésoricr le montant nécessaire pour ce nouvel examen.

XIIT

Les candidats sont requis de se présentcr 4 I'heure fixée pour le
commencement des examens, de manidre 4 étre 4 lu disposition du
Secrétaire jusqu'a ce que les examens soient terminés.

XIV

Le temps accordé pour répondre par écrit & chaque papier

pourra 8tre indiqué sur icelui. .
XV

Il sera permis aux cundidats de sortir de la chambre d’examen
pour peu de temps, aprés avoir remis leur réponse & un papier, et
avant de procéder au suivant; mais il ne sera permis a4 aucun
candidat de reprendre ses réponses & aucun papier aprés avoir
laissé la chambre.

XVI

Tout candidat en obtenant de 'aide pendant les heures d’exa-
men, en copiant les pupiers de tout autre candidat, ou autrement,
gera considéré cowme ayant commis une offense affectant d'une
maniére grave son examen ; et tout candidat permettant de copier
ainsi, ou donnant telle aide, sera sujet & &tre refusé,

XVII 4

On exigera de tout candidat  I'étude, outre ce qui est requis
par la loi, qu'il éerive une bonne main, qu’il éerive correctement 4
la dictée et qu'il ait regu une éducation classique.

XVIII

On exigera de tout candidat A la pratique, en outre de toutes
questions sur la Procédure, le Droit Romain, International, Civil,
Criminel, Statutaire, public et adwinistratif, qu’il fisse des résu-
més par éerit de documents qui lui seront soumis et qu’il rédige
par écrit tout acte de procédure en usage.

XIX

Les Assemblées Spéciales du Conseil seront convoquées non
seulement sur l'ordre du Bitonnier, mais aussi par le Secrétaire,
sar la requisition de trois membres du Counseil ou de six membres

du Burreau.
XX

Il ne sera tenu aucune Assemblée Spériale du Conseil & moias
que le but ou I'objet particulicr de telle assemblée ne soit commu-
piqué au Secrétaire qui sera tenu de le mentionner dans I'avis de
convocation.
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XX

Objectofmee-  No spceial meeting of the Council shall .be held unless the
ting to be particular objeet of such meeting be commuoicated to the Secre-
f:&n:;m:;;ecas‘e_ tary and by him inserted in the notice of call.

.. cratary. XXI

Special mee- No special meeting of the Section shall be held, unless the par-
ting of Sec-  ticular object of sach meeting be contained in the requisition or
tion, how cal- o g0 for such meeting, and at no special meeting, either of
fed. the Counecil or Section, shall any matter be considered, other
than what shall be stated in such requisition or order.
XXII
Pablic notice  All meetings of the Section shall be called by the Secre-
of meeting.  tary, by public notice, published and inserted three times in a
daily English and French paper of Montreal, at least eight days
before such meeting, and a copy of such notice shall be posted up
at the door of the anteroom of the Library, aad on the notice-
board in the Prothonotary’s office at Montreal, at least eight days
before such meeting. In urgent cases, on the requisition of
twenty-five members, a meeting of the Secticn may be called by
giving twenty-four hours uotice to that effect.
XXIII

Mode of pro- At any meeting of the Section, no member shall speak more

ceeding 2t than once, to any question, except in explanation. The mover or

meeting of d £ t , lv. b

Section, seconder of a motion muy reply, but no member shall speak after
the question has been put by the Bitonnier, or presiding member,

XAILV
How ques- All questions shall be determined by a majority of votes of the
fimn'?isgan be members present at the time of taking the vote.
ecided. XXV
How dissent Any member may, after voting, have his dissent to the resolu-

to be entered. tion of the Section upon the vote (but without his reason for such
dissent,) recorded by the Seeretary in the Register of proceedings

of the meeting, upon requiring the same of the Secretary, previous
to the adjournment or close of the meeting, on the day on which
the vote shall have been taken.

XXVI

Seal of the The Seul of the Section shall have the words ¢ Bar of Lower
Section. Canada, Section of the District of Montreal,” and
Bus-Canada, Section du district de Montréal. ”

margio, and shall bear a devige of a pill ,

round it, bearing the word  Justice,” i

under the base of the column, the wor

Barreau du
inscribed on the
ar, with a scroll twined
nseribed on the seroll, and
ds ¢ Ine, A. D. 1849.”



XXI

Aucune assemblée spéeiale de la Section ne sera tenue, & moins
que l'objet particalier de telle assemblée ne soit exprimé par la
requisition ou I'ordre de convocation de telle assemblée; et i
aucune assemblée soit du Conseil ou de la Section, il ne pourra
étre pris en considération aucun autre objet que celui exprimé dans
telle requisition ou ordre de convocation.

XXII

Toutes les assemblées de la Section seront econvoquées par le
Secrétaire, par avis public publié et inséré trois fois dans un jour-
nal quotidien anglais et frangais de Montréal, au moins huit jours
avant telle assemblée et copie de telle convocation sera affichée sur
la porte d’entrée de la Bibliothéque et sur la planche noire des
affiches au bureau du Protonotaire 3 Montréal, an moins huit jours
avant telle assemblée. Dans les cas urgents sur la requisition de
vingt-cinqg membres une assemblée de la Section peut étre convo-
quée, en donnant 24 heures d’avis & cct effet.

XXIIT
Aux assemblées de Section, aucun membre ne pourra parler plus
d’une fois sur la méme question, excepté pour donner des explica-
tions. Cclui qui aura fait une motion ou celui qui I'aura secondée
pourra répliquer ; mais aucun membre ne pourra parler aprés que
la question aura ét6 mise aux voix par le Bitounier cu par le
membre présidant.
XXIV
Toutes les questions seront décidées & la majorité des voix des
membres présents au temps ou les voix seront prises.

XXV
Aucun membre pourra, aprés avoir voté, faire eatrer par le
Secrétaire son dissentiment & la résolution adoptée par la sce-
tion (mais sans les raisons de tel dissentement) dans le Régistre
des procédés de 'assemblse, en requérant le Secrétaire de le fuire
avant I'ajournement ou la cloture de I'assemblée, le jour auquel le
vote aura été pris.

XXVI

Le sceau de la Section aura les mots ¢ Bar of Lower Canada,
Section of the District of Montreal,» et ¢ Barreau du Bas-Cunada,
Section du District de Montréal,» inscrits & la marge et portera
une devise d’un pilier avec une bande ou rouleau entrelacée tout
autour portant le mot ¢ Justice, » inscrit sur la bande ou rouleau
et au-dessous de la base de la colonne lesmots ¢ Inc. A. D. 18495
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XXVII

The custody of the Seal shall be in the Secretary for the time
being, who shall countersign every deed or instrument to which
he shall affix the seal.

XXVIII

All deeds and instruments entered into for the interest of the
Saction, shall, after approval by the Council, be signed by the
Batonnier, and countersigned by the Secretary, who shall also
affix the seal thereto.

XXIX

All by-laws, rules and orders of the General Council shall, on
receipt thereof, be transeribed by the Secretary into the register
of proceedings of the Section, and shall, together with all by-laws,
rules, and orders, adoptcd by the Council of ths Seection, be
published, for the information of the members of the Sectioo, in
the French and Kuglish languages, and in such manner as the
Council shall order. '

XXX

The funds of the Section shall be regularly deposited in some
Incorperated Bank in the City of Montreal, to be appointed by
the Council, and shall only be withdrawn therefrom, after the ap-

proval of the Council, by checks signed by the Batonnier, and
countersigned by the Treasurer.

XXXI
Any member of the Council, who, without lezitimate cause,
shall fail to be present at any meceting of the Council, within
fifteen minutes after the hour fixed for such meeting, shall be
considered, to all interests and purposes, to have have absented
himself from such meeting without legitimate cause, and shalt be

subject to the fine of ove dollar currency, imposed by the 23rd
Section of the Act of Incorporation.

XXAII

It shall be the duty of the Secretary to repqrt to the Treasurer
what fincs have been incurred ; and it shall be the duty of the
Treasurer to collect such fines, under the provisions of the said’
Act of Incorporation.

XXXIII

No change or alteration shall be made in any of the by-laws of
the Section, unless sanctioned at one meeting, after notice given at
a previous meeting ; b.ut the Section shall bave the right to adopt
apy necessary change in the by-law thus proposed to be changed
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XXVII

Le Secrétaire pour le temps d'alors aura la garde du sceau, et
contresignera tout acte ou document auquel il apposera le sceau.

XXVIII

Tous actes et documents faits pour I'intérét de Ia section, seront
aprés avolr 6té approuvés par le conseil, signés par le Bitounicr et
contresignés par le Secrétaire qui y apposera aussi le sceau.

XXIX

Tous les réglements, régles et ordres du Conseil-Général seront
immédiatement aprés leur réception transcrits par le Secrétaire,
dansle Régistre des procédés de la section et seront, avee les régle-
ments, régles et ordres adoptés par le conseil de la section, publiés,
pour l'information des membres de la section, daus les langues
frangaise et anglaise, de la manicre que le eopseil 'ordonnera.

XXX

Les argents de la section seront réguliérement déposés dans une
des banques incorporées de la ville de Montréal & &tre désignée par
le conseil, et n’en pourront étre retirés qu'avee I'approbation du
conseil, par des ohégues signés par le Bitonnicr et contresignés par
le Trésorier.

XXXT1

Tout memdre du Conseil qui, sans eause lézitime, ne sera pas
présent & aucune assemblée du Conseil, duns les quinze minutes
aprés I'heure fixée pour telle assemblée, sera, dés lors et i toutes
fins, considéré s'étre absenté de telle assemblée sans cause légitime
et sera sujet 3 l'amende d'une piastre courant imposée par la
23me Section de I'acte d'incorporation.

XXXII
Tous les trois mois, 1o Secrétaire devra faire rapport an Tréso-
rier des amendes encourues, et il sera du devoir du Trésorier de

les collecter et percevoir conformément aux clauses de l'acte d’in-
corporation.

XXXIII

Aucun changement ou altération ne pourra &tre faite 2 aueun
des réglement de la Section 3 wmoins quil n’ait été mentionné a
une assemblée, aprés avis donné & unc asscmblée précédente, mais
la Section aura le droit d’adopter tout changement néeessaire sur
le réglement ainsi proposé A étre chuangé.
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SCHEDULE A.

PROVINCE OF €ANADA, ] THE BAR OF LOWER CANADA,
District of Montreal.  § SEcTiON oF TOE DISTRIOT OF MONTREAL.

ABot gives notice to the Bar of Lower Canada, Section
of the District of Montreal, of his intention to prescot himself for
admission to the study of the profession of Advocate, and further
states it that he is years of age; that be received his
education at (what place, what college, &ec., or under what
professor.) that the branches of learning wich he studied are the
following (mientioning them.) that the books he has read in the
course of his studies are the following (mentioning them.)

At this day of the month of
n the year of Our Lord one thousand eight hundred

and

A. B.

I, the undersigned. Secretary of the Bar of Lower Canada,
Section of the District of Montreal, certify that the present notifi-
cation was transmitted to me on the day of the month
of’ one thousand eight hundred and .

E. F

Secretary.

SCHEDULE B.
PROYINCE OF CANADY,) THE BDAR OF LOWER CANADA,

District of Muutrcol. | SECTION OF THE DISTRICT OF MONTREAL.

E. H. Law Student of- gives potice to the Bar of
Lower Canada, Section of the Distriet of Montreal, of his intention
to present himself for admission to the practice of the profession
of Advocate, and further states it that he is over twenty-one years of
age ; that he was admitted to the study of the said profession on
the day of the month of one thousand
eight hundred and ; that he has studied regularly and
without interruption under indenture passed before M
on the day of the mooth of one thousand
cight hundred and and registered on the
day of the month of— — one thousand eight hundred
and ~—under M. — Advocate, Barrister, Attor--
ney, Solicitor and Proctor at law ag durine four
consecutive and entire years, with the exception of the vacations
of July and August, (or if the cundidate has followed a course of
Ziw then) during three consecutive and cntire years, with the
exccption of the vacations of July and August,and followed a regular.
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CEDULE A,

PROVINGE DU CANADA, BARREAU DU BAS-CANADA,
District de Montreal, SEcTION DU DisTRiIcT DE MONTREAL.

A B de inoforme le Barreau du Bas-Canada, Section du
District de Montréal, dc son intention de se présenter pour étre
admis & I'étude de la profession d’avocat et 'informe de plus qu'il
a ans révolus ; qu’il a regu son éducation & (telle place, tel col-
lege, etc., ou sous tel professeur ;) que les branches d'éducation
qu’il a étudiées sont les suivantes (mentionner ;) que les livres
qu'il a lus dans le cours de ses ¢tudes sont les suivants (men-
tionner.)

Donué 4 ce jour du mois de
en I’An de Notre-Seigneur mil huit cent

A. B.

Je soussigné, Secrétaire du Barreau du Bas Canada, Section
du District de Montreal, certifie que la présente notification m’a
été transmise le jour du mois de mil huit
cent

E. F.
Secrétaire,

CEDULE B.

PROVINCE DU CANADA, BARREAU DU BAS.CANADA,
District de Montreal, SecTion pu DisTricr DE MONTREAL,

E. H. étudiant en droit de informe le Barreau
du Bas-Canada, Section du Dis‘rict de Montréal, de son intention
de se présenter pour &tre admis & la pratique de la profession
d’avocat, et I'informe de plus qu’il a viogt-et-un ans révolus; qu'’il
a été admis & I'étude de la dite profe-sion le “jour du
mois de mil huit eccot——w-—; qu’il a étudié
réguliérement et sans interruption sous brevet passé devant Mtre.

le jour du mois de wil buit
cent et enrégistré le jour du mois de
m:] huit cent sous M. Avocat,

Conseil, Procureur, Solliciteur et Praticien en loi, &
pendant quatre années consécutives et entiéres, moins les vacances
de juillet et aolit (ou st l'aspirant a suivi un cours de droit alors,)
pendant trois années consécutives et entiéres moins les vacances de
juillet et aofit et un cours régulier pendant les dites trois années
a4 (PUniversite de ou Collége de ;) que
les branches d’éducation en général qu'il a suivies sont les suivantes
(mentionner ;) que les branches de droit qu'il a particuliérement

Notification
du Candidat
A Pétude,

Notification
du Candidat
& la pratique.
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course during the said three years at (University of—————— or
College of——————;) that the branches of general learning
which he pursued are the following (mentioning them;) that the
branches of law which be specially studied are the following
(mention them ;) that the books which he read during the course
of his clerkship are the following (mentioning them.)

At this —— day of the month of——
in the year of Qur Lord one thousand eight hundred and

. G. H.

I, the undersigned, Secretary of the Bar of Lower Canada.
Secetion of the District of Montreal, certify that the present notifi-
cation was transmitted to me on the day of the moath
of: one thousand eight hundred and —_—

!
K. L.

Secretary.
Certified to be in conformity with the By-Laws of the Bar
of Lower Canada, Section of the District of Montreal,
as trapsmitted to me.
The Secretary-Treasurer of the General Council.

GONZALVE DOUTRE.
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dtndies sont les suivantes (mentionner;) que les livres qu'il a
lus dans le cours de sa cléricature sont les suivants (mentionner.)

Donné a ce jour du mois de——
¢n I’An de Notre-Seigneur mil huit cent

G. H.

Je soussigné, Seerétaire du Barreau du Bas-Canada, Section du
District de Montréal, certifie que la présente notification m’a été
{rapsmise le jour du mois de — mil huit

gent:

K. L.
Secrétaire.

Certifié conforme aux Réglements du Barreau du Bas-
Canada, Section du District de Montréal, tels que
transmis au Conseil Général.

Le Secrétaire-Trésorier du Conseil Général,

GONZALVE DOUTRE.



BY-LAWS

SECTIUN OF QUEBEC.

By-Laws, RuLEs anp ORDERS, made and passed
by the Council of the Bar of Lower Canada,
Section of the District of Quebec, at their meet-
ing in the City of Quebec, on the 2nd Novem-
ber 1859, 1n accordance with 12 Vic., Cap. 46,
Sec. 6, (Cap. 72, Sec. 9, Con. Stat. L. C.)

I

Theplace and  The Advocates’ Chambers in the Court House in the City of
time of mee- Quebec shall be the place, where all meetings of this Section and

gsgﬁ%‘;}tszd of the Council shall he held, and the said meetings shall take
Council. place at three o’clock in the afternoon.

II
Semi-annual The semi-annual meetings of the Scetion shall take place on

meetings of  the first Monday of the month of May, and the first Monday of
the Section.  the month of Novemberin each yeur, unless such day be a holiday,

in which case they shall take place on the next day following, not
being a holiday.

IIT
Meetings of The meetings of the Council and of the Committee of examiners
;Tdooft"iggll shall take place on the first Monday of each month at three o’clock

committes of 10 the afternoon, unless such day is a holiday, in which case it

examiners.  Shall take placo on the next day following, not being a holiday.
Special meetings may he called at any time by the Bdtonnier or,
on the requisition of three members of the Council, by the

The purpose Secretary.

of special v

ti to H . .
g’eeec‘;ﬁfn"ni_ No special meeting of the Council shall take place, unless the

cated to secre- Purpose of such meeting be communicated in writing to the
tary. Secretary.



REGLEMENTS

DE LA

SECTION DE QUEBEC.

ReGLEMENTS, REGLES ET ORDRES fuifs et passés
par le Conseil du Barreauw du Bas-Canada,
Section du District de Québec, & son assemblée
en la Cité de Québec, le 2 Novembre 1859, en
conformaté a la 12iéme Vict : Ch: 46, Sect : 6,
(Ch : 72, Sect : 9, Statuts- Refondus B.-C.)

I

La Chawmbre des Avocats, au Pualais de Justice, en ia cit¢ de
Québec, sera le lieu oil se ticndront toutes les assemblées de cette
Section, et du Conseil, et les dites assemblces auront lieu i trois
heures aprés-midi.

1T

Les assemblées sémi-annuelles de Section se tiendront le pre-
mier lundi du mois de Mai, et le premier lundi du miois de
Novembre, de chaque anude, et si tels jours sont des jours de
fétes elles auront lieu le jour suivant.

IiI

Les assemblées du Conseil et du Comité des Examinateurs
auront lieu le promier lundi de chaque mois, & 3 heures P. M,
n'étant pas un jour de fite ; dans ce dernier eas, (si ¢’est un jour
de féte,) elles auront licu le jour suivant. Des assemblées spéeiales
pourront étre convoquées cn tout temps, par le Bitonnier, ou,
sur la requisition de trois membres du dit Conseil, par le Secré-
taire,

18Y%
Aucune assemblée spéciale du Conscil n’aura licu sans que le

sujet de la convocation de la dite aesemblée soit communiqué par
éerit au Secrétaire.
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vV

Notice to The notice calling a special meeting of the Council must men-
mention pur- tion the purpose for which such mecting is to be held.
pose of mee-
ting. VI
Meetings of Every meeting of the Section shall be convoked by the Secre-
Section, heur tary by a notice posted for fifteen days previous to the day fixed
called. for such meeting, on the door of the Advocates’ Chambers in the
Court House.

VIIL
The commit-  The Committee of Examiners shalls meet on the first Monday
tee of exami- 3, <,0h month, at three o'clock in the afternoon in the Advocates’

:Zfis—;lt;?: of Chambers, and uotice of such meeting shall be given to the Com-
VIII

meeting. mittee by the Secretary.

Notice to be The Secretary shall, at least eight days previous, post on the
g;g:‘t‘e;’&::g: door of the Advocates’ Chambers a notice containing the names
mission to _Of the candidates to the study and to the practice of the profession
study and to  of Advocate, Barrister, Attorney and Solicitor.

to practice. IS

Mode of pro- At any meeting of the Section no member shall speak more
cedure at than once on any subject, except in explanation; the mover of any
meeting. motion may speak in reply but no one shall be permitted to speak.
after the question hus been put to the vote by the Batonnier or
presiding member.
X
How questions  All questions shall be determined by a majority of votes of the

sh'alldbe deter- members present at the time of tuking the vote.
mined.
XI

A member  Any member who may have differed from the majority after
gm}' have his yoting may give in writing his reason for differing, and upon
€S5entIeCor yequiring the sume of the Seeretary, it shall be recorded in the

ded. register of proceedings.
XII
Seal of the The words * Bar of Lower Cunada, Section of the District of
Section ins=  Quebec " shull be inseribed on the margin of the Seal of the Sec.
cribed. _ tion and the words ** Corporation 1849 in the centre of the Seal,
XIII
Custodyofthe _ Tbe Secretary shall have the custody of the Scal of the See-
Seal. tion, and he shall affix it to every document, instrument and deed.

of the said Scction and he shall also countersign the same.
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v

L’avis de convocation de toute assemblée spéeiale du Conseil
devra contenir le sujet pour lequel telle assemblée a lieu,

VI

Toute assemblée de Section sera couvoquée par le Secrétaire,
parun_avis affiché, quinze jours avant le jour fixé pour- toute
assemblée, sur la porte de la Chambre des Avoeats, au Palais de
Justice.

VII

Le Comité des Examinateurs s'assemblera le premier lundi de
cthaque mois, & trois heures de I'aprés-midi, en lJa Chambre des
Avocats, et avis en sera donné par le Secrétaire au dit Comité.

VIIT
Le Secrétaire affichera, au moins huit jours d’avance, 'avis, 3
la porte de la Chambre des Avocats, contenant les nowms des aspi-

rants, soit 4 1'étude, soit & la pratique de la profession d’Avocat,
Conseil, Procureur, Solliciteur et Praticicn en loi.

IX

A toute assemblée de Section, aucun membre ne parlera plus
d'uoe fois sur un sujet, excepté poor donner quelques explica-
tions ; le moteur de la mesurc ou celui qui I'aura secondé aura la
réplique, et personve ne sera entendu aprés que la question aura
été mise aux voix par le Batonunier ou le Président.

X

Toutes les questions seront décidées par la majorité des votes
des membres présents & 1'assemblée au moment qu'elles auront été
mises aux voix.

XI

Aprés avoir voté, un membre qui aura différé d'opinion d’avec
la wmajorité pourra donner par écrit les raisons pour lesquelles il
differe ainsi d’opinion, et il en sera pris pote par le Sccrétaire
dans le registre des délibérations, si tel membre I'exige.

XII
Les mots ¢ Barreau du Buas-Canada, Section du Distriet de

Avis dé con--
vocation de
Passemblée
spéciale.
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Section.
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¢ Québee,» ¢ Bar of Lower Canada, Section of the Distriet of Section.

¢ Quebee, » seront gravés sur la marge du Sceau de la Section, et
le mot ¢ Corporation 1849, » au centre du Sceau.

XIII

Le Secrétaire aura la garde du Sceau de la Section, et il sera
par luiapposé A tous les documents, instruments et actes de la dite
Section, lesquels il sera aussi tenu de contresigner.

Le secrétaire
aura la garde
du sceau.
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X1V

All deeds, instruments and documents of the Section shall,
after approval by the Council, be signed by the Bdtonnier and
contersigned by the Secretary, who shall also affix the seal of the
Section thereto. '

Xv

All By-Laws, orders and documents of the General Council of
the corporation shall, on receipt thereof, be transeribed by the
Secretary in the register of proceedirgs and shall together, with
the bye-laws, rules and orders of the Council of the Section, be
printed and published in such manner as the Council of the said
Secticn shall order.

XVI

The funds of the Section shall be deposited in an Incorporated
Bank in the city of Quchee, to be chosen and appointed by the
Council, and shall ounly be withdrawn therefrom after the
approval of the Council. by checks, sicned by the Batonnier and
countersigned by the Treasurer.

XVII

Any member of the Council who, without legitimate cause, shall
fail to be present at any meeting of the Council, within fifteen
minutes after the hour fixed for such meeting, shall be considered
to huve absented himself without legitimate cause, and shall be
subject to a penalty of five shillings currency, imposed by the 23rd
Section of the Act of Incorporation.

XVII

It shall be the duty of the Secretary to report quarterly to the
Treasurer what fines have becn incurred by the members ; and it
shall be the duty of the Treasurer to collect such fines.

XIX
No change or alteration shall be made in any of the present

By-Laws, unless notice has been given at an assembly of the
Council preceding that ut which the changes shall be proposed.

SuBJECTS OF EXAMINATION FOR ADMISSION TO STUDY.

(Resolution of Committee of Examiners, 24th May 1851.)

Resolved by the Comuiitte that every Candidate for admission

to the study of law shall hereafter examined on the following
branches of education, namely :—

Ancicot History, Histories of Geece and Rome.

Modern History,—History of Canada, History of the United-
States, History of Kngland, History of France.
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X1V
Tous les actes, instruments et documents de la Scction  scront
signés par le Batonnier, aprés avoir été approuvés par le Conseil,
et ils seront aussi eontresignés par le Secrétaire, qui y apposera le
sceau de la Section.
Xv
Tous les reglements, ordres et documents du Conseil (iépéral
de la Corporation, scront, aussitét aprés avoir été recus par cette
Section, eutrés par le Secrétaire dans le régistre des délibérations,
et seront ainsi les réglements, régles et ordres du Conseil de
Section, imprimds et publiés en la manitre déterminée par le dit
Conseil de Section.
XVI
Les fonds de la Seection seront déposés dans une Bangue incor-
porée dans la Cité de Québec. 4 8tre cboisic et nommée par le
Conseil, et en seront retirés par et au moyen de checks, approuvds
par le Conseil, signés par le Batonunier. et contresignés par le
Trésorier.
XVII
Tout membre du Conseil, qui, sans raisons légitimes, ne sera
pas présent A une assemblée du Conseil, quinze minutes aprés
I'heure fixée pour la convocation d’icelle, sera considéré comme
s'étant absenté zans cause légitime, et sera sujet & la pénalité de
cinq chelios courant, mentionnée en la vingt-troisi¢me Scetion de
I’Acte d’Incorporation.
XVIII
Il sera du devoir du Secrétaire de faire rapport, tous les trois
mois, au Trésorier des péualités encourucs par les membres, et il
sera du devoir du Trésorier de les faire payer.

XIX

Aucuns changements ne seront faits aux présents Réglements,
4 moins qu’avis n'en soit donué & une assemblée du Conseil précé-
dant celle & laquelle ces changements seront proposés.

SusETs D'EXAMENS POUR L'ADMISSION A L'ETupn.

(Résolution du Comité & Eraminateurs, 4 Mar 1857.)

Résolu par le Comité que tout candidat pour admission &
'étude du droit sera ci-aprés examiné sur les branches suivantes

d’instruction, savoir :—
6
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Mathematics and Geography.
The French and English languages.
Latin,—3ulust, Virgil, Cicero.

RESOLTUTIONS CONCERNING THE MANAGEMENT OF THE
LIBRARY.

(Passed by the Council 9th October 1858.

ResorLvep,—That F. R. Angers. U. J. Tessier, A. Campbell,
T. Fournier, J. T. Taschereau constitute the Library Committee
and that three of these be a quorum.

That, reckoning from monday next, it shall be the duty of each
member of the Committee in his turn, according to the order of
their admission to the Bar, to have the superintendance of the Li-
brary during one week each.

That tenders be sought for the office of librarian and guardian
of the Robing room aud that the principal conditions of the office
shall be ; 1st.—That a salary of £40 per annum be allowed to
the hibrarian and guardian.  2dly.~—That he shall be at the li-
brary during term from pine A. M. till four P. M., and during
other periods from 10 A. M. tiil 3 P. 3L

SECRETARY'S SALARY ABOLISHED.

(Resalution of Gencral Meeting of Section, 1st Muy 1861.)

Resorvep,—That the resolution allowing to the Secretary the
sum of twenty five pounds be-rescinded, and that in lieu thereof
the Secretary be allowed any disbursements he shall make towards
the paying of a writer as an assistant.

By-Law For ENFORCING PAYMENT OF THE ANNUAL
SUBSCRIPTION.

(Passed by the Council, Sth May, 1865.)

No member in arrear for the Annual Subscription accrued since
the first day of May, one thousand eight huodred and sixty four,
and no member who shall be in arrear for any one year’s subsertp-
tion accruing or to accrue hereafter, shall huve access to, or the
use of the Library and books of this Scction, or be qualified to
vote at any meeting of this Section, so long as he is in arrear as
aforesaid.

No member admitted to practice after the first day of Novem-
ber in any year, shall be liable for the subseription for the then
current year,
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Histoire Ancienne,—Histoire de la Gréce, Histoire Romaine.

Histoire Moderne,—MHistoire du Canada, ITistoire des Etats-Unis,
Histoire d’ Angleterre, Histoire de France.

Mathématiques et Géographie.

Langue Frangaise ou Anglaise.

Latin,—Salluste, Virgile, Cicéron.

RESOLUTIONS CONCERNANT L'ADMINISTRATION DE LA BIBL1O-
THEQUE.

(Passées par le Conseil le 9 Octobre 18357.)

ResoLu,—Que F. R. Anpgers, U. J. Tessier, A. Campbell,
T. Fournier, ¥. Andrews, J. T. Taschereau composeunt le Comité
de la Bibliothéque, et que trois de ccs membres forment un
quorum.

Qu’a compter de Luundi prochain il sera de devoir de chaque
membre dy Comité, & tour de réle, suivant la date de leur imma-
triculation, d’avoir la surveillance de la Bibliothéque, durant une
semaine chacun.

Qu’il soit demaundé dee soumissions pour un gardicn de la
Bibliothéque et de la garde-robe, et que les principales conditions
soient: 1° .—Qu’il sera alloué & ce gardien un salaire de quarante
louis par ao ; 2 °.—Qu'il se tiendra & la Bibliothéque durant les
jours de terme, depuis neuf heures A, M. jusqu’d quatre heures
P. M., et durant les autres jours de dix heures A. M. A trois
heures P. M.

SALAIRE DU SECRETAIRE ABOLI.

(Résolution passée & I Assemblée Générale de la Section le
ler Mut 1861.)

ResoLu :—Que la résolution allouant au Secrétaire la somme
de vingt-cing louis soit rescindée, et qu'il lui soit alloué, an lieu
d'icelle, les déboursés qu’il fera pour payer un écrivain ou un
assistant.

REGLEMENT POUR OBLIGER LE PAIEMENT DE LA CONTRIBUTION
ANNUELLE.

(Passé par le Conseil le 8 Mai 1865.)

Aucun membre arriéré daus sa cootribution anouelle depuis le
premier jour de Mai mil huit cent soixante-et-quatre, et aucun
membre ‘qui sera & V'avenir arriéré pour une année de contribu-
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Secretary and  The present By-Law shall not extend to the Secretary or Trea-
anle"‘tsgrgr X~ surer of the said Section, who are hereby declared to be exempt
plec 9% from the payment of the anuual subscription, during their conti-

ayment of S
scription. nuance in office.

The present By-Law shall tuke effect from and after the first
day of June next.

Mrrring oF THE CoUNCIL.

(Resolution of Council, 20tk Junc 1866.)

REsOLVED :—That the third By-Law be amended, by substi-
tuting four o'clock P. M. for three o'clock P. M., for all meetings
of the Council.

Certified to be in conformity with the By-Laws of the Bar
of Lower Canada, Section of the District of Quebee,
as transmitted to me.

The Secretary-Treasurer of the Council,
GONZALVE DOUTRE.
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tion, n'aura accés & la bibliothéque, et n’aura I'usage d’icelle et
des livres de cette Sectiom, ni ne sera qualifié & voter & aucune
assemblée de cette Scetion, tant qu’il ne se sera pas acquitté de
ses arrérages.

Aucun membre admis & la pratique aprés le premier jour de
Novembre de chaque année, sera tenu de payer la contribution
pour I'année alors courante.

Le présent Réglement ne s’appliquera pas an Secrétaire et au
Trésorier de la dite Section, qui sont, par le présent, exempts du
paiement de la contribution annuelle pendant la durce de leur
fonction. v

Le présent Réglement entrera en force 4 compter du premier
jour de juin prochain.

AssEMBLEE DU CONSEIT.

(Lésolution du Consell 25 Juin 1366.)

REsoLy :—Que la troisidme Section des Réglements soit amen-
dée en substituant : quatre hewres P. AL, & trois heures I. M.,
pour les assem:blées du Conseil.

Certifi¢ couforme aux Réglements du Barreau du Bas-
Canada, Scction du District de Québec, tels que
trapsmis au Conseil Général.

Le Seerétaire-Trésorier du Conseil Général,

GONZALVYE DOUTRE.
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BY-LAWS

OF THE

SECTION OF THREE RIVERS.

I

Meetings of All meetings of the Council of this Section shall be held at
the Council  three o’clock 1n the afternoon, anless, by notice, or by adjournment,
and adjourn- 5 gdifferent time has been appointed; and by vote of those present
ments. the meeting may be adjourned.

II

Semi-annual The semi-annual meetings of the Scction shall be held on the

meetings. first day of May, and the second day of November, of each year,
in the Council Room of the Rection, in the Court House, unless
such day be a Sunday or a holiday, in which ease they shall be
held on the next day following, not being a Sunday or holiday.

111

Time formee-  The quarterly meetings of the Committees of Examinersshall be
tings of Com- held at ten o'clock in the forenoon, unless by notice, or by adjourn-

mittees of Ex- yent a different hour has been appoiunted.
aminers. I\'

Time forbold-  The Comuittees of Examiners shall hold their mectings for the
ing quarterly examination of candidates for admission to study and for admis-
gj;g’;ﬁi:sfof sion to the practice of the law, on the first monday of the months
Examipers, Of February, May, August and November, not being a holiday, and
when the said day is a holiday, then on the next day following not a
holiday, with power to adjourn from day to day till the examina-
tions are finished; and the quorum of these committees shall
consist of three. The Council shall have the 1ight to appoint other

periods for the year 1866, but not after.



REGLEMENTS

DE La

SECTION DE TROIS-RIVIERES.

1

Toutes les séances du Conseil de cette Section commenceront #
trois heures de aprés-midi & moins que, par avis ou par ajourne
ment, 'heure n’ait ¢té fixde, et par un vote de l'asscmblée la
géance pourra s’ajourner.

11

Les assemblées semestrielles de la Seetion auront lieu le premier
jour de mai et le second jour de novembre de chaque année, dans
Iz Chambre de la Section, au Palais de Justice, & moins que tel
jour ne soit un dimanche ou un jour de féte; dans ce cas, elles
auront lieu le premier jour nou férié qui suivra.

111

Les agsemblées trimestrielles des comités d’examinatcurs com-
menceront 4 dix heures du wmatin, & moins que par avis ou par
ajourncment 'heure n'ait été fixée.

v

Les comités d’examinateurs tiendront leurs séances pour I'exa-
men des candidats pour I'étude et pour étre admis d la pratique
dela loi, le premier lundi des mois de février, mai, aolt et
novembre, n’étant pas un jour de féte, et lorsque le dit jour sera
un jour de féte, alors le jour suivant n’étant pas un jour de téte,
avec pouvoir d’ajourner jusqu'a ce que les examens solent tormi-
nés, et le quorum de ces comités scra de trois. Le Conseil aura le
droit de fixer d'autres époques pour I'année 1866, mais pas apres.
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v

Every candidate for admission to study shall, inaddition te-
the notice of his intention to present himself for admission to-
study, required by the Act of Incorporation, at the same time
give notice to the Secretary, in the form of Schedule A, hereunto
annexed, containing a statement of his age, the place at which he
received his education, the brauches of learning in which he was
instructed, and the books recad in the course of such studies, and
he shall produce at the same time the receipt of the Treasurer
certifying that he has paid the fees required for his admission,

VI

Lvery candidate for admission to practice shall, in addition to
the notice required by the said Act, at the same time give notice
to the Secretary in the furin of Schedule B, hereunto annexed,
containing a statement of his age, the names of the persons under
whose superintendence he received his professional education, and
passed his course of legal study, the branches of geueral learniog
pursued by him, the branches of the law which he particularly
studied, aod shall produce at the same time the receipt of the
Treasurer certifying that he has paid the fees required for hia
admission.

VII

No candidate shall be permitted to present himself for examina-
tion, unless the documents above required shall have been deposited
with the Secretary before the examinotion, and approved by the
Committees of Examiners,

VIII

The examinations shuall be held in the Council Room of the See-
tion, in the Court-House, or in any other place that the committees
of Examiners may think proper, and the candidates shall withdraw
from the Room until their examination is about to begin.

IX

The Sceretary, ou the day of ex1mination, shall assizn to each
candidate the committee who shall examive him, and no eandidate
shall be presented before a committee whose members are either.
relations or patrons of the candidate.

X
The examinations shall in part be vivd voce, and part in writing
by the members of the united committees, who shall decide, by a

mujority of votes, on the rejection or the admission of the candidate, .
in the absence of the latter.



— 45 —
A%

Tout candidat pour &tre admis & I'étude, outre l'avis de son
intention de se présenter pour étre admis a 1'étude, requis par
FYacte d’incorporation, donbera en méme temps au Secrétaire une
notification dans la forme de la Cédule A ci-annexée, faisant men-
tion de son 4ge, du lieu ou il a regu son éducation, des branches
d’éducation qu’il a étudides et des livres qu'il a lus dans le cours
de ses études, et produira en méme temps le regu du Trésorier
constatant qu’il a payé les honoraires requis pour son admission.

VI

Tout candidat pour &tre admis & la pratique, outre I'avis requis
par le dit acte, donnera en méme temps au Secrétaire une notifica-
tion dans la forme de la Cédule B ci-annexée, faisant mention de
son fige, des noms des personnes sous lesquelles il a regu son éduca-
tion professionnelle, et fait son cours de droit, des branches d’édu-
cation en général qu’il a suivies, des branches de droit qu'il a
particuli¢rement étudiées et des livres qu'il a lus dans le cours de ses
études, et produira en méme temps le regu du Trésorier constatant
qu’il a payé les honoraires requis pour son admission.

VII

Il ne sera permis & aucun candidat de se présenter 34 I'examen
4 moins que les documents tel que requis ci-dessus n’aient été
déposés chez le Secrétaire avant I'examen, et approuvés par les
Comités d’Examinateurs.

VIII

Les examens se feront dans les salles de la Section et du Conseil
au Palais de Justice, ou dans tout autre lieu que les comités
d’examen jugeront & propos, et les candidats se retireront de la

salle tant que leurs examens n’auront pas eu lieu.
IX
Le Secrétaire, le jour de I’examen, assignera a chaque candidat
le comité qui I’examinera, et tel candidat ne pourra se présenter
devant un comité dont ies membres seraient ou parents ou patrons
du candidat.
X

Les examens se feront partie de vive voie et partie par écrit, par
les membres des comités réunis, qui décideront & la majorité des
voix du rejet ou de 'admission du candidat, en l'absence de ce
dernier.

XI

Si le candidat est refusé et si son intention est de se présenter
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XI
If the candidate is rejected, and if his intention is to present
himselt again at the next examination, he sl}all deposit in the
hands of the Secretary a notice such as required, and place in
the hands of theTreasurer the additional amount necessary for such
pew examination.

XII

Candidates are required to be present at the hour fized for
beginning the examinations, so as to be at the disposal of the Se-
cretary, until the examinations are terminated.

XIII

The time allowed to answer cach paper in writing may be indi-
cated thereon.
XIV
Cundidates may be permitted to leave the cxamination room
for a short time, after having finished their answers to one paper,
and before proceeding with the next ; but no candidate shall be
permitted to resume his answers to any paper after having
left the room.
XV
Auvy candidate obtaining assistance during the hours of exami-
nation, by copying the papers of any other candidate, or otherwise,
shall be considered as having committed an offense seriously
affeeting his examination ; and any eandidate permitting another
to copy thus, or ziving such aid, shall be liable to be rejected.
XVI
It <hall be required of every candidate for study, in addition
to what is required by law, that he shall write a good hand, that
he shall write correctly from dictation, and that he shall have
reccived a classical cducation.
XVII
. It shall be required of every candidate for admission to practice,
in addition to all questions on Procedure, Roman, International,
Civil, Criminal, Statutory, public and administrative law, that he
shall make abridgements, in writing, of documents which shall be
submitted to him and that he shall be able to draft the form for
any legal proceeding in use.
XVIII
Special meetings of the Council may be called, not only by
order of the Batonnicr, but also by the Secretary, on the requisi-

tion of any three members of the Council, or of any six members
of the Bar,
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de nouveau i I'examen subséquent, il déposera entre les mains du
Secrétaire un avis tel que requis et complétera entre les mains du
Trésorier le montant nécessaire pour ce nouvel examen.

XII

Les candidats sont requis de se présenter  1'heure fixée pour le
commencement des examens, de manidre 3 &tre 4 la disposition du
Secrétaire jusqu'a ce que les examens soient terminés.

XIII

Le temps accordé pour répondre par éerit i chaque papier
pourra &tre indiqué sur icelui.

XIv

Il sera permis aux candidats de sortir de la ¢chambre d’examen
pour peu de temps, aprés avoir remis leur réponse 3 un papier, et
avant de procéder au suivant; mais il ne sera permis 4 aucun
candidat de reprendre ses réponses 4 aucun papier aprés avoir
laissé 1a chambre,

XV

Tout candidat en obtenant de I'aide pendant les heures d’exa-
men, en copiant les pupiers de tout autre candidat, ou autrement,
gera considéré comme ayant commis une offense affectant d’une
maniére grave son examen ; et tout candidat permettant de copier
ainsi, ou donnant telle aide, sera sujet & &tre refusé,

XVI

On exigera de tout candidat & I'étude, outre ce qui est requis
par la loi, qu’il éerive une bonne main, qu’il écrive correctement 3
la dictée et qu’il ait regu une éducation classique.

XVII

On exigera de tout candidat 3 la pratique, en outre de toutes
questions sur la Procédure, le Droit Romain, International, Civil,
Crimine], Statutaire, public et adwinistratif, qu’il fasse des résu-
més par écrit de documents qui lui seront soumis et qu’il rédige
par éerit tout acte de procédure en usage.

XVIII

Les Assemblées Spéeiales du Conseil seront convoquées non
seulement sur l'ordre du Bitonnier, mais aussi par le Secrétaire,
sar la requisition de trois membres du Conseil ou de six membres
du Barreau.

XIX

Il ne sera teau aucune Assemblée Spéeiale du Conseil & moios
que le but ou I'objet particulier de telle assemblée ne soit commu-
niqué au Secrétaire qui sera tenu de le mentionner dans I'avis de
convocation.
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XIX

Objectofmee-  No special meeting of the Council shall be held unless the
ting tobe  paiticular object of such meeting be communicated to the Secre-

fgg’gu&lgg&_ tary and by him inserted in the notice of call.

cretary. XX

Special mee- No special meeting of the Scction shall be held, unless the par-

ting of Sec-  ticular object of such meeting be contained in the requisition or

lt:én’ how cal- 5 der for such meetivg, and at no special meeting, either of

’ the Council or Scction. shall any matter be considered, other
than what shall be stated in such requisition or order.

XX1
Public notice ~ All meetings of the Section shall be called by the Seere-
of meeting.  tary, by public notice, at least eight days before such meeting, and
a copy of such potice shall be posted up on the notice-board in the
Prothonotary’s office at Three Rivers. In urgeot cases, on the

requisition of twenty-five members, a meeting of the Secticn may
be called by giving twenty-four hours notice to that effect.

XXII
Mode of pro- At any meeting of the Section, no member shall speak more

ceeding at  than once, to any question, except in explanation. The mover or
meeting of  seconder of a motion may reply, but no member shall speak after

Section. the question has been put by the Bitonnier, or presiding member.
XXITI
How ques- All questions shall be determined by a majority of votes of the
tions shall be y01n}ers present at the time of taking the vote
decided. P ‘ axing '
XXI1V
How dissent Any member may, after voting, have his dissent to the resolu-

to be entered. tion of the Section upon the vote (but without bis reason for such
dissent,) recorded by the Secretary in the Register of proceedings
of the meeting, upon requiring the same of the Secretary, previous
to the adjournment or close of the meeting, on the day on which
the vote shall have been taken.

XXv
Seal of the The Seal of the Scction shall have the words ** Bar of Lower
Section. Canada, Section of the District of Three Rivers,” and ¢ Bar-

rear. du Bus-Canada, Section du district de Trois-Riviéres,”
inscribed on the margin, and shall bear a device of a pillar, with
a scroll twined round it, bearing the word “ Justice,” inseribed
ou the scroll, and under the base of the column, the words ¢ Ine.
A.D.1849.”
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XX

Aucune assemblde spéciale de 1a Section ne sera tenue, & moins
que l'objet particulier de telle assemblée ne soit exprimé par la
requisition ou l'ordre de convocation de telle assemblée; et a
aucune assemblée soit du Conseil ou de la Section, il ne pourra
étre pris en considération aucun autre objet que celui exprimé dans
telle requisition ou ordre de convocation.

XXI
F3 Toutes les assemblées de la Section seront convoquées par le
Secrétaire, par avis public, au moins huit jours avant telle assem-
blée et copie de telle convocation sera uffichée sur la planche
noire des affiches au bureau du Protonotaire 4 Trois-Riviéres.
Dans les cas urgents sur la requisition de vingt-cing membres

une assemblée de la Section peut étre convoquée, en dounant 24
heures d’avis 4 cet effet.

XXII

Aux assemblées de Section, aucun membre ne pourra parler plus
d’une fois sur la méme question, excepté pour donner des explica-
tions. Celui qui aura fait une motion ou celui qui 'aura secondée
pourra répliquer ; mais aucun membre ne pourra parler aprés que
la question aura été mise aux voix par le Bitonnier cu par le
membre présidant.

XXIII

Toutes les questions seront décidées i la majorité des voix des
membres présents au temps ol les voix seront prises.

XX1V

Aucun membre pourra, aprés avoir voté, faire entrer par le
Secrétaire son dissentiment & la résolution adoptée par la sec-
tion (mais sans les raisons de tel dissentement) dans le Régistre
des procédés de l'assemblse, en requérant le Seerétaire de le fuire
avant 'ajournement ou la cldture de I'assemblée, le jour auquel le
vote aura été pris.

XXV

Le sceau de la Section aura les mots ¢ Bar of Lower Canada,
Section of the District of Three Rivers.? et «Bar_reau -du Bas-
Canada, Section du District de _’I"rois-Rméres, » inserits & la
marge et portera une devise d’un pilier avec une bande ou rouleau
entrelacée tout autour portant le mot ¢ Justice,» inserit sur la
bande ou rouleau et au-dessous de la bise de la colonne les mots
¢Inc. A. D. 1849
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XXVI
The custody of the Seal shall be in the Secretary for the time
being, who shall countersign every deed or instrument to which
he shall affix the seal.
XXVII
All deeds and instruments entered into for the interest of the
Section, shall, after approval by the Council, be signed by the
Batonnier, and countersigned by the Secretary, who shall also
affix the seal thereto.
XXVIII
All by-laws, rules and orders of the General Council shall, on
reccipt thercof, be transeribed by the Secretary into the register
of proceedings of the Section, and shall, together with all by-laws,
rules, and orders, adopted by the Council of the Section, be
published, for the information of the members of the Section, in
the French and English languages, and in such manper as the
Counecil shall order.
XXIX
The funds of the Section shall be regularly deposited in some
Incorperated Bank in the City of Montreal, to be appointed by
the Counelil, 2nd shall only be withdrawn thercfrom, after the ap-
proval of the Council, by checks signed by the Bitonnier, and
countersigned by the Treasurer.
XXX
Any member of the Council, who, without lezitimate cause,
shadl fail to be present at any mecting of the Couneil, within
fiftecn minutes after the hour fised for such meeting, shall be
considered, to all interests and purposes, to have have abseoted
himself from such meeting without legitimate cause, and shall be
subject to the fine of one dollur currency, imposed by the 23rd
Section of the Act of Incorporation.

XXNXIC
It shall be the duty of the Sceretary to report to the Treasurer
what fines have been incurred ; and it shall be the duty of the
Treasurer to eollect such fines, under the provisions of the said
Act of Incorporation.
XXAII

No change or alteration shall be made in any of the by-laws of
the Section, unless sanctioned at one meeting, after notice given at
a previous mecting ; but the Seetion shall have the right to adopt
any nccessary change in the by-law thus proposed to be changed
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XXVI

Le Secrétaire pour le temps d'alors aura la garde du sceau, et
contresignera tout acte ou document auquel il apposera le sceau.

XXVIIT
Tous actes et documents faits pour I'intérét de la section, seront,

aprés avolr ¢t¢ approuvés par le conseil, signés par le Bétonnier et
contresignés par le Secrétaire qui y apposera aussi le sceau.

XXVIII

Tous les réglements, régles et ordres du Conseil-Général seront
imwédiatement aprés leur réception transcrits par le Secrétaire,
dansle Régistre des procédés de la section, et seront, avec les réule-
ments, régles et ordres adoptés par le conseil de la section, publiés,
pour l'information des membres de la section, dansles langues
frangaise et anglaise, de la maniére que le conseil 'ordornera,

NXIX
Les argents de la section seront réguli¢rement déposés dans unc
des banques incorporées de la ville de Montréal & 8tre désignée par
le consell, et n’en pourront &tre retirés qu'avee I'approbation du

conseil, par des chéjues sigués par le Bitonnicr et contresignds par
le Trésorier.

XXX

Tout memdre du Conseil qui, sans cause légitime, ne sera pas
présent i aucune assemblée du Conseil, duus les quinze minutes
aprés 'heure fixée pour telle assemblée, sera, dés lurs et & toutes
fins, considéré s'étre abseunté de telle assemblée sans cause légitime
et sera sujet 3 l'amende d'une piastre courant imposée par la

23me Section de P'acte d'incorporation.
XXXI
Tous les trois mois, le Secrétaire devra faire rapport au Tréso-
rier des amendes encourues, et il sera du devoir du Trésorier de

les collecter et percevoir conformément aux clauses de 'acte d’in-
corporation.

NXXII

Aucun changement ou altération ne pourra &tre faite 4 aucun
des réglements de la Section & moins quil n’zit été mentionné a
une assemblée, aprés avis donné 4 une asscmblée précédente, mais
la Section aura le droit d’adopter tout chungement néeessaire sur

le réglement ainsi proposé A &tre changé.

Garde du
Sceau.

Actes et do-
cuments com»
ment faits.
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du Conseil
Géndral,

Argents dela
section.

Absence aux
assemblées
du Conseil—
Pénalité.

Rapport et
collection des
amendes,

Changements
aux régle-
ments.



Notice for ad-
mission to
study.

Notice for ad-
mission to
practice.

— 40 —

SCHEDULE A.

PROVINCE OF CANADY, )  THE BAR OF LOWER CANADA,
District of Three Rivers. y SECcT10N OF THE DisTRICT OF TREE RIVERS,

A Bot gives notice to the Bar of Lower Canada, Section
of the District of Three Rivers, of hisintention to present himself for
admission to the study of the profession of Advocate, and further
states it that he is years of age; that be received his
education at (what place, what college, dc., or under what
professor,) that the branches of learning wich he studied are the
following (mentioning them ;) that the books he has read in the
course of his studies are the following (men¢iuning them.)

At this day of the month of
1n the year of Our Lord one thousand ecight hundred
and
A B.

I, the undersigned, Secretary of the Bar of Lower Canada, *
Section of the District of Three Livers, certify that the present no-
tification was transmitted to me on the day of the month
of one thousand cight hundred and .

E. F.

Seerelury.

SCHEDULE B.

PROYINCE OF CANADA, THE BAR OF LOWER CANADA,
District of Three Rivers. § SEcTiON 0¥ THE IhisTRICT OF THREE RIVERS.

E. H. Law Student of zives notice to the Bar of Lower
Canada, Section of the District of Three Rivers, of his intention
to present himself for admission to the practice of the profession
of Advocate, and further states it that he Is over twenty-one years of
age ; that he was admitted to the study of the said profession on
the day of the month of ——-— one thousand
eight huodred and ; that he has studied regularly and
without interruption under indenture passed before M
on the day of the month of oue thousand
eight hundred and and registered on the
day of the month of—- — one thousand eight hundred
and under M. -—Advocate, Barrister, Attor-
ney, Solicitor and Proctor at law at during four
consecutive and entire years, with the exception of the vacations
of July and August, (or if the candidate has followed a course of
law then) during three consecutive and cntire years, with the
exception of the vacations of July and August,and followed a regular
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CEDULE A.

PROVINCE PU CANADY, ) BARREAU DU BAS-CANADA,
District de §t. Francois. }SECTION pU DisTtrIicT DE St. FrANCOIS,

A B de——— informe le Barreau du Bas-Canada, Section du Notification
District de St. Frangois, dc son intention de se présenter pour itre du Candidat
admis & I'étude de la profession d’avocat et 'informe de plus qu'il * Pétude.

a ans révolus ; qu’il a regu son éducation & (telle place, tel col-
lége, etc., ou sous tel professenr); que les branches d'éducation
qu'il a étudides sont les suivantes (mentionner) ; que les livres

qu'il a lus dans le cours de ses études sont les suivants (men-
tionner).

Doon¢ a ce jour du mois de
eo I’An de Notre-Seigneur wil huit cent

A. B,
Je, soussigné, Secrétaire du Barreau du Bas-Canada, Section du
District de St. Frangois, certific que la présente notification m’s

6té transmise le jour da mois de mil huit
cent

E. F.
Secrétaire,

CEDULE B.

PROVINCE DU CANADA, | BARREAU DU BAS-CANADA,
Distriet de St. Francois. }SE“T!ON LU DisTricT DE ST. FRANCOLS.

E. H.——étudiant en droit de———informe le Barreau du Notification
Bas-Cunada, Section du Distriet de St. Frangois, de sonintention du Candidat
de se présenter pour ¢tre admis i la pratique de la profession & 12 Pratiqae
d’avocat, et I'informe de plus qu’il a vingt-et-un ans révolus; qu’il
a été admis i 'étude de la dite profession le jour du
mois de wil huit cent————— 5 qu’il a étudié
régulicrement et sans interruption sous brevet passé devant Mtre.

le jour du mois de mil buit

et enrégistré le jour du mois de

m:l huit cent sous M. Avocat,
Conseil, Procureur, Solliciteur et Praticien en loi, &
pendant quatre années consécutives et entiéres, moins les vaeancea
de juillet et aolit (ou st aspiraat o suiviun cours de droit alors),
pendant trois années consécutives et entiéres moins les vacances de
juillet et aofit et un cours régulier pendant les dites trois années
4 (PUaiversite de o Collége de—— ); que
les branchoes d’éducation en général qu'il a suivies sont les suivantea
(menticaner) ; que les branches de droit qu'il a particulié:ement

[

cent
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courze during the said three years at (University of: or
College of: ;) that the branches of general learning
which he pursued are the following (mentioning them ;) that the
branches of law which be specially studied are the following
(mentioning them ;) that the books which he read during the course
of his clerkship are the following (mentioning them.)

At this —— day of the month of:
in the year of Our Lord one thousand eight hundred and

G. H.

I, the undersigned, Secretary of the Bar of Lower Canada, Sec-
tion of thz District of Three Rivers, certify that the present notifi-
cation was trapsmitted to me on the day of the month
of- one thousand eight hundred and

K. L.

H

Secretary.

Certified to be in conformity with the By-Laws of the Bar
of Lower Canada, Section of the District of Three
Rivers, as transmitted to me.

The Secretary-Treasurer of the General Council.
GONZALVE DOUTRE.
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étudiées sont les suivantes (mentionner); que les livres qu'il
Jus dans le cours de sa cléricature sont les suivants (mentionner).

Donné a ce jour du mois de——
en I’An de Notre-Seigneur mil huit cent

G. H.

Je,soussigné, Secrétaire du Barreau du Bas-Canada, Section du
District de Trois-Riviéres, certifie que la présente notification m'a
été transmise le jour du mois de — mil huit
cent

K. L.
Secrétaire.

Certifié cooforme aux Reglements du Barreau du Bas-
Canada, Section du District de Trois-Riviéres, tels
que transmis au Conseil Général.

Le Secrétaire-Trésorier du Conseil Général,

GONZALVE DOUTRE.
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BY-LAWS

OF THE

SECTION OF ST. FRANCIN.

At a special meeting of the Bar of Lower Canada, Section of
the District of Saint Francis, held at Sherbrooke on the 31st of
October 1866, the following by-laws were adopted :

I

All meetings of the Bar of this Section and of the Council of
said Section, shall be held at ten o'clock in the forenoon, unless
otherwise ordered by notice or adjournment.

II

The semi-onnual meeting of this Section shall be held on the
first day of May and the second day of November in ecach year,
unless such day should be a sunday or féte d'olligation and thea
on the next juridical day thereafter.

I11

Within eight days from the date of the annual elections, the
Coupcil of the Section shall appoint a Committee of five mem-
bers of the Bar to examine candidates for admission to the study
or the practice of the profession, which Committee shall forthwith
cnter upon the discharge of its funotions.

IR

The quarterly meetings of the Comwittee of Examiners for the
examination to the study or practice of the profession shall be
held at the Court House in Sherbrooke at the hour of 10 A. M.,
on the seventeenth day of the months of March, June, September
and December in each year, unless such day be a Sunday or féte
d’obligation, aud then on the next following juridical day, with
power to adjourn until the examipations are completed.” Three
members shall be « quorum.



REGLEMENTS

DE LA

'SECTION DE ST. FRANCOIS.

A une assemblée spéciale du Barreau du Bas-Canada, Section
du District de St. Frangois, teoue & Sherbrooke le 31 Octobre
1866, les Réglements qui suivent ont 6té adoptés.

I

'Toutes les agsemblées du Barreau de cette Section et du Con- Assemblées
sell d’icelle commenceront & dix heures de I'avant-midi, & moins du Barreau et
que par avis ou ajournement ’heure n’ait été fixée. du Conseil.

1I

Les assemblées semestrielles de la Section auront lieu le pre:' Assemblées
mier jour de mai et le sccond jour de novembre de chaque annge, Semestrielles
4 moins que tel jour se soit un dimanche ou un jour de féte ; dans du Barreau.
ce cas elles auront lieu le premier jour non férié qui suivra.

ITT

Dans les huit jours qui suivront les ¢lections annuelles, le Comité d’exa-
Conseil de Scction nommera un Comité de cing membres du minateurs.
Barreau, pour ’examen des candidats pour admission 3 I'étude ou
4 la pratique de la profession, lequel Comité entrera de suite en
fonetion.

v

Les assemblées trimestrielles du Comité des Examinateurs pour Assemblées
Yexamen des candidats pour I'étude et pour &tre admis & la prati- trimestrielles
que de la loi, se tiendront au Palais de Justice 4 Sherbrooke, & g,“e i‘!’n”.‘":_
dix heures de 'avant-midi, le dix-septiéme jour des mois de Mars, teufs' "
Juin, Septembre et Décembre de chaque année, n'étant pas un
dimanche ou un jour de féte d’oblization, alors le jour juridique
suivant, avec pouvoir d’ajourner jusqu’a ce que les examens soient

terminés et le guorum de ce comité sera de trois.
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‘I
Notification to  Each candidate for admission to study. besides the notice of his
be given by  intention to present himself for examination required by the Sta-
candidates for tute, shall at the same time deliver to the Secretary a notifica-
atd“glssmn t0  tion in the form of the Schedule A, hereunto aunexed in which
suar: shall be specified his age, the place or places were he received his
education, the branches, which he has followed and the books
which he has read in the course of his studies.
VI
Notificationof  Each candidate for admission to practice, besides the notice re-
candidate for quired by the said Statute, shall at the same time deliver to the
admission to Secretary a notification in the form of the Schedule B, hereunto
practice. annexed, in which shall be specified his age, the name of the
person or persons under whom  he has studied, the University or
College in which he has pursued a course of law, the branches of
law which he has particularly studied, and the books which he
has read in the course of his studies.

Mode ot con- VII
ducting exa- . . : L. .
minations. The Examinations shall be held in writing or partly viva voce and
party in writing at the discretion of the Commitiee of Examiners.
VIII

The time allowed the caundidate for answering any written
paper of questions may be indicated thereupon.
IX

.\ candidate may be permitted to lcave the room in which the
esumination is held for a short tiwme, atter having completed his
apswers to one paper of questions, and before commencing another,
but no candidate shall be perwitted to continue his answers to any
vaper which he has commenced previous to his so leaving the
room.

X
Obtaining as-  Any candidate obtaining :ssistance during the cxamination,
sistance dur- whether by copying the papers of any other candidate or other-
lt{’g ‘?ﬁ“:‘)‘f‘:[;_ wise, shall be considered guilty of an offence gravely uffecting his
c'g"' “*% examination, and any candidate giving such assistance shall be
liable to be rejected.
What is requi- XI

ai _ R . \ .. . . .
ate for aq.  Every candidate for admission to study will be required to write

mission to a good hand and to write correctly from dictation.
study. XIf

ﬁzzii%escﬁ.l ASpeci'al meetiogs of the Council may be called by order of the
the Council Bdtonnier, and also by the Secretary upon the requisition of two

may be called. mcmbers of the Coancil or four members of the Bar.
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v

_ Tout candidat poar étre admis & 'étude, outre I'avis de son
‘intention de se présenter pour 8tre admis 4 1'étude, requis par
I'acte d'incorporation, donnera en méme temps au Secrétaire une
notification dans la forme de la Cédule A, ci-annexée, faisant
mention de son 4ge, du lieu ol il a regu son éducation, des bran-
ches d’éducation quil a étudiées, et des livres qu’il a lus dans le
cours de ses études.

VI

Tout candidat pour &tre admis i la pratique, outre 'avis requiS

par le dit acte, donnera en méme temps an Secrétaire une notifica-
tion dans la forme de la Cédule B ci-annexée, faisant mention de
son fige, des noms des personnes sous lesquelles il a regu son édu-
cation professionnelle et fait sou cours de droit, des branches d'¢-
ducation en géoéral qu’il a suivies, des branches de droit qu’il a
particulierement étudiées et des livres qu'il a lus dans le cours de
ses études.

VII

_ Les examens se feront de vive voix ou par écrit, ou partie de
vive voix ct partie par écrit, 4 la discrétion du Comité des Exami-
nateurs.

VIII

Le temps accordé pour répondre par éerit & chaque papier
pourra étre indigqué sur icelui.

: IX
Il ser2 permis aux candidats de sortir de la chambre d’examen
pour peu de temps, aprés avoir remis leur réponse i un papier et
avant de procéder au suivant, mais il ne sera permis i aucun can-
didat de reprendre ses réponses & aucun papier aprés avoir laissé
la chambre,
X
Tout candidat en obtenant de I'aide pendant les heures d'exa
men en copiant les papiers de tout autre candidat ou autrement,
sera cousidéré comme ayant commis une offense affectant d’une
manidre grave son examen; et tout candidat permettant de copier
ainsi, ou donnant telle aide, sera sujet & étre refusé.
XI
On exigera de tout candidat & I'étude qu’il écrive une bonne
main, et qu’il écrive correctement 2 la dictée.
XII
Les assemblées spéeiales du Conseil seront convoquées suf
T'ordre du Batonnier, et aussi par le Secrétaire sur la l‘é%uisition
de deux membres du Conseil, et de quatre membres du Barreau.

Notification
requise du
candidat &
I'étude.

Notification
requise du
candidat & la
pratique.

Comment se
feront les ex-
amens.

Temps accor-
dé pour reé-
pondre.

Le candidat
pourra sortir
de la salle.

Candidat ob-
tenantoudon-
nant de l'aide.
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XIIT

The subjeot of such special meeting shall be specified by the
Secretary in the notices issued by him for that purpose.

XIv

No change shall be made in the By-Laws of this Section without
notice given at the previous meeting of the Section, or in the
notices issued by the Secretary for the special meeting for that
purpose.

- ——

SCHEDULE A.

PROVINCR OF €ANADY, )  THE BAR OF LOWER CANADA,
District of S, Fraeis. § SEcTION oF TiE DIsTRicT OF S1. FRANCIS.

A Bot gives notice to the Bar of Lower Canada, Section
of the Districtof St. Francis of his intention to present himself for
admission to the study of the profession of Advoecate, and further
states it that he is years of age; that be received his
education at (what place, what college, &c., or under what
professor), that the branches of learning wich he studied are the
tollowing (mentioning them) ; that the books he has read in the
course of his studies are the following (mentioning them).

At this day of the month of
1 the year of Our Lord one thousand eight hundred

and

A. B.

I, the undersigned, Secretary of the Bar of Lower Canada,
Nection of the District of St. Franeis, certify that the present no-
tification was transmitted to me on the day of the month
ot one thousand eight hundred and —_—

E. I,
. ;S'('Crcl.-uy.

SCHEDULE B.
PROYVINCE OF CANADY, ) THE BAR OF LOWER CANADA,
District of ¥. Franeis § SEcrioxor TiE DisTRICT or St. FRANCIS.

E.H. Law Student of: gives notice to the Bar of Lower
(anada, Section of the District of St. Fraucis, of his intention
to preseut himself for admission to the practice of the profession
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XIII

L’objet de ces assemblées spéciales devra 8tre mentionné par le ?:Ien,ﬁon de
Secrétaire dans les avis de convocation. objet.

XIV

Aucun changement ne pourra étre fait & aucun des réglements Changement
de la Section, 4 moins qu’'un avis n'ait ét¢ donné & la séance pré- aux régle-
cédant celle 4 laquelle le dit changement est proposé, ni & moing Ments.
qu’il n’ait été mentiooné, suivant le cas, par le Secrétaire dans
Y'avis de convocation d’assemblée spéciale & ce sujet.

CEDULE A,

PROYINCE DU CANADS, BARREAU DU BAS-CANADA,
District de St. Francois, { SEcTioN pU DistRIcT DE ST. FRANCOIS.

A B de informe le Barreau du Bas-Canada, Section du yoy:acation

District de St. Frangois, de son intention de se présenter pour étre qu Candidat
admis 4 I'étude de la profession d’avocat et I'informe de plus qu’il & 1'étude.
a ans révolus : qu’il a regu son éducation & (telle place, tel col-
lége, ete., owu sous tel professeur) ; que les branches d’éducation
qu’il a étudides sont les suivantes (mentionnir) ; que les livres
qu’il a lus dans le cours de ses études sout les suivants (men-
tionner).

Donné 3 ce jour du mois de
en I’An de Notre-Seigneur mil huit cent

A. B.

Je soussigné, Secrétaire du Barreau du Bus-Canada, Section
du District de St. Francois, certifie que la présente notification m’a
été transmise le jour du mois de ——mil huit
cent '

E T

Sccrétaire.

CEDULE B.

PROVINGE DU CANADY, BARREAU DU BAS-CANADA,
District de St. Francois, { SEcTION DU DisTRIcT DE ST. FRANGOIS.

E. H. ¢tudiant en droit de informe le Barreau ,, .. .

. . . . Notifieation
du Bas-Canada, Section du District de St. Frangois, de son inten- 3, Gandidat
tion de se présenter pour étre admis & la pratique dela profession 31a pratique.
d’avocat, et I'informe de plus qu'il a vingt-et-un ans révolus; qu'il
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of Advocate, and further states it thathe is over twenty-one years of
age ; that he was admitted to the study of the said profession on
the day of the month of ———— one thousand
eight hundred and ; that he has studied regularly and
without interruption under indenture passed before M———
on the day of the month of: one thousand
eight hundred and and registered on the——
day of the month of— — one thousand eight hundred
and ~—uunder M. ~—Advocate, Barrister, Attor-
ney, Solicitor and Proctor at law ar—— , duriog four
consecutive and entire years, with the exception of the vacations
of July and August, (or 1/ the candidate has followed a course of
law then) during three consecutive and cntire years, with the
exception of the vacations of July and August,and followed a regular
course during the said three years at (University of: ——or
College of: ;) that the branches of general learning
which he pursued are the following (mentioning them) ; that the
branches of law which he specially studied are the following
(mentioniiy them) ; that the books which he read during the
course of lis clerkship are the following (mentioning them).

At this day of the month of————
in the year of Our Lord one thousand eight hundred and
G. H.

1, the undersigned, Sceretary of the Bar of Lower Canada
Section of the District of St. Francis, certify that present notifi-
cation was transmitted to me on the day of the month
of one thousand eight hundred aud

K. L.

Secretary.

Certified to be in conformity with the By-Laws of the Bar
of Lower Canada, Section of the District of St. Fran-
¢is as transiaitted to me.

The Recretary-Treasurer of the Council,
GONZALVE DOUTRE.
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a 6té admis & I'étude de la dite profession le jour du
mois de mil nuit cent ————; qu'il a étudi¢
régulidrement et sans interruption sous brevet passé devant Mtre.

, le jour du mois de —--mil huit
cent - et enrégistré le-— jour du mois de
mil huit cent sous M, Avocat,

Conseil, Procureur, Solliciteur et Praticien en loi, 3
pendant quatre années consécutives et entidres, moins les vacances
de juillet et aolit (ou st Paspirant a suiviun coursde droit alors),
~ pendant trois années consécutives et entidres moins les vacances de
juillet et aofit et un cours régulier pendant les dites trois années
4 (I'Université de ou Colléze de ) ; que
les branches d’éducation en général qu'il suivies sont les suivantes
(mentionner) ; que les branches de droit qu'il a particuliérement
étudiées sont les suivantes (mentionner) ; que les livres qu'il a
lus daps le cours de sa cléricature sont les suivants (mentionner),

Donné 3 ce jour du mois de
en I’An de Notre-Seigneur mil huit cent

G. H.

Je soussigné, Secrétaire du Barreau du Bas-Canada, Section du
District de St. Frangois, certifie que la présente votification m’a été
transmise le jour du mois de mil huit
cent

K. L.
Secrétaire.
Certifié couforme aux Réglements du Barrcau du Bas-
Canada, Section du District de St. Francois, tela
. que tracsmis au Conseil Général.
Le Secrétaire-Trésorier du Conseil Général,
GONZALVE DOUTRE.




ALPHABETICAL INDEX.

Nore.—The letter m preceding a figure *indicates that]the
subject is mentioned in the By-Laws of the Section of Montreal ;
the letter ¢, 1n those of the Section of Quebec; the lett.er r, in
those of the Scction of Three Rivers; and the letter £, in those
of the Scetion of St. Francis. The figures refer to the page.

ABSENCE of the Ditonnicr, 5, 10
“ of officers of the council 7, m 36, q 41, r 48
ACCOUNTS of Secretary Treasurer, 29
ACCUSATIONS against members of the Bar, 8
ACCUSED may have counsel, 9
G refusing to answer, 26

ACT respecting the Bar of Lower Canada, 3

“  of accusation, how drawn up, 8, 19

‘“ respecting the Study of the Law in this province, 21

“« « offences against person and property, 23

“ und documents, how drawn up by the secretary, m 36, q 41

r 48
ACTIONN against the corporation or against the Section, 3
ADJOURNMENT of meetings of council, m 32, r 44
ADMISSION to study and to practise, 6, 11
“ of advocates of Lower (‘anada in Upper Canada
or vice-versi, 21

ANSWER to complaint, when and how filed, 24
APPEAL from judgment rendered by Section, 9, 27
APPELANT by whom represented in appeal, 27
APPLICATION of the act to students ander articles, 18
ARCHIVER and diplomos of the (ieneral Council, 30
ASSESSMENT, in case of deficiency in funds of General Coun-

cil, 30
ATTEND.ANCE of witnesses on accusations, 9
“ of appellant and respondent, 27

BAILIFT shall serve proccedings relating to accusations, 9
BATONNIER has the right to vote in Council, 4
BY-LAWS respecting accusations, 9

“ « examinations, 11

8 anterior to Act, not affected, 17



INDEX ALPHABETIQUE.

Nora.—La lettre m précédant un chiffre indique que le sujet
cst mentionné dans les Réglements de la Section de Montréal ;
la lettre ¢, dans ceux de la Scction de Qudbec; la lettre r, dans
ceux de la Section de Trois-Riviéres, et la lettre /, dans ceux de
la Section de St. Frangois. Les chiffres renvoient a la page.

ABROGATION du ch. 72 3. R. B. C,, page 17.
ABSENCE du Batonnier, 4, 10
s des officiers du Conseil, 6, m 16, q 41, r 43
ACCUSATIONS coutre les membres du barreau, 7
ACCUSE pourra avoir un conseil, 9
‘ refusant de répondre, 25

ACTE councernant le barreau du Bas Canada, 3

“  d'accusation, comment fait, 8, 18

‘“ coocernant I'étude de la loi en cette provinee, 20

“ “ les délits contre la personne et la propriété, 22
‘et documents comment faits par le scerétaire, m 36, q 51,
r 48

»

ACTIONS contre la corporation ou contre la section, 3
ADMISSIONS 4 'étude et & la pratique, G, 11

“ des avocats du Bas-Canada dans le Ilaut-Canada

ou vice versd, 20
AJOURNEMENT des séances du conseil, m 32, r 44
AMENDE pour absence du conseil, 10, m 36, q 41, r 43
“ comment recouvrée, 15

APPEL du jugemenrt rendu par la section, 9, 26
APPELANT par qui représenté en appel, 27
APPLICATION de 'acte aux étudiants sous brevet, 17
ARCHIVES et diplomes du conseil géadral, 29
ARGENT de la section, m 36, r 48
ASPIRANT a I'étude et a ]+ pratique, 11
ASSEMBLEE de section, 5, m 35, q 39, 40, r 44, f 51

“ spéciale de scetion 5, m 35, g 40, r 47, £ 51
“ “ du eooseil, m 34, 33, q 39, r 44, £ 51
“ semestrielle de section, 5, m 32, q 39, r 44 £ 51

¢ du conseil giéndral, 7, 22
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BY-LAWSof (ieneral Council, 24, m 36, q 41, r 48
“ of Section of Montreal, 32
w “ “  (Quebee, 39
w « « Three Rivers, 44
“ “ ¢« St. Franeis, 51
CANDIDATES admwitted in a different Section from that in
which they presented themselves, 13

“ must present themselves at a certain hour, m
34, 146

“ may leave the examination room, m 34, r 46,
A

“ obtaining or giving aid, shall be rejected, m 34,

r 46, f 52
“ rejected may present themselves again, m 34,
r 1o
“ for stndy and practise, I1
CERTIFICATE of deposit for appeal, 10
CHA\’( ES in By-laws of General Coupeil, 31
“ o ou of Sections, m 36, q 41, r 48, f 53
uERh of the Crown shall give notice to the Bar of conviction
of any member, 14
COLLEGES establishing courses of liw, placed under certain
obligations, 13
COMMITTELS for examinations, 11, 30, m 32, r 44, f 51
« disqualificd for examination of Candidate,
m 33, r4H
CUMPLAINANT not being ready to proceed,consequence of, 26
CO\IPL AINTS submitted to Council against a member, 8
aguinst a member how made 25
C()STS on accusation, by whom paid, 2
“  of appeal, how awarded, 10
cou \CIL General, 4
of See txons 4
not meetmn 16
new, how composed 16
represented by the Svodic jo appeal, 27
COUNSEL for the accused, 9
¢ what vumber of heard in appeal, 2
CONTRIBUTION, annual, of members, 13, q -}’
CONVICTION of'f]'elony, &e., will cause name to be struck from
ist, 14
CONVOCATION of mectings of Section, 5, m 33, q 40, r 47

“ of meetmrvs of council, m 34, r 40 f52
CORPORATION of the er 3

CORRESPONDENCE of the Sceretary-Treasurer, 30

0
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ASSEMBLEE pour I'examen des aspirants, 12, m 32, q 39, r 44,
f51
i extraordinaire du conseil général, 23
ASSIGNATION de I’ accusé, 8, 19
AVIS donné par le secrétaire- trésorier pour appel, 10
“ de la suspension d'un membre, comment donné, 10
‘“  d’élection dans les nouvelles sectlons 16
“ donné par l'aspirant, 11, 30, m 33, q 40, r 45
‘¢ des assemblées du consell cvéuélal, 28
“  public des assemblées de section, m 35, q 40, r 47
BATONNIER a droit de voter dans le consel', 4
BIBLIOTHLQUE comment surveillée, 15, g 12
“ aduumstrge q 42
CAISSE des sections, 15
CANDIDATS admis dans une autre section que celle dans la-
quelle ils se sont présentés, 13

“ doivent se présenter i certaive heure, m 34, r 46

¢ pourront sortir de lasalle d'cxamen,m 34, r 46, £ 52

“ obtenant ou donnant de l'aide seront refusés, m 34,
r 46, £52

“ refusés pourront se présenter de nouveau,m 34, r 45

CEDULE no 1 dipldme (acte), 17
no 2 acte d’accusation (acte),13
“ no 3 assignation de 'accusé (acte), 19
o no 4 subpoenas (acte), 19
“ du 75 des S. R. C., 21
“ A notification de I'aspirant & I’étude, m 37, r 49, £ 53
“ B «“ “ 4 la pratique, m 37, r 49,
£53
CERTIFICAT de dépdt pour I'appel, 10
CHANGEMENTS anx réglements du conseil général, 31
o “ des sections, m 36, q 41,
r48. £5H3
COLLEGES établissant des cours de droit, soumis & certaiues
obligations, 12
COMITES d’examens 11 30 m 32, r 44, £51
b de bxbllothéque, 15, q 42
“ disqualifiés & cxamiger un candidat, m 33, r 45
COMPARUTIO\I des témoins sur les accusations, 8
de I'appelant et de I'intimé, 26

COMPTE du secrétaire-trésorier, 28
CONSEIL général, 4
o de sections, 4
. « ne se réunissant pas, 15
“ u nouvelles, comment composé, 16
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CUSTODY of the seul, m 35, q 40, r 4S5
CUSTODIER of the library, q 42
DECEASE of members, notification to the general council by the
secretaries of Sections, 23
DECISION on accusations against members, 8
DEFICIT in the funds of the general council, 29
DELAY for appealing from judgmeut rendered by Section, 9
DELIBERATION of general couuncil on appeal, 2%
DELIT involves suspension, 23
DEPORIT for appeal from judgmect rendered by Section, 9
i for appeal insufficient, how provided for, 25

DIFFICULTIES between members, how settled, 6
DIPLO VAR, form of, schedule No 1, 18

« granted by the Section, 12

“ ¢ under Chap. 75, C. 8. (., 22
DISCIPLINE and honor of the body, how muintained, 6
DISSENT, how entered, m 33, q 40, r 47
DISTRIBUTION of factums=, how made, 2¢
DOCUMENTS filed by cundidates, m 33, r 43

€ and lists of witoesses, when to be filed, 23
DUTIES of the secretary of each Section, 6
« for making the list, 28
“ of the Treasurer of each Section, 6, 15
¢ of the Ditonnier « « 7
“  of the Secretary Treasurer of the general couucil, 7, 29.
30

as to the deliberations of the general council, 30
of the examination committees, 11
of the syndic respecting accusations, 8, 26
of the Secretary Treasurer respecting accusations, 26
‘~‘ “ “ “ at the tinies of judgment, 28
KLECTION of the gencral council, 7
w of council of section, 5,m 33
of members of new sections, 17
EVIDENCE on accusations, to be in writing, =
EXAMINATION for admizsion to study and to practise, 11
“ (}f Cuandidates, how conducted, m 33, r 1k,

a2
of witnesses on accusations, 25
of the Treasurer's accounts, 1¢
EXPENSER of the (iencral Couuncil, 29
FACTUM by whom, when and how filed, =i
FAILURE of Council to meet, 16
FEER payable by (‘andidate for study, for enregistration, 13

*  for admission to study and practise, 15 ° ,

o

[¥3
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CONSEIL de Sections représenté par le syndic en appel, 26
“ de l'accusé, 9
o entendu en appel, en quel nombre, 27

CONTRIBUTIONS annuelles des membres, 14 q 43

CONVICTION pour félonic, etc., entrainera la radiation sur le
tableau, 13
CONVOCATION des assemblées de section 5, m 45, q 40, r 46,
f52
¢ « “ conseil, m 34, r 46
CORPORATION du Barreau, 3
CORRESPONDANCE du secrétaire-trésorier, 23
DECES de membres, notification au conseil général par les seeré-
, taires des sections, 2%
DYECISION sur les accusations contre les membres, 7
DREFICIT dans la caisse du conseil général, 24
DELAT pour appeler du jugement rendu par la section, 9
DELIT euntraine la suspension, 22
DELIBERATION du conseil général sur l'appel, 27
DEPENS sur accusation par qui payés, 2
DEPENSES du conseil général, 28
DEPLACEMENT des membres du conseil général, 28
DEPOT pour appeler du jugement rendu par la section, 9
¢«  insuffisant sur 'appel, comment pourvu, 27
DEVOIRS du secrétaire de chaque section 6

“ “ “ “  pour la confection du
- tableau, 28

« du trésorier de chaque section, 6, 15

“ du batonuier u “o T

“ du scerétaire-trésorier du conseil général, 7, 23, 30,
quant aux délibérations du conseil général, 29

« des comités d’examen, 11

u du syndic sur les accusations, %, 20

“ du seerétaire-trésorier sur los accusations, 25

- “ “  lors du jugement, 27
DIFFICULTES entre les membres, comment réglées, 6
DIPLOME, sa forme cédule no. 1, 17

“ accordé par la section, 11
, “ « souslech. 75 8. R.C,, 21
DISCIPLINE et honneur du corps comment maintenus, &
DISSENTIMENT comment entré, m 35, q 40, r 17
DISTRIBUTION de factum, comment faite, 26
DOCUMENTS prodaits par les candidats, m 33, r 45
DOSSIER comment transmis au conseil général, 9

“ s remis 3 la section, 10

DROITS antérieurs i I'acte sauvegardés, 13
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FEES payable before examination, 15
“ retained in case of rejection, 15
FILING of factum, when and how, 26
“  of papers of candidates for study and practise, m 33, r 45
FINE for absence from Council Meeting, 11, m 36, q 41, r 48
“ how recovered, 16
PIRST meeting of scction, 4
“  cleetion of new section, 17
FUNDS of the General Council, 29
“ « “« in the event of their being a de-
ficiency, 29
“  of the Sections, 15, m 36,q 41, r 48
FORMATION of new Sections, 16
1ASPE, district of, forming part of the section of Quebec, 3
HOUR of special meetings of the General Gouncil, 24
¢ of meetings of examining commmittees, m 32, q 39, r 44,
f51
of meetings of sections, and of Council, m 32, q 39, r 44,
f51
IMPRISONMENT of witnesses for contempt of Council, 9
INCORPORATION of the Bar, 3
INDEMNITY of members of General Council, 29
INSCRIPTION for appeal, 10

« fcr hearing and judgment, 25
INSUFFICIENCY ofdeposit, how provided for, 23
“ of funds of the General Copneil, 29

JUDGMENT rendered by Section, 9
“ « s “ may be coufirmed or reversed
by the General Council, 10
i on appeal must be motivé, 23
“ “ ¢« when to be rendered, 28
« final, shall be registered, 28
LIBRARY, how supervised, 16, q 42
“ “ managed, q 42
LIBRARY Committees, 16, ¢ 42
LIST, general, of mewbers of the Bar, 3, 14
“  and changes in the list, 25
“ special, of members of Reetions, 3, 14
MAINTENANCE of discipline, 6
MEETINGS of Council, m 32, q 39, r 44, f 51
MEETING of section, 5, m 33, q 39, 40, v 44, £ 51

“« special, o! section, 5, m 35, q 40,v 47, f 51
« “  of Council, m 34, 35, q 39, r 46, f 51
“ semi-apnual of section 5, m 32, q 39, r 44, £ 51

w of General Council, 7, 24
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DROITS des membres payant la contribution aunuelle, 14
ELECTION du conseil général, 7
“ d3 section, 5, m 33
des membres de nouvelles seetions, 16
EMPRISONNEMENT des témoins pour mépris du conseil, 9
ENREGISTREMENT des diplomes, 11
“ du jugement final, 27
EXAMEN pour admission & 1’é*ude et 3 la pratique, 11
“ des candidats, comment se fera, m 37, r 45, £ 52
des témoins sur les accusations, 24
“ _ des comptes du trésorier, 15
EXPOSE ou factum par qui, comment et quand produit, 25
EXPOSITION de tableau, olt et comment, 3
FACTUDM par qui, quand et comment produit, 25
FONDS du conseil général, 25
“ “ “ ¢ Jans le cas ¢’insuffisance, 29
“  de la section, q 41
FORMATION des sections nouvelles, 15
FRAIS de I'appel comment adjugés, 10
GARDE du sceau, m 35, q 40, r 48
GARDIEN de la bibliothéque, q 42
GASPE distriot de, formant partie de la section de Québec, 3
GREFFIER DE LA COURONNE ioformera le barreau de
toute conviction contre un membre, 13
HEURE des assemblées spéciales du conseil général, 23
S ¢ “ des comités d’examen, m 32, q 39, r 44,
f51
“ “ “ des sections et du couseil, m 32, q 39,
r 44, f 51
HONORAIRES payés par l'aspirant a |'étude pour enregistre-
meant, 12
“ pour admission A I'étude et & la pratique, 41
G payés avant l'exawen, 14
“ retenus cn cas de rcfus d’admission, 14
HUISSIERS signifieront les procédés sur accusations, 9
INCORPORATION du Barreau, 3
INDEMNITE des mewbres du conscil général, 28
INSCRIPTION pour appel, 10
“ “ audition et jugement, 24
INSUFFISANCE du dépbt, comment pourvue, 27
L des fonds du conseil général, 29
INTIME, par qui représenté en appel, 27
JUGEMENT rendu par la section, 9
u u u “ pourra étre confirmé ou infirmé
par le conseil genéral, 10

13

4
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MEETING for examination of Candidates, 12, m 32, q 39, r 44,
51
“ extraordinary, of General Council, 24
MEMBERS of the General Council, 4

“ of Council of sections, 4

“ “ “ « «  shall administer oath in the
absence of the Secretary, on accusations, 9

u“ of the Bar, not on the list, or who have been con-
victed of felony, &c., cannot practise, 14

“ ceasing to practise must give notice to the Bar, in

order to be cxempted from paying the anpual
subseription, 15
«“ in arrears, do not enjoy certain privileges, 15, q 42
MODE of proceeding at meetings of Section, m 35, r 47
NEGLECT to pay annual subseription, cffect of, 15
NEW Sections, how formed, 16
NOTES to be taken in writing of evidence on accusations, 8
)OTI(,E given by secretary-treasurer for appeal, 10
of suspension of a member, how given, 11
“  of election in new sections, 17
«  given by Caodidate, 12, 30, m 33, 40, r 45 £ 51
o of meetings of Genera! (Jouncll, 24
‘“ publie, of meetings of Section, m 35, q 40, r 47
“ by advocate ceasing to practise, 15
S by Candidate for study 30. m 33, r 45, f 51
“ “ “ for practise, 30, m .:3 r 45, £52
PENALTIES for absence from Council meeting, m 36, q 41, r 48
PLACE of special meetings of the General Council, 24
POSTING up of list, where and how, 3
POWI* RS of' the Corpormon to make By-Laws, 4
« exercised by whom 4
“ ¢ Council respeeting discipline, &o, 5
PRESIDIENT of the Corporation, 4
“ at meetings of Sections, 4
PROCKEDINGS on accusations, mode of, 8
« on appeal fromn Judgment rendered by the
Seetion, Y
PROCEDURE on accusations before the Council, 25
“ on appeals before the General Councxl 26
PUNISHMENT of offences, 23
QUALIFICATION for admission to study and practise, 13,
00 r 46
QUESTIONS submitted to the Council, how decided 4, m 35,
q 40, r 47
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JUGLMENT sur appel devra étre motivé, 27

“ « quand rendu, 27
u final sera enregistré, 27
LIEU des assemblées spéeiales du conseil général, 23

MAINTIEN de la discipline, 6

MEMBRES du couseil géuéral, 4
i des conseils de sections, 4
" u o ‘¢ feront préter serment en I'ab-
sence du secrétaire, sur les accusations, 9
u du Barreau, non sur le tableau, ou convainous de
félonie, ete. ne pourront pratiquer, 13
. cessant de pratiquer doivent en informer le Barreau
pour s’exzempter de payer la contribution, 14
“ arriérés, ne jouissent pas de certains priviléges, 14
42
MODE de procéderqaux assemblées de section, m 35, r 47
NEGLIGENCE de payer la contribution, eﬁut 14
NOTES prises par écrif de la preuve sur les accusatlons, 8
NOTIFICATION de l'avocat cessant de pratiquer, 14
u de I'aspirant 4 I'étude, 30, m 33, r 45, f 51
“ « “ A la pratique, 30, m 33,r 45,
f52 .
NOUVELLES SECTIONS comment formdes, 15
OMISSI@N du consei] de se réunir, et cffet, 15
PENALITES pour absence au consell mn 36 q4l,r48
PIECES et listes des témoibs, quand produltes 24
PLATIGNANT n'étant pas prét i procéder, ce qui résultera 25
PLAINTES soumises au conseil contre un membre, 8
“ contre un wmembre, comment faite, 24
POURSUITE contre la corporation ou coutre la seotion, 3
POUVOIRS de la cmpomtlon pour faire les réglements, 4
“ “ exercds par qui, 4
u du consell coucernaut la discipliue, ete, 5
PREMIERE ASSEMBLEE de la section, 4
“ ELECTION de section, 16
PRESIDENT de la corporation, 4
“ aux assemblées de scetion, 4
PROCLDBS sur les accusations, de quel ¢ maniére, 8

“ sur les appels de Juvement rendu par la sectlon 9
PROCEDURE sur les accusations devant le conseil, 2
G sur les appels devant le couseil général, 2.)

PRODUCTION de factum quand et comment, 25
“ des pupiers des aspirants & P'étude et & la pratique,
m 33, x 45
PUNTTION des délits, 22
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QUORUM of Councils of Sections, 4
« for elections, b
“ for meetings of Sections, 5
“ of examination comuiittees, 11
“ of new Sections, 17
RECORD how transmitted to the Genceral Couneil, 10
“  remitted to the Section, 11
RECOVERY of penalties, m 36, r 48
REPORT of the Sceretary Treasur(r, 29
« on penaltics, m 36, q 41, r 48
REGISTER of appeals, hept by the Secretary Treasurer, 27
“ of the General Council for diplomas, 30
REGISTRATION of Diplomas, 12
“ . of fina]l judgment, 28
REMOVAL of members of General Couoeil, 29
REPEAL of Chap. 72, C. 8. C., 18
REPRESENTATION of the Bar by Sections, 6
RESPONDENT, by whom represcated in appeal, 27
RESPONSIBILITY removed from members for the debts of
- the Bar, 4
RETENTION of fce in case of rejection, 15
RIGHTS anterior the Act saved, 13
“ of members paying annual subscription, 15
SALARY of the Secretury abolished, q 42
SC -ILDULL No. 1, diploma (f'orm), 18
No. 2, act of accusation, 19
o No. 3. summons of the accused, 20
" No. 4, subpeena, 20

“ Ch. 75 of C. 8. C. 22
4 A nonce of candidate for study, m 37, r 49, f 53
“ B “  for practise, m 37 T 49 f 53

SEAL, common, for the Corporation and the Sections, 4
¢«  of the Corporation, 1
¢ of the Section of Moutreal, m 35
“ “ “ ot Quebec, q 40
“ - “  of Three Rivers, r 47
SECRETARY-TREASURER of the Corporation, 4

SECRETARY shall impose oath, 9
“ of the Section exempt fron. payment of ansual
subseription, q 43
\LCTION of Montreal, 3, By-Laws 32

of Quebee, 3, “ 39
u of Three Rivers, 3 * 44
u of St. Francis, 3 « 51

« may make By-Laws, 5
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QUALIFICATION pour admission & I'étude et & la pratiquo,
12, 30, r 46
QUESTIONS soumises au conseil, comment décidées, 4, m 35,
q 40, r 47
QUORUM des conseils de section, -+
u des élections, 5
u des assemblées de sections, D
“ des comités d’examen, 11
o des nouvelles sections, 16
RAPPORT du secrétaire-trésorier, 29
“ sur les pénalités, m 36, q 41, r 48
RECOUVREMENT des pénahtéc 15, m 36, r 48

REGISTRE des appels, tenu par le scerétaire-trésorier, 26
du conseil général pour les diplomes, 30
REGLE MENTS concernant les accusations, 8
“ “ examens, 11
1 autérieurs i V'acte, non affectés, 17
. du conseil général, 23, m 36, q 41,r 48
¢ de la section de Montréal, 32
u « Québec, 39
“ « Trois-Riviéres, 44
“ “« St. Frangois, 51
REPARTITION en cas de doficit dans les fonds du conseil
général, 29
RLPONQL 3 la plainte, comment et quand produite, 24
REPRESENTATION du Barreau par les sections, 6
RESPONSABILITE enlevée aux membres pour les dettes du
Barreau, 4
RETENUE d’honoraire en cas de refus ’admission, 14
SALAIRE du secrétaire aboli, q 42
SEANCES du conseil, m 32, q 39, r 44, f 51
SCEAU commun pour la corporatioa et les sections, 4
““  de la corporation, 31
“  de la section de Montréal, m 36
“ “ “ ¢ Québec, q 43
u “ « « rois-Rivieres, r 47
SECRETAIRE-TRESORIER de la corporation, 4

SECRETAIRE fera préter serment, 9
u de la section exempt de payer la contribution,

43
SECTION de Mon:lréal 3, réglement, 32
« ¢ Québec, 3, “« 39
“ “ Trois-Rivieres, 3, ¢ 44
“ ¢ St. Frangois, 3, * 81

“ pourra faire des réglements, 5



— 61 —

SECTION, new, how formed, 16
o ¢ npame of, 17
“ shall require from candidates for study and practise
certain qualifications, 31, m 34, r 46, f 52
SIGNIFICATION of actions agaiust eorporation and seotions, 3
“ of proceedings by bailiff, 9
STATEMENT or factum, by whom, how, and when provided,
2
SUBJECTS of Examination for admission to study, q 41
SUBP@ENAS issued by the Council, how served, 9
“ how made, 20
SUPERVISION of the library, 16, ¢ 42
SUSPENSIONS, how effected, 11, 2%
SYNDIC shall receive complaints against members, 8
«  ghall represent his Council in appeal, 27
SUMMONS of the aceused, 9, 20
TARIFF of the General Couneil, 29
“  of the Secretary-Treasurer of the General Counoil, 29
THEFRT, or fraudulent abstraction of papers of record, 23
TIME to answer at examioations, m 34, r 46, f 52
“ of meeting of examination committees, m 32, q 39, r 44,
f51
TRANSMISSION of record in appeal 10, 26
TREASURER of section exempt from paying annual sabserip-
tion, q 43
UNIVERRITY establishing courses of law subjected to certain
obligations, 13
VOTE, deliberative, of the Bitonnier at mcetings of scotions, T
VOTE, casting, of the President of the General Council, S
WITNESSES shall appear before the Council, 9
“ list of, when filed, 25
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SECTION nouvelle comment formée, 15
b “  son nom, 16
“ exigera des candidats A I'étude et a la pratique cer-
taines qualifications, 30, m 34, r 46, £ 52

SIGNIFICATIONS des actions contre la corporation et les see-
tions, 3
‘“  des proc¢dés par ministére d’huissier, 9
SUBP®ENAS émanés par le conseil, comment signifiés, 9
. comment fuits, 19
SUJETS D’EXAMEN pour I'admission a I'étude, q 41
SUSPENSIONS, comment effectuées, 10, 28
SURVEILLANCE de la bibliothéque, 15, q 42
SYNDIC recevra les plaintes contre les membres, 8
‘  représentera son conseil en appel, 26
TABLEAU GENERAL des membres du Barreau, 3, 13
TABLEAU PARTICULIER des membres des sections, 3, 13
TABLEAU et changement de tableau, 28
TARIF du conseil général, 23
,*  du secrétaire-trésorier du conseil généra l, 23
TEMOIGNAGES sur les accusations, par éerits 8
TEMOINS comparaitront devant le conseil, 8
“ liste des, quand produite, 24
TEMPS pdur répondre aux examens, m 34, r 46, f 52
“  des assemblées des comités d’examen, m 32, q 39, r 46,
f 51
TRANSSISSION du dossier en appel, 9, 25
TRESORIER de la section exempt de payer la coutribution, q 43
UNIVERSITE établissant des cours de droit soumise A certaines
) , obligations, 12
VOIX DELIBERATIVE du Bitonnier aux assemblées de
sections, 7
VOIX PREPONDERANTE du président du conseil géuéral, 7
VOL ou enldvement frauduleux de pieces de record, 22



1866-67.

Membres du Conseil Général du Barreau du Bas-
Canada et des Consetls des Sections de
Montréal, Québec, Trois-Riviéres et St.
Frangots, pour Pannée courante.

CoNsElL GENERAL.

Président :—W. L. Telton, . R., Bitonnier du Barreau de
St. Frangois.
Secrétaire :—Gonzalve Doutre, membre de la Section de Montréal.
Hon. Chs. Alleyn, C. R., Bitonnier du Barreau de
Québec.
Andrew Robertson, C. R., Bitonnier du Barreau de
Moutréal.

A. D. Boody, Bitonnier du Barreau de Trois-
Riviéres.

SECTION DU DISTRICT DE MONTREAL.
CONSEIL.

Biatonnier,—Andrew Robertson, C. R,
Syodie,—Rouer Roy, C. R,
Trésorier,— V. P. Wilfrid Dorion,
Secrétaire,—Hoyes L. Snowdon.

F. Cassidy, (. R,, R. Bethune, C. R,,
J. Doutre, C. R., F. P. Pominville,
Hon. A. A. Dorion, G. Ouimet,

R. Mackay, P. R. LaFrenaye.
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CoMITE DES EXAMINATEURS.

R. Mackay, M. Doherty,

F. Cassidy, A. Cross,

R. Roy, F. P. Pominville,
8. Bethune, L. A. Jetts,

W. W. Robertson, J. L. Morris,

C. Daoust, G. Ouimet,

H. F. Raiunville

E. L. de Bellefeuille,
J. A. Movsseau,

J. A. Perkins,

BieLioTHRQUE.

F. W. Torrance,
W. F. Gairdner,

T. W. Ritchie,
L. O. JT.oranger,
Ls. Bélanger,
J. J. Day,

CoOMITE DE LA

P. R. LaFrenaye,
Rouer Roy,

SECTION DU DISTRICT DE QUEBEC.

CONSEIL.

Bitonnier,—Hon. C. Alleyn, C. R.,
Syndie,—C. Secretan, Juur.,
Trésorier,—dJ. Malouin,
Secrétaire,—J. Dunbar.

C. G. Holt, C. R, A. Campbell,
L. G. Baillairgé, C. I, F. C. Vannovous,
C. Delagrave, J. B. Parkio, C. R.,
T. Fournier, C. R,, J. Murphy.

CoMITE DES EXAMINATEURS.
C. Delagrave, J. Dunbar,
C. Secretan, Junr,, J. Murphy,

T. Fournier, C. R.
ADJOINTS.

M. A. Hearnp, | J. G. Bossé, |

CoMmiTE DE LA BIBLIOTHEQUE.

Hon. C. Alleyn, C. R, C. G. Holt, C. R.,
F. Andrews, C. K., T. Fournier, C. R,

A. R. Angers,

L. G. Baillairgé, C. R,
J. B. Parkin, C. R,

N. Cusault,
F. C. Vannovous,

C. Declagrave,



— I —

SECTION DU DISTRICT DE TROIS-RIVIERES.
CONSELL.

Batonnier.—A. D. Bondy,
Syndic.—8éveére Dumoulin,
Trésorier.—E. M. Hart,
Secrétaire,.—Naz. L. DeNoocourt.

Wm. McDougall,

J. N. Bureau,

H. G. Malhiot.

CoMITE DEx EXAMINATEURS.

J. N. Bureau, Sé¢vére Dumoulin,
Mm. McDougall, H. G. Malhiot.
N. L. DeNoucourt. '

SECTION DU DISTRICT DE ST. FRANGOIS.

CONSEIL.

Batonnier.—W. L. Felton, C. R,,
Syadie.—Hon, J. 8. Sanborn, C. R,
Trésorier.—L. E. Moris,
Secrétaire.—G. H, Borlase.
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